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Notes to the text / Poznamky k textu/ Anmerkungen zum Text

Caution.

Texts with this symbol warn against the risk of injury of the person performing the assem-
bly, or to potential risk of damage to the vehicle if the operation is performed improperly.
Pozor.

Texty s timto symbolem upozoriiuji na moznost poranéni osoby provadéjici montéz popr.
moznost poskozeni vozu pfi neopatrném provedeni operace.

Achtung.

Texte mit diesem Symbol weisen auf Verletzungsgefahren bei Personen oder auf eventuelle
Beschadigungen des Wagens bei unachtsamer Durchfiihrung der Operation hin.

Attention.

Texts with this symbol contain instructions emphasizing accuracy of performance of par-
ticular operation.

Upozornéni.

Texty s timto symbolem obsahuji pokyny s dlirazem na presnost provedeni dané operace.
Hinweis.

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise auf die Ausfiihrungsgenauigkeit der
jeweiligen Operation.
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Products accessories are intended for professional wiring harness. Skoda Auto recommends
having the product installed by a contractual partner.

Use

Caution. The illustrations in the manual serve as general information for fitting. In some
@ details, they may differ from the mounting locations of the particular car depending on
its equipment!
The manual shows and describes fitting of the reversing camera on the Skoda Octavia
Limo (PV3) vehicles with the left-hand drive. The procedure for fitting the reversing
camera on the Skoda Octavia Combi (PV5) is the same, except for the differences
shown in the pictures with the description of the Octavia Combi (PV5). Caution. At the
point of transition of the harness over the sharp edges of the bodywork, we recommend
wrapping the harness with a wear resistant tape.

Before mounting, always check and familiarise yourself with the information
specified in the current product sheet for the particular product!

Always check the current restrictions in the relevant product sheet for the reversing
camera on the B2B, ETKA or PLIM portal.

The product sheet contains information regarding:

- restrictions for specific models and equipment over a given time period

- the need to reorder additional parts connected with the installation of the given product in the car
- necessary removal of some parts for specific engines and equipment

Failure to respect this information may lead to:

- critical damage to the car

- inability to activate the product

- loss of warranty

The entity carrying out the installation of the given product is responsible for the consequen-
ces arising from failure to check the product sheet and to follow the instructions stated in it.

The set includes (Octavia Limo (PV3)) - Fig. 1

Part name Qty Position
Electrical wiring harness 1 Al
The reversing camera harness 1 A2
Washer hose 1 B1
Plug with locking 2x PIN 1 C
Handle of the reversing camera 1 D
Reversing camera (not included in the set) 1 E
Plug with locking 10x PIN 1 F
Foam rubber damping, large 3 G
Fuse, 7,5A MINI 1 H
Tie tape 60 J
Bump clip 1 K
T-piece 1 L
Cable tie with a clip for a hole 2 M
Resistor 1 N
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Foam rubber damping, small
Plug 6x PIN

Plug 6x PIN

Bump clip

Bump clip

Self-adhesive foam tape
Washer hose end piece
Fitting instructions
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Reversing camera (E) is not included in the set and should be ordered separately, see the
relevant product sheet.

The set includes (Octavia Combi (PV5)) - Fig. 2

Part name Qty Position
Electrical wiring harness 1 Al

The reversing camera harness 1 A2

Washer hose 1 B2

Plug with locking 2x PIN 1
Handle of the reversing camera 1
Reversing camera (not included in the set) 1
Plug with locking 10x PIN 1
Foam rubber damping, large 3
Fuse, 75A MINI 1
Tie tape 6
Bump clip 1
T-piece (part of B2) 1
Cable tie with a clip for a hole 2
Resistor 1
Foam rubber damping, small 1
Plug 6x PIN 1
Plug 6x PIN 1
Bump clip 2
Bump clip 2
Self-adhesive foam tape 8
Washer hose elbow 1
Fitting instructions 1

gc—unxlo'ozgl—xh:l:o'nmoo

Reversing camera (E) is not included in the set and should be ordered separately, see the
relevant product sheet.

Special tools and insulation material

Punching set
Draw wire
Wear resistant tape

Important fitting instructions

When pulling part of the electrical wiring harness (A2) through the rear 5th door electrical
wiring harness grommet, follow servicing practices and use extreme caution to avoid
damaging the harness, the grommet, and the existing rear 5th door electrical wiring.

In places where the wiring harness runs over sharp edges of the vehicle bodywork (webbing),
we recommend wrapping the bundle in a wear resistant tape prior to installation.

21



Fitting instructions

Keep the battery disconnected throughout the mounting procedure.
When removing and remounting individual parts, follow the instructions in the Skoda
Workshop Manual.

Remove:

- the rear 5th door handle

- the upper and lower rear 5th door lining

- the rear 5th door lock latch lining,

- the D-column lining, right (applies for Combi)
- the C-column lining, right

- the boot lining, right

- the rear and front door sill panels, right

- the passenger’s glove box

- the A-pillar lining, bottom, left and right

- the dashboard side cover, left and right

- the modular infotainment platform (MBI) control unit
- the driver’s glove box,

- the dashboard trim on the driver’s side

- the knee airbag (if in the car’s equipment)

Loosen:

- the rear part of the ceiling panel
- the retaining bracket

-3,4-

- Diagram of the location of the washer hose (B1, B2) (hereinafter ,hose”), the reversing camera
harness (A2) and the wiring harness (A1) in the car - trace and connect the hose and all wires
according to the relevant illustrations.

-5-

Instructions for fitting the camera in the handle

- Insert the camera in the handle while observing the correct orientation (step 1).
- Push down on the camera until the clip on the handle clicks (step 2).

- Push the camera rim outside the plug (step 3).

-6-

- Remove the rear 5th door opening handle and disconnect the terminal blocks.

- Connect the plug of the existing electrical wiring harness, the plug of the harness A2 and the
washer hose B1 (Limo PV3) to the handle with the reversing camera (D+E) (hereinafter the
“handle”). In the case of the Combi PV5, the washer hose B2 is only connected in step 12.

- Adjust the handle and mount it in the hole in the rear 5th door.

-7-

Assembly diagram of the washer hose end piece V1-V3, connecting to B1- Octavia Limo (PV3).
- Visualization of the correct assembly of the end piece.

- The connection takes place in step 9.

Caution. Make sure that the hose connection is not subjected to bending, as the co-
@ nnection could leak.
If the end piece (V) is incorrectly assembled, leakage may occur. It is necessary to fold
and fit the new end piece (V) exactly as it is shown in the detail of the section - Fig. 7
(element V3 in the 3rd groove, gasket V2 in the 2nd groove, properly pressed V).
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-8,9,10 -
Connection of the hose (B1) - Limo (PV3)
8
- Wrap the hose (B1) with a wear resistant tape
- Cut the existing washer hose according to the detail in the picture.
9
- Mount the end piece (V) on both ends of the hose according to the instructions - Fig. 7.
- Wrap the hose with a wear resistant tape.
10
- Connect both ends of the hose with a T-piece (L) and connect the hose (B1).
- Cover the sharp edges of the bodywork with a self-adhesive foam tape (U) and stick this tape
also under the T-piece (L) as shown in Fig.
- Carefully align the T-piece (L) and fix it to the existing wiring harness using cable ties (J).

-1-

Diagram - Routing the hose (B2) - Combi (PV5).

- Trace and connect the hose (B2) according to the respective pictures and only then fasten
together with the cable ties (J) to the existing electrical wiring harness of the car at a distance
of 10 - 15 cm from each other.

-12,13,14 -

Connection of the washer hose (B2) - Combi (PV5)
12

- Connect the elbow (W) to the hose (B2) and then to the handle (D+E).
13

- Route the hose (B2) along the right side of the rear 5th door up to the 3rd brake light to the
connector of the existing washer hose.
14

- Disconnect the existing hoses, remove the elbow and connect both hoses to the T-piece (L)
of the hose (B2).

- Put the self-adhesive foam tapes (U) over and under the hose (B2), see Fig.

-15 -

Diagram - pulling the harness (A2) - Limo (PV3)

- Trace and connect the harness (A2) according to the respective pictures 16, 17 and only then
fasten with the cable ties (J) to the existing electrical wiring harness of the car.

-16,17 -

Tracing the harness (A2) in the rear 5th door - Limo (PV3)

- Route the harness (A2) from the handle to the right (Fig. 16), then along the right side of the
rear 5th door (Fig. 17) and finally pull it through the electrical wiring harness grommet of the
rear 5th door into the space between the ceiling and the C-pillar of the bodywork (Fig. 17,
detail).

- Wrap the harness with a suitable wear resistant tape at the point of entry and exit of the
harness to/from the electrical wiring harness grommet of the rear 5th door. Wrap the harness
with wear resistant tape also near the sharp edges of the bodywork, or stick the self-adhesive
tape (U) under the harness.

- According to the figures fix the harness to the existing electrical wiring of the car using cable
ties (J). In places with no electrical wiring harness of the car (depending on the car equipment),
it is necessary to use cable ties (M, S, T).

Caution. Pull the harness through with the utmost care to avoid damaging the
harness, the terminal blocks and the rear 5th door electrical wiring grommet.
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-18 -

Diagram - pulling the harness (A2) - Combi (PV5)

- Trace and connect the harness (A2) according to the respective pictures 19, 20 and only then
fasten with the cable ties (J) to the existing electrical wiring harness of the car.

-19, 20 -

Tracing the harness (A2) in the rear 5th door - Combi (PV5)

- Route the harness (A2) from the handle to the right (Fig. 19), then along the right side of the
rear 5th door (Fig. 19) and finally pull it through the electrical wiring harness grommet of the
rear 5th door into the space between the ceiling and the bodywork (Fig. 20).

- Wrap the harness with a suitable wear resistant tape at the point of entry and exit of the
harness to/from the electrical wiring harness grommet of the rear 5th door. Also wrap the
harness with a wear resistant tape near the sharp edges of the bodywork. From the electrical
wiring harness grommet of the rear 5th door towards the interior, wrap a harness in the
length of approx. 70 cm with a soft textile tape.

- Taking the utmost care, fold down the ceiling panel to the necessary distance (it must not be
damaged) so that you can pull the harness through between the ceiling and the bodywork to
the right D-column. Stick the harness to the bodywork with two self-adhesive foam tapes
(V) - Fig. 20.

- Fix the harness to the existing electrical wiring of the car using cable ties (J). In places with
no electrical wiring harness of the car (depending on the car equipment), it is necessary to
use cable ties (M, S, T).

Caution. Pull the harness through with the utmost care to avoid damaging the
harness, the terminal blocks and the rear 5th door electrical wiring grommet.

-21-

Diagram - connecting the wires of the harness (A2) to the plug (F).

- Connect the red/blue wire of the harness (A2) to the plug (F) in the position PIN1.

- Connect the blue wire of the harness (A2) to the plug (F) in the position PIN3.

- Connect the green wire of the harness (A2) to the plug (F) in the position PIN4.

- Connect the brown wire of the harness (A2) to the plug (F) in the position PIN5.

- Connect the orange/brown wire of the harness (A2) to the plug (F) in the position PIN7.

- Connect the white wire of the harness (A2) to the plug (F) in the position PINS8.

-22,23 -

Tracing the harnesses (A1 and A2) in the boot - Limo (PV3)

- WARNING! In the place where the plugs of the harnesses (A1) and (A2) are planned to be fixed,
see Fig. 22, identical plugs are factory-installed in Octavia Limo cars! These plugs need to be
remove and connect the brown wires to the plugs of the harnesses (A1) and (A2)

- Connect the plugs of the harnesses (A1) and (A2) and fix them in the hole of the bodywork
using the clamp (K).

- Connect the resistor (N) to the relevant plug of the harness (A1). Place the resistor (N) in the
foam damping (G) and secure with the cable ties (J).

- Connect the grounding eye of the brown wire to the grounding screw (Fig. 23, arrow). Tighten
the nuts to a torque of 8 Nm.

- Trace the harnesses along the existing electrical wiring harness of the car and fix them together
with the resistor (N) to it with cable ties (J) so that they cannot be loosened or damaged or
create disturbing noises.

-24 -
Tracing the harnesses (A1 and A2) in the boot - Combi (PV5)
- Connect the plugs of the harnesses (A1) and (A2) and fix them in the hole of the bodywork

using the clamp (K).
- Connect the resistor (N) to the relevant plug of the harness (A1). Place the resistor (N) in the
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foam damping (G) and secure with the cable ties (J).

- Connect the grounding eye of the brown wire to the grounding screw (Fig. 24, arrow). Tighten
the nuts to a torque of 8 Nm.

- Place the resistor (N) on the horizontal stiffener and fix together with the bundles (A1) and (A2)
to the existing electrical wiring harness of the car with cable ties (J) in such a way that they
cannot be loosened or damaged or cause disturbing noises.

-25-
- Trace the harness (A1) on the right side from the boot along the rear wheel arch and the sill of
the car to the A-pillar.

Caution. Carefully align the harness along the entire length and attach it to the
existing electrical wiring harness of the car with cable ties (J) at a distance of 10 -
15 cm from each other.

-26-

Diagram of the harness tracing in the area under the dashboard.

-27,28 -

- Trace the harness (A1) along the A-pillar into the space of a passenger’s glove box, then continue
towards the GATEWAY control unit and the retaining bracket. Route the harness so that it cannot
be damaged by the edges of the dashboard console. If needed use the draw wire.

- Connect the harness wires according to the diagram and the description below.

WARNING! The colours of the car’s wiring may differ from the colours shown in
A the diagrams in rare cases. The number of the position of the wires on the plug is
decisive.
Wire colours are indicated by abbreviations in the German language in the diagrams.

-29-

Connecting the harness (A1) to the retaining bracket

- Connect the red/blue wire from PIN F21A of the retaining bracket to the PIN 1 of the plug (R).

- Connect the red/blue wire of the harness (A1) to the position F21A of the retaining bracket.

- Connect the red/blue wire of the harness (A1) to the PIN 1 of the plug (Q).

- Connect the plugs (R) and (Q) and place into the damping foam rubber (G).

- Insert a 7Z.5A MINI (H) fuse into the occupied location F21.

-30-

Connecting the harness (A1) to Gateway

- Remove the orange/brown wire from the GW PIN 1and connect it to PIN1 of the plug (C).

- Remove the yellow wire from the GW PIN 2 and connect it to PIN2 of the plug (C).

- Connect the orange/brown wire of the harness (A1) to the GW PIN 1.

- Connect the blue wire of the harness (A1) to the GW PIN 2.

- Connect the plug of the harness (A1) with white and green wire to the position ETH B PIN 3-4
of GW.

- Connect the plug (C) to the relevant plug of the harness (A1). Place the connected plugs in the
foam damping (P).

it to the harness of the existing electrical wiring of the car or to the module beam
using the cable ties (J) or the self-adhesive foam tapes (U).

Fix the harness at the heating module (behind the passenger’s glove box) to avoid
the contact with the moving part of the heating module (the flap).

@ Caution. In the space under the dashboard, carefully align the harness and secure
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Use cable ties to secure the wires so that they cannot become detached and coming into
contact with any other components located under the instrument cluster (knee airbag, foot
pedals, steering column, etc.). The functionality of the knee airbag, pedals, and other parts
located under the dashboard must not be restricted under any circumstances. At the same
time, it must remain possible to loosen the retaining bracket.

- Check all tracing and fixing of the harnesses (A1) and (A2) and washer hoses. All the parts must
be secured in such a way that they cannot be damaged and that there are no distracting noises
while driving.

- After completing the installation, remount all removed parts according to the Workshop Manual.

- Connect the battery and perform all actions related to disconnecting and reconnecting the
battery.

Activating the reversing camera

cessories portfolio equipped with a control unit, connect and activate them one
after the other. If you try to activate multiple units at once, they may not activate
correctly (a control unit that is not in the activation process must not be connected).

ﬁ Warning. Activate the unit following the instructions in
the ETKA system.

@ Caution. If you are installing two or more products from the Skoda Genuine Ac-

Warning. Before confirming the action code, make sure that it is correct.
A It cannot be deactivated!

Reversing camera calibration

Carry out the basic reversing camera settings according to the Skoda Workshop Manual.
Test the functions of the reversing camera.

A description of the reversing camera’s functions and the display of the captured area are
provided in the car’s User Manual.
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Produkty pfisludenstvi jsou uréeny k odborné montazi. Skoda Auto doporuéuje provadét montaz

u smluvnich partner.

Pouziti

@ Upozornéni. Obrazky v navodu slouzi jako obecna informace k montazi. V nékterych

detailech se mohou od montaznich mist daného vozu lisit, dle vybavy vozu!

V navodu je zobrazena a popsana montaz parkovaci kamery na viiz Skoda Octavia
Limo (PV3) s levostrannym fizenim. Postup montaze parkovaci kamery na vz
Skoda Octavia Combi (PV5) je, aZ na zobrazené odlidnosti na obrazcich s popisem
Octavia Combi (PV5), stejny. Upozornéni.V misté prechodu svazku pres ostré hrany

karoserie doporucujeme svazek navic omotat otéruvzdornou paskou.

v aktualnim produktovém listu k danému produktu!

@ Pred samotnou montazi vzdy zkontrolujte a seznamte se s informacemi uvedenymi

Vidy ovérte aktualni restrikce v odpovidajicim produktovém listu pro danou

parkovaci kameru na portale B2B, ETKA nebo PLIM.

V produktovém listu naleznete informace tykajici se:
- omezeni pro konkrétni vozy a vybavy v daném ¢asovém obdobi

- nutnosti doobjednani dodatec¢nych dild spojenych s montazi daného produktu do vozu
- nutné demontaze nékterych dilli vozu pro konkrétni motorizace a vybavy

Nerespektovani téchto informaci muize vést k:

- kritickému poskozeni vozu
- nemoznosti aktivace produktu
- ztraté zaruky

Za nasledky vzniklé neprovéienim produktového listu a nedodrzenim pokynt v ném uve-
denych odpovida subjekt provadéjici zastavbu daného produktu.

Sada obsahuje (Octavia Limo (PV3)) - obr. 1

Nazev dilu

Kompletni svazek elektrické instalace
Svazek k parkovaci kamere

Hadice ostfikovace

Svorkovnice s aretaci 2x PIN

Madlo parkovaci kamery

Parkovaci kamera (neni souéasti sady)
Svorkovnice s aretaci 10x PIN
Molitanové tlumeni velké

Pojistka 7,5A MINI

Stahovaci paska

Narazeci prichytka

Rozbocka tvaru T

Stahovaci paska s prichytkou do otvoru
Odpor

P
c
a

AN, AR W= 2

Co

Pozice
A1l

>
N

ZIrX-ITomMmoO®
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Molitanové tlumeni malé

Svorkovnice 6x PIN

Svorkovnice 6x PIN

Narazeci prichytka

Narazeci prichytka

Samolepici molitanova paska
Koncovka hadice kapaliny ostfikovace
Montéazni nadvod

[
Q
R
S
T
U
\

(V1/v2/V3)

SNONN =2

Parkovaci kamera (E) neni souéasti sady a je potfeba ji objednat samostatné, viz pfislusny
produktovy list.

Sada obsahuje (Octavia Combi (PV5)) - obr. 2

Nazev dilu K
Kompletni svazek elektrické instalace
Svazek k parkovaci kamere

Hadice ostfikovace

Svorkovnice s aretaci 2x PIN

Madlo parkovaci kamery

Parkovaci kamera (neni sougasti sady)
Svorkovnice s aretaci 10x PIN
Molitanové tlumeni velké

Pojistka 7,5A MINI

Stahovaci paska

Narazeci prichytka

Rozboéka tvaru T (soudast B2)
Stahovaci paska s prichytkou do otvoru
Odpor

Molitanové tlumeni malé

Svorkovnice 6x PIN

Svorkovnice 6x PIN

Narazeci prichytka

Narazeci prichytka

Samolepici molitanova paska

Koleno k hadici ostfikovace

Montéazni navod

Pozice
A1l
A2
B2

c
]
Co

éc—unx:o'ozgl—xh:tc})'ﬂmco

Parkovaci kamera (E) neni souéasti sady a je potfeba ji objednat samostatné, viz prislusny
produktovy list.

Specialni naradi a izolaéni material

Sada vypichovaku
Protahovaci pero
Otéruvzdorna paska

Dulezité pokyny k montazi

Pri protahovani ¢asti svazku elektrické instalace (A2) prichodkou elektrické instalace 5.
dveri postupujte dle zvyklosti servisu a s nejvyssi opatrnosti, aby nedoslo k jeho poskozeni,
ani k poskozeni prichodky a stavajici elektrické instalace 5. dvefi.

V mistech prechodu svazku elektrické instalace pres ostré hrany karoserie (stojiny)
doporucujeme svazek pred uchycenim navic omotat otéruvzdornou paskou.
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Postup montaze

Po dobu montaze méjte odpojeny akumulator.
PFi demontazi a zpétné montazi jednotlivych dilG postupujte dle pokynt v Dilenské priru¢ce Skoda.

Demontujte:

- madlo 5. dvefi

- horni a dolni obloZeni 5. dvefi

- oblozeni zapadky zamku 5. dvefi

- obloZeni D-sloupku pravé (plati pro Combi)
- oblozeni C-sloupku pravé

- oblozeni zavazadlového prostoru pravé

- panel prahu zadnich a prednich dvefi pravy
- odkladaci schranku u spolujezdce

- oblozeni A-sloupku spodni, levé a pravé

- boc¢ni kryt pfistrojové desky levy i pravy

- Fidici jednotku informacni elektroniky MIB
- odkladaci schranku u fidice

- oblozeni pfistrojové desky u Fidice

- kolenni airbag (je-li ve vybavé vozu)

Uvolnéte:

- zadni ¢ast panelu stropu
- pojistkovy panel

-3,4-

- Schéma umisténi hadice ostfikovace (B1, B2) (dale jen hadice), svazku parkovaci kamery (A2)
a svazku elektrické instalace (A1) ve vozu - hadici a vSechny vodice natrasujte a zapojte dle
prislusnych obrazk.

-5-

Postup montaze kamery do madla

- Vlozte kameru do madla, dbejte na spravnou orientaci (krok 1).

- Zatla¢te na kameru tak, aby se ozvalo cvaknuti klipu na madle (krok 2).
- Zatla¢te na lem kamery mimo svorkovnici (krok 3).

-6-

- Demontujte madlo otevirani 5. dvefi a rozpojte svorkovnice.

- K madlu s parkovaci kamerou (D+E) (dale jen madlo) pfipojte svorkovnici stavajici elektrické
instalace, svorkovnici svazku A2 a hadici ostriku B1 (Limo PV3).V pfipadé Combi PV5 se hadice
ostfikovace B2 zapojuje az v bodé 12.

- Madlo ustavte a namontujte do otvoru v 5. dvefich.

-7-

Schéma kompletace koncovky hadice ostfikovace V1 -V3, zapojeni do B1 - Octavia Limo (PV3).
- Vizualizace spravné kompletace koncovky.

- Zapojeni probéhne v bodé 9.

Upozornéni. Dbejte, aby spoj hadic nebyl namahan ohybem, mohlo by dojit k netés-
@ nosti spoje.
PFi nespravné kompletaci koncovky (V) miZe dojit k protékani. Je nutné slozit a
nasadit novou koncovku (V) pfesné tak, jak je vidét v detailu fezu - obr. 7 (element
V3 ve 3. drazce, tésnéni V2 ve 2. drazce, radné dotlaéené V1).
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-8,9,10 -
Napojeni hadice (B1) - Limo (PV3)
8

- Hadici (B1) omotejte otéruvzdornou paskou.

- Stavajici hadici ostfikovace prefiznéte dle detailu v obrazku.
9

- Na oba konce nasadte koncovku (V) dle postupu - obr. 7.

- Hadici omotejte otéruvzdornou paskou.
10

- Oba konce hadice propojte rozbockou (L) a pfipojte hadici (B1).

- Ostré hrany karoserie pielepte a rozbo€ku (L) podlepte samolepicimi molitanovymi paskami
(V) dle obr.

- Rozboé&ku (L) a hadici pe€livé urovnejte a upevnéte stahovacimi paskami (J) ke svazku stavajici
elektrické instalace.

-1-

Schéma - Vedeni hadice (B2) - Combi (PV5).

- Hadici (B2) natrasujte a zapojte dle pfisludnych obrazk(i a az poté spolecné pripaskujte
stahovacimi paskami (J) ke stavajici elektrické instalaci vozu ve vzdalenosti 10 - 15 cm
od sebe.

-12,13,14 -
Napojeni hadice ostfikovace (B2) - Combi (PV5)
12
- Koleno (W) zapojte do hadice (B2) a nasledn& do madla (D+E).
13
- Hadici (B2) vedte po pravé strané 5. dvefi az k 3. brzdovému svétlu ke spojce stavajici hadice
ostfikovace.
14
- Stavajici hadice rozpojte, demontujte koleno a obé hadice napojte do rozbocky (L) hadice (B2).
- Hadici (B2) podlepte a prelepte samolepicimi molitanovymi paskami (U) viz obr.

-15 -

Schéma - protaZeni svazku (A2) - Limo (PV3)

- Svazek (A2) natrasujte a zapojte dle prisludnych obrazk( 16, 17 a aZ poté spole¢né pripaskujte
stahovacimi paskami (J) ke stavajici elektrické instalaci vozu.

-16,17 -

Trasovani svazku (A2) v 5. dvefich - Limo (PV3)

- Svazek (A2) vedte od madla smérem doprava (obr. 16), dale po pravé strané 5. dvefi (obr. 17)
a nakonec jej protahnéte prichodkou elektrické instalace 5. dvefi do prostoru mezi stropem a
C-sloupkem karoserie (obr. 17, detail).

- Vmisté vstupu a vystupu svazku do/z priichodky elektrické instalace 5. dveri svazek omotejte
vhodnou otéruvzdornou paskou. Otéruvzdornou paskou omotejte svazek také v blizkosti
ostrych hran karoserie, pripadné svazek podlepte samolepici paskou (U).

- Svazek dle obrazk( pfipevnéte ke stavajici elektrické instalaci vozu stahovacimi paskami (J). V
mistech, kde neni elektricka instalace vozu (dle vybavy vozu), je potieba pouZit narazeci pasky
(M, S, T).

Upozornéni. Svazek protahujte s nejvyssi opatrnosti, aby nedoslo k jeho poskozeni,
popr. poskozeni svorkovnic a priichodky elektrické instalace 5. dvefi.
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-18 -

Schéma - protazeni svazku (A2) - Combi (PV5)

- Svazek (A2) natrasujte a zapojte dle prislusnych obrazk( 19, 20 a az poté spole€né pFipaskujte
stahovacimi paskami (J) ke stavajici elektrické instalaci vozu.

-19, 20 -

Trasovani svazku (A2) v 5. dvefich - Combi (PV5)

- Svazek (A2) vedte od madla smérem doprava (obr. 19), dale po pravé strané 5. dvefi (obr. 19)
a nakonec jej protahnéte prichodkou elektrické instalace 5. dvefi do prostoru mezi stropem
a karoserii (obr. 20).

- Vmisté vstupu a vystupu svazku do/z priichodky elektrické instalace 5. dvefi svazek omotejte
vhodnou otéruvzdornou paskou. Otéruvzdornou paskou omotejte svazek také v blizkosti
ostrych hran karoserie. Od prichodky elektrické instalace 5. dvefi smérem do interiéru
omotejte svazek v délce cca 70 cm mékkou textilni paskou.

- S nejvyssi opatrnosti odklopte stropni panel na nezbytné& nutnou vzdalenost (nesmi dojit
k jeho poskozeni) tak, aby bylo mozné protaZeni svazku mezi stropem a karoserii vozu k
pravému D-sloupku. Svazek ke karoserii prilepte dvéma samolepicimi molitanovymi paskami
(U) - obr. 20.

- Svazek dle obrazk( pfipevnéte ke stavajici elektrické instalaci vozu stahovacimi paskami (J). V
mistech, kde neni elektricka instalace vozu (dle vybavy vozu), je potfeba pouzit narazeci pasky
(M, S, T).

Upozornéni. Svazek protahujte s nejvyssi opatrnosti, aby nedoslo k jeho poskozeni,
popf. poskozeni svorkovnic a prichodky elektrické instalace 5. dvefi.

-21-

Schéma - zapojeni vodiéu svazku (A2) do svorkovnice (F).

- Cerveno/modry vodi¢ svazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na pozici PINT.
- Modry vodié¢ svazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na pozici PIN3.

- Zeleny vodi¢ svazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na pozici PIN4.

- Hnédy vodi¢ svazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na pozici PIN5.

- Oranzovo/hnédy vodi¢ svazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na pozici PIN7.
- Bily vodi& svazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na pozici PIN8.

-22,23-

Trasovani svazkl (A1a A2) v zavazadlovém prostoru - Limo (PV3)

- POZOR!V misté planovaného upevnéni svorkovnic svazku (A1) a (A2) viz obr. 22 jsou na vozech
Octavia Limo jiz z vyroby namontované identické svorkovnice! Tyto svorkovnice je nutné
demontovat a hnédé vodi¢e zapojit do svorkovnic svazk( (A1) a (A2).

- Propojte svorkovnice svazkl (A1) a (A2) a pomoci prichytky (K) je upevnéte do otvoru v
karoserii.

- Do prisludné svorkovnice svazku (A1) zapojte odpor (N). Odpor (N) umistéte do molitanového
tlumeni (G) a zajistéte stahovacimi paskami (J).

- Kostfici oko hnédého vodi¢e pfipojte na kostfici roub (obr. 23, Sipka). Matici dotahnéte
utahovacim momentem 8 Nm.

- Svazky natrasujte podél stavajici elektrické instalace vozu a spole¢né s odporem (N) je k ni
pFipevnéte stahovacimi paskami (J) tak, aby nemohlo dojit k jejich uvolnéni nebo poskozeni
nebo ke vzniku rusivych hluka.

-24 -
Trasovani svazkd (A1a A2) v zavazadlovém prostoru - Combi (PV5)
- Propojte svorkovnice svazkl (A1) a (A2) a pomoci pfichytky (K) je upevnéte do otvoru v

karoserii.
- Do prisludné svorkovnice svazku (A1) zapojte odpor (N). Odpor (N) umistéte do molitanového
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tlumeni (G) a zajistéte stahovacimi paskami (J).

- Kostfici oko hnédého vodice pfipojte na kostfici sroub (obr. 24, Sipka). Matici dotahnéte
utahovacim momentem 8 Nm.

- Odpor (N) umistéte na vodorovnou vyztuhu postranice a upevnéte spolu se svazky (A1) a (A2)
ke stavajici elektrické instalaci vozu stahovacimi paskami (J) tak, aby nemohlo dojit k jejich
uvolnéni nebo poskozeni nebo ke vzniku rusivych hlukd.

-25-
- Svazek (A1) natrasujte na pravé strané ze zavazadlového prostoru, podél zadniho podbéhu
a prahu vozu k A-sloupku.

Upozornéni. Po celé délce svazek peclivé urovnejte a upevnéte ke svazku stavajici
elektrické instalace vozu stahovacimi paskami (J) ve vzdalenosti 10 - 15 cm od sebe.

-26 -
Schéma trasovani svazku v prostoru pod pristrojovou deskou.

-27,28 -

- Svazek (A1) natrasujte podél A-sloupku do prostoru odkladaci schranky spolujezdce, dale
pokracujte smérem k fidici jednotce GATEWAY a k pojistkovému boxu. Svazek vedte tak, aby
nemohlo dojit k jeho poskozeni o hrany konzoly pfistrojové desky. V pripadé potieby pouzijte
protahovaci pero.

- Vodice svazku zapojte dle schématu a popisu nize.

lisit od barev uvedenych ve schématech. Rozhodujici je éislo pozice vodiél na
svorkovnici.
Barvy vodiétl jsou ve schématech oznaéovany zkratkami v némeckém jazyce.

t POZOR! Barvy vodi¢u elektrické instalace vozu se mohou v ojedinélych pfipadech

-29-

Zapojeni svazku (A1) do pojistkového panelu

- Cerveno/modry vodi¢ z pojistkového boxu PIN F21A zapojte do PIN 1 svorkovnice (R).
- Cerveno/modry vodi¢ svazku (A1) zapojte do pojistkového boxu pozice F21A.

- Cerveno/modry vodi¢ svazku (A1) zapojte do PIN 1 svorkovnice (Q).

- Svorkovnice (R) a (Q) spojte a umistéte do tlumiciho molitanu (G).

- Do osazeného mista F21 zasuiite pojistku 7,5A MINI (H).

-30-

Zapojeni svazku (A1) do Gateway.

- Vyjméte oranZovo/hnédy vodi¢ z GW PIN 1 a zapojte jej do svorkovnice (C) na PIN1.

- Vyjméte Zluty vodi¢ z GW PIN 2 a zapojte jej do svorkovnice (C) na PIN2.

- OranZovo/hnédy vodi¢ svazku (A1) zapojte do GW na PIN 1.

- Modry vodi¢ svazku (A1) zapojte do GW na PIN 2.

- Svorkovnici svazku (A1) s bilym a zelenym vodi¢em zapojte do GW na pozici ETH B PIN 3-4.

- Svorkovnici (C) propojte s pfislusnou svorkovnici svazku (A1). Propojené svorkovnice umistéte do
molitanového tlumeni (P).

Upozornéni.V prostoru pod pristrojovou deskou svazek peclivé urovnejte a
upevnéte ke svazku stavajici elektrické instalace vozu nebo k nosniku modulu
stahovacimi paskami (J), pfipadné samolepicimi molitanovymi paskami (U).

U modulu topeni (za odkladaci schrankou spolujezdce) upevnéte svazek tak, aby
nemohlo dojit ke kontaktu s pohyblivou éasti modulu topeni (klapkou).
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Pod pristrojovou deskou upevnéte vodice tak, aby nemohlo dojit k jejich uvolnéni a tim
ke kolizi s ostatnimi dily umisténymi pod pristrojovou deskou (kolennim airbagem, pedaly,
sloupkem fizeni apod.). V Zzadném pripadé nesmi byt omezena funkénost kolenniho airbagu,
pedall a ostatnich dili umisténych pod pristrojovou deskou. Zarovei musi ziistat moznost
uvolnéni pojistkového panelu.

- Zkontrolujte celé natrasovani a upevnéni svazk( (A1) a (A2) a hadiéek ostfiku. Vie musi byt
uchyceno tak, aby nemohlo dojit k jejich poskozeni a nedochazelo k rusivym zvukdm béhem jizdy.

- Po ukonéeni montaze namontujte zpét dle Dilenské pfiruc¢ky véechny demontované dily.

- Pripojte akumulator a provedte vSechny Ukony souvisejici s odpojenim a znovu pfipojenim
akumulatoru.

Aktivace parkovaci kamery
Upozornéni. Pokud provadite instalaci dvou a vice produkti z portfolia Skoda origi-
nalni prisluSenstvi vybavené Fidici jednotkou, provadéjte jejich zapojeni a aktivace

postupné. Pokud provedete aktivaci jednotek najednou, nemusi aktivace fungovat
korektné (Fidici jednotka, ktera neni v procesu aktivace, nesmi byt pfipojena).

A Pozor. Aktivaci provedte dle pokynt v systému ETKA.

Pozor. Pfed potvrzenim kédu opatreni se ujistéte o jeho spravnosti.
A Deaktivace neni mozna!

Kalibrace parkovaci kamery

Provedte zakladni nastaveni parkovaci kamery dle Dilenské pfiruéky Skoda. Vyzkousejte
funkci parkovaci kamery.

Popis funkce parkovaci kamery a zobrazeni snimaného prostoru jsou uvedeny v Navodu k
obsluze vozu.
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Die Produkte des Zubehérs sind fiir die fachgerechte Montage bestimmt. Skoda Auto empfiehlt,
die Montage bei einem der Vertragspartner durchfiihren zu lassen.

Anwendung

Hinweis. Die Abbildungen in der Anleitung dienen als allgemeine Information
zur Montage. In einigen Details kénnen sie sich von den Montagestellen je nach
Ausstattung des Wagens unterscheiden!

In der Anleitung ist die Montage der Riickfahrkamera am Wagen Skoda Octavia Limo
(PV3) mit Linkslenkung dargestellt und beschrieben. Das Verfahren der Montage
der Riickfahrkamera am Wagen Skoda Octavia Combi (PV5) ist bis auf die in den
Abbildungen mit der Beschreibung Octavia Combi (PV5) dargesteliten Unterschiede
identisch. Hinweis. An Stellen des Ubergangs des Kabelbaums iiber scharfe Kanten
der Karosserie empfehlen wir, den Kabelbaum zusatzlich mit einem abriebfesten
Band zu umwickeln.

Machen Sie sich vor der eigentlichen Montage mit den im aktuellen

@ Produktdatenblatt zum jeweiligen Produkt enthaltenen Informationen bekannt!
Uberpriifen Sie stets die aktuellen Einschrinkungen im entsprechenden
Produktdatenblatt fiir die jeweilige Riickfahrkamera auf dem Portal B2B, ETKA oder
PLIM

Im Produktdatenblatt finden Sie Informationen zu folgenden Punkten:

- Einschrankungen fiir konkrete Wagen und Ausstattungen im jeweiligen Zeitraum

- Notwendigkeit der Nachbestellung zusétzlicher Teile in Verbindung mit der Montage des
jeweiligen Produktes im Wagen

- notwendige Demontage einiger Teile des Wagens fiir konkrete Motorisierungen und
Ausstattungen

Die Missachtung dieser Informationen kann die nachstehenden Folgen haben:

- kritische Beschadigung des Wagens

- Unmoglichkeit der Aktivierung des Produktes

- Garantieverlust

Fiir die aufgrund der verabsiumten Uberpriifung des Produktdatenblattes und der Nich-
teinhaltung der hierin enthaltenen Hinweise eintretenden Folgen haftet die den Einbau des
jeweiligen Produktes ausfiihrende Person.

Das Set umfasst (Octavia Limo (PV3)) - Abb. 1

Bezeichnung des Teils Stiickzahl  Position

Kompletter Kabelbaum der elektrischen Installation 1 A1l
Kabelbaum fiir die Rlickfahrkamera 1 A2
Schlauch der Scheibenwaschanlage 1 B1
Klemmenleiste mit Arretierung 2x PIN 1 C
Handgriff der Riickfahrkamera 1 D
Rickfahrkamera (nicht im Lieferumfang enthalten) 1 E
Klemmenleiste mit Arretierung 10x PIN 1 F
Schaumstoffdampfung - grof3 3 G
Sicherung 7,5A MINI 1 H
Kabelbinder 60 J
Aufsteckhalterung 1 K
T-férmiger Verteiler 1 L
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Kabelbinder mit Clip fiir Offnungen

Widerstand

Schaumstoffdampfung - klein

Klemmenleiste 6x PIN

Klemmenleiste 6x PIN

Aufsteckbare Halterung

Aufsteckbare Halterung

Schaumstoff-Klebeband

Endstiick des Schlauchs der Scheibenwaschanlage
Montageanleitung

Die Riickfahrkamera (E) ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat bestellt
werden. Bitte beachten Sie das entsprechende Produktdatenblatt.

Das Set umfasst (Octavia Combi (PV5)) - Abb. 2

Bezeichnung des Teils Stiickzahl Position
Kompletter Kabelbaum der elektrischen Installation
Kabelbaum fiir die Riickfahrkamera

Schlauch der Scheibenwaschanlage

Klemmenleiste mit Arretierung 2x PIN

Handgriff der Riickfahrkamera

Rickfahrkamera (nicht im Lieferumfang enthalten)
Klemmenleiste mit Arretierung 10x PIN
Schaumstoffdampfung - grof3

Sicherung 7,5A MINI

Kabelbinder

Aufsteckhalterung

T-férmiger Verteiler (Bestandteil B2)

Kabelbinder mit Clip fiir Offnungen

Widerstand

Schaumstoffdampfung - klein

Klemmenleiste 6x PIN

Klemmenleiste 6x PIN

Aufsteckbare Halterung

Aufsteckbare Halterung

Schaumstoff-Klebeband

Winkelstlick fur den Schlauch der Scheibenwaschanlage
Montageanleitung

M
N
p
Q
R
S
T
U
\

(V1/V2/V3)

S NONN= =2 QAN

SCHVDTOUZIrXCIOTMUO

Die Riickfahrkamera (E) ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat bestelit
werden. Bitte beachten Sie das entsprechende Produktdatenblatt.

Spezialwerkzeuge und Isoliermaterial

Drehstechmeif3el-Set
Durchziehfeder
Abriebfestes Band

Wichtige Hinweise zur Montage

Beim Durchziehen eines Teils des Kabelbaums der elektrischen Installation (A2) durch die
Tiille der elektrischen Installation der 5. Tir ist gemaf3 den Gepflogenheiten der Werkstatt und
mit grofiter Sorgfalt vorzugehen, um eine Beschédigung des Kabelbaums, der Tiille und der
vorhandenen elektrischen Installation der 5. Tiir zu vermeiden.
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An Stellen des Ubergangs des Kabelbaums iiber die scharfen Kanten der Karosserie (des
Stehblechs) empfehlen wir, den Kabelbaum vor der Befestigung zusatzlich mit einem
abriebfesten Klebeband zu umwickeln.

Montageverfahren

Fur die Dauer der Montage ist der Akkumulator zu trennen.
Verfahren Sie bei der Demontage und der anschlieBenden Riickmontage der einzelnen Teile
gemaf den Hinweisen im Werkstatthandbuch Skoda.

Demontieren Sie folgende Elemente:

- Handgriff der 5. Tir,

- obere und untere Verkleidung der 5. Tiir,

- Verkleidung des Schlossriegels der 5. Tir,

- Verkleidung der rechten D-S&ule (gilt fir Combi)

- Verkleidung der rechten C-Saule

- Verkleidung des Kofferraums rechts

- Schwellenverkleidung der rechten hinteren und vorderen Tir,
- Ablagefach auf der Beifahrerseite

- Verkleidung der A-Saule unten, links und rechts

- seitliche Verkleidung des Armaturenbretts links und rechts,
- Steuerungseinheit der Informationselektronik MIB,

- Ablagefach auf der Fahrerseite,

- Verkleidung des Armaturenbretts auf der Fahrerseite

- Knieairbag (sofern im Fahrzeug vorhanden)

Losen Sie:

- den hinteren Teil des Deckenpanels
- das Sicherungspanel

-3,4-

- Schematische Darstellung der Positionierung des Schlauchs der Scheibenwaschanlage (B,
B2) (weiter nur Schlauch), des Kabelbaums der Rickfahrkamera (A2) und des Kabelbaums der
elektrischen Installation (A1) im Wagen - trassieren Sie den Schlauch und alle Kabel gemaB den
entsprechenden Abbildungen und schlief3en Sie sie an.

-5-

Verfahren der Montage der Kamera in der Hadgriff

- Setzen Sie die Kamera in die Halterung ein und achten Sie dabei auf die richtige Ausrichtung
(Schritt 1).

- Driicken Sie die Kamera fest, bis Sie ein Klicken des Clips in der Halterung héren (Schritt 2).

- Driicken Sie den Rand der Kamera auB3erhalb der Klemmenleiste (Schritt 3).

-6-

- Entfernen Sie den Griff zum Offnen der 5. Tiir und trennen Sie die Klemmenleisten.

- Schlie3en Sie an den Griff mit der Riickfahrkamera (D+E) (weiter nur Griff) die Klemmenleiste
der vorhandenen Elektroinstallation, die Klemmenleiste des Kabelbaums A2 und den
Schlauch der Scheibenwaschanlage B1an (Limo PV3). Beim Combi PV5 wird der Schlauch der
Scheibenwaschanlage B2 erst in Schritt 12 angeschlossen.

- Positionieren Sie den Griff und montieren Sie ihn in die Offnung in der 5. Tiir.
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-7-

Schema fiir die Montage des Endstiicks des Schlauchs der Scheibenwaschanlage V1 - V3,
Anschluss an B1- Octavia Limo (PV3).

- Visualisierung der korrekten Montage des Endstlicks.

- Der Anschluss erfolgt im Punkt 9.

Hinweis. Achten Sie darauf, dass die Schlauchverbindung nicht durch Biegung be-
@ ansprucht wird, da dies zu Undichheiten fiihren kann.
Eine unsachgeméaf3e Montage des Endstiicks (V) kann das Eindringen der Fliissigkeit
zur Folge haben. Das neue Endstiick (V) muss genau so zusammengesetzt und mon-
tiert werden, wie in der Detailansicht dargestellt - Abb. 7 (Element V3 in der 3. Nut,
Dichtung V2 in der 2. Nut, ordnungsgemaf3 angepresstes V1).

-8,9,10 -

Anschluss des Schlauchs (B1) - Limo (PV3)
8

- Umwickeln Sie den Schlauch (B1) mit einem abriebfesten Band.

- Schneiden Sie den vorhandenen Schlauch der Scheibenwaschanlage gemaf3 dem Detail auf der
Abbildung durch.
9

- Setzen Sie an beiden Enden das Endsttick (V) gemaB dem Verfahren - Abb. 7 - auf.

- Umwickeln Sie den Schlauch mit einem abriebfesten Band.
10

- Verbinden Sie beide Enden des Schlauchs mithilfe des Verteilers (L) und schlieBen Sie den
Schlauch (B1) an.

- Uberkleben Sie die scharfen Kanten der Karosserie und unterkleben Sie den Verteiler (L) mit
selbstklebenden Schaumstoffbandern (U) gemaf Abb.

- Richten Sie den Verteiler (L) und den Schlauch sorgféltig aus und befestigen Sie sie mit
Kabelbindern (J) am Kabelbaum der vorhandenen Elektroinstallation.

-1-

Schema - Fiihrung des Schlauchs (B2) - Combi (PV5).

- Trassieren Sie den Schlauch (B2) und schlieBen Sie ihn geméaf3 den jeweiligen Abbildungen
an, indem Sie sie erst dann gemeinsam mithilfe von Kabelbindern (J) an der vorhandenen
elektrischen Installation Wagens im Abstand von 10 bis 15 cm voneinander befestigen.

-12,13,14 -

Anschluss des Schlauchs der Scheibenwaschanlage (B2) - Combi (PV5)
12

- Schlief3en Sie das Winkelstiick (W) an den Schlauch (B2) und anschlieBend an den Griff (D+E) an.
13

- Fihren Sie den Schlauch (B2) Uber die rechte Seite der 5. Tur bis zum 3. Bremslicht zur
Verbindung des bestehenden Schlauchs der Scheibenwaschanlage.
14

- Trennen Sie den vorhandenen Schlauch, demontieren Sie das Winkelstiick und schlieBen Sie
beide Schlduche an den Verteiler (L) des Schlauchs (B2) an.

- Unterkleben und tberkleben Sie den Schlauch (B2) mit selbstklebenden Schaumstoffbindern
(V) - sehe Abb.

-15 -

Schema - Hindurchziehen des Kabelbaums (A2) - Limo (PV3)

- Trassieren Sie den Schlauch (A2) und schlieBen Sie ihn gemaB den jeweiligen Abbildungen 16,
17 an, indem Sie ihn erst dann gemeinsam mithilfe von Kabelbindern (J) an der vorhandenen
elektrischen Installation befestigen.
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-16,17 -

Trassieren des Kabelbaums (A2) in der 5. Tiir - Limo (PV3)

- Fiihren Sie den Kabelbaum (A2) vom Griff nach rechts (Abb. 16), weiter entlang der rechten
Seite der 5. Tur (Abb. 17) und ziehen Sie ihn schlieBlich durch die Tille der elektrischen
Installation der 5. Tir in den Raum zwischen Decke und C-S3ule der Karosserie (Abb. 17, Detail).

- Umwickeln Sie den Kabelbaum an der Ein- und Ausgangsstelle der Tiille der elektrischen
Installation der 5. Tiir mit einem geeigneten abriebfesten Band. Umwickeln Sie den Kabelbaum
auch in der Nahe scharfer Kanten der Karosserie mit abriebfestem Klebeband oder unterkleben
Sie ihn gegebenenfalls mit selbstklebendem Klebeband (U).

- Befestigen Sie den Kabelbaum gemé&f den Abbildungen mit Kabelbindern (J) an der vorhandenen
elektrischen Installation des Wagens. An Stellen, an denen keine elektrische Installation des
Wagens vorhanden ist (je nach Ausstattung des Wagens), missen Aufsteckbare Halterung (M,
S, T) verwendet werden.

Hinweis. Ziehen Sie den Kabelbaum mit gréf3ter Vorsicht hindurch, um ihn nicht
zu beschadigen und um eine Beschadigung der Klemmenleisten und der Tiille der
elektrischen Installation der 5. Tiir zu vermeiden.

-18 -

Schema - Hindurchziehen des Kabelbaums (A2) - Combi (PV5)

- Trassieren Sie den Kabelbaum (A2) und schlieBen Sie ihn gemaB den jeweiligen Abbildungen
19, 20 an, indem Sie ihn erst dann gemeinsam mithilfe von Kabelbindern (J) an der vorhandenen
elektrischen Installation befestigen.

-19, 20 -

Trassieren des Kabelbaums (A2) in der 5. Tiir - Combi (PV5)

- Fiihren Sie den Kabelbaum (A2) vom Giriff nach rechts (Abb. 19), weiter entlang der rechten
Seite der 5. Tur (Abb. 19) und ziehen Sie ihn schlieBlich durch die Tille der elektrischen
Installation der 5. Tur in den Raum zwischen Decke und Karosserie (Abb. 20).

- Umwickeln Sie den Kabelbaum an der Ein- und Ausgangsstelle der Tille der elektrischen
Installation der 5. Tir mit einem geeigneten abriebfesten Band. Umwickeln Sie den
Kabelbaum auch in der Nahe scharfer Kanten der Karosserie mit abriebfestem Klebeband. Ab
der Durchfiihrung der elektrischen Installation der 5. Tur in Richtung Innenraum umwickeln
Sie den Kabelbaum auf einer Lange von ca. 70 cm mit weichem Textilband.

- Heben Sie die Dachverkleidung mit groBter Vorsicht so weit wie nétig an (sie darf nicht
beschadigt werden), damit der Kabelbaum zwischen Dachhimmel und Karosserie zur rechten
D-Saule trassiert werden kann. Kleben Sie den Kabelbaum mithilfe zweier selbstklebender
Schaumstoffbander (U) an der Karosserie an — Abb. 20.

- Befestigen Sie den Kabelbaum geméaf3 den Abbildungen mit Kabelbindern (J) an der
vorhandenen elektrischen Installation des Wagens. An Stellen, an denen keine elektrische
Installation des Wagens vorhanden ist (je nach Ausstattung des Wagens), missen
Aufsteckbare Halterung (M, S, T) verwendet werden.

zu beschadigen und um eine Beschadigung der Klemmenleisten und der Tiille der

@ Hinweis. Ziehen Sie den Kabelbaum mit gré3ter Vorsicht hindurch, um ihn nicht
elektrischen Installation der 5. Tiir zu vermeiden.

-21-

Schema - Anschluss der Kabel des Kabelbaums (A2) an die Klemmenleiste (F).

- SchlieBen Sie das rot/blaue Kabel des Kabelbaums (A2) an die Klemmenleiste (F) an Position
PIN1 an.

- SchlieBen Sie das blaue Kabel des Kabelbaums (A2) an die Klemmenleiste (F) an Position
PIN3 an.

- SchlieBBen Sie das griine Kabel des Kabelbaums (A2) an die Klemmenleiste (F) an Position
PIN4 an.
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- SchlieBBen Sie das braune Kabel des Kabelbaums (A2) an die Klemmenleiste (F) an Position
PIN5 an.

- SchlieBen Sie das orange/braune Kabel des Kabelbaums (A2) an die Klemmenleiste (F) an
Position PIN7 an.

- SchlieBBen Sie das weif3e Kabel des Kabelbaums (A2) an die Klemmenleiste (F) an Position
PIN8 an.

-22,23 -

Trassieren der Kabelbdume (A1 und A2) im Kofferraum - Limo (PV3)

- ACHTUNG! An der Stelle der geplanten Befestigung der Klemmenleisten der Kabelbdume
(A1) und (A2) (siehe Abb. 22) sind bei den Wagen Octavia Limo bereits werkseitig identische
Klemmenleisten montiert. Diese Klemmenleisten miissen demontiert, wobei die braunen
Leiter an die Klemmenleisten der Kabelbdume (A1) und (A2) angeschlossen werden.

- Verbinden Sie die Klemmenleisten der Kabelbdume (A1) und (A2) und befestigen Sie sie mit der
Klammer (K) in der Offnung in der Karosserie.

- SchlieBen Sie den Widerstand (N) an die entsprechende Klemmenleiste des Kabelbaums (A1)
an. Legen Sie den Widerstand (N) in die Schaumstoffdampfung (G) ein und sichern Sie ihn mit
Kabelbindern (J).

- Verbinden Sie die Kabelschuhdose des braunen Kabels mit der Kabelschuhschraube
(Masseschraube) -siehe Abb. 23, Pfeil. Ziehen Sie die Mutter mit einem Anzugsmoment von
8 Nm fest.

- Trassieren Sie die Kabelbaume entlang der vorhandenen elektrischen Installation des Wagens
und befestigen Sie sie gemeinsam mit dem Widerstand (N) mithilfe von Kabelbindern (J) so,
dass sie sich nicht I6sen oder beschadigt werden kénnen und keine storenden Gerdusche
verursachen.

-24 -

Trassieren der Kabelbiaume (A1 und A2) im Kofferraum - Combi (PV5)

- Verbinden Sie die Klemmenleisten der Kabelbaume (A1) und (A2) und befestigen Sie sie mit der
Klammer (K) in der Offnung in der Karosserie.

- SchlieBen Sie den Widerstand (N) an die entsprechende Klemmenleiste des Kabelbaums (A1)
an. Legen Sie den Widerstand (N) in die Schaumstoffdampfung (G) ein und sichern Sie ihn mit
Kabelbindern (J).

- Verbinden Sie die Kabelschuhdse des braunen Kabels mit der Kabelschuhschraube
(Masseschraube) -siehe Abb. 24, Pfeil. Ziehen Sie die Mutter mit einem Anzugsmoment von
8 Nm fest.

- Positionieren Sie den Widerstand (N) an der horizontalen Verstarkung der Seitenwand und
befestigen Sie ihn gemeinsam mit den Kabelbdumen (A1) und (A2) mittels Kabelbinder (J) an
der vorhandenen elektrischen Anlage des Wagens, sodass sie sich nicht Idsen oder beschadigt
werden kiinnen und keine stérenden Gerdusche entstehen.

-25-
- Trassieren Sie den Kabelbaum (A1) auf der rechten Seite vom Kofferraum aus entlang des
hinteren Radkastens und der Schwelle des Wagens bis zur A-Saule.

Hinweis. Richten Sie den Kabelbaum iiber seine gesamte Linge sorgfiltig aus
und befestigen Sie ihn mit Kabelbindern (J) im Abstand von 10 bis 15 cm an den
Kabelbaum der vorhandenen elektrischen Installation des Wagens.

-26 -

Schema der Trassierung des Kabelbaums im Bereich unterhalb des Armaturenbretts.
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-27,28 -

- Trassieren Sie den Kabelbaum (A1) entlang der A-Saule zum Beifahrer-Ablagefach und fiihren
Sie ihn weiter zur Steuerungseinheit GATEWAY und zum Sicherungskasten. Fiihren Sie den
Kabelbaum so, dass er durch die Kanten des Armaturenbretts nicht beschadigt werden kann.
Verwenden Sie bei Bedarf einen Durchziehfeder.

- Schlie3en Sie die Kabel des Kabelbaums gemaf3 dem folgenden Schema und der Beschreibung an.

in vereinzelten Fallen von den in den Schemen angefiihrten Farben unterscheiden.
Ausschlaggebend ist die Nummer der Position der Leiter auf der Steckverbindung.
Die Farben der Leiter sind in den Schemen durch Abkiirzungen in deutscher Spra-
che gekennzeichnet.

f ACHTUNG! Die Farben der Leiter der Elektroinstallation des Wagens kénnen sich

-29-

Anschluss des Kabelbaums (A1) an das Sicherungspanel

- Schlie3en Sie das rot/blaue Kabel aus dem Sicherungskasten PIN F21A an PIN 1der Klemmenleiste
(R) an.

- SchlieBBen Sie das rot/blaue Kabel des Kabelbaums (A1) an den Sicherungskasten Position F21A an.

- Schlief3en Sie das rot/blaue Kabel des Kabelbaums (A1) an PIN 1der Klemmenleiste (Q) an.

- Verbinden Sie die Klemmenleisten (R) und (Q) und platzieren Sie sie im Dampfungsschaumstoff (G).

- Schieben Sie die Sicherung 7,5 A MINI (H) in die dafiir vorgesehene Position F21 ein.

-30-

Anschluss des Kabelbaums (A1) an das Gateway.

- Entnehmen Sie das orange/braune Kabel aus dem GW PIN 1 und schliefen Sie es an die
Klemmenleiste (C) an PIN1 an.

- Entnehmen Sie das gelbe Kabel aus dem GW PIN 2 und schlief3en Sie es an die Klemmenleiste
(C) an PIN2 an.

- SchlieBen Sie das orange/braune Kabel des Kabelbaums (A1) an GW Position PIN1 an.

- SchlieBen Sie das blaue Kabel des Kabelbaums (A1) an GW Position PIN2 an.

- SchlieBBen Sie die Klemmenleiste des Kabelbaums (A1) mit dem weif3en und griinen Kabel an GW
Position ETH B PIN 3-4 an.

- Verbinden Sie die Klemmenleiste (C) mit der entsprechenden Klemmenleiste des Kabelbaums
(A1). Legen Sie die verbundenen Klemmenleisten in die Schaumstoffdampfung (P).

Hinweis. Richten Sie den Kabelbaum im Bereich unter dem Armaturenbrett
sorgfiltig aus und befestigen Sie ihn mit Kabelbindern (J) oder selbstklebenden
Schaumstoffbindern (U) am Kabelbaum der vorhandenen elektrischen Installation
des Wagens oder am Trager des Moduls.

Befestigen Sie den Kabelbaum am Heizungsmodul (hinter dem Ablagefach des
Beifahrers) so, dass er nicht mit beweglichen Teilen des Heizungsmoduls (Klappe) in
Beriihrung kommen kann.

Befestigen Sie die Kabel unter dem Armaturenbrett so, dass sie sich nicht I6sen und mit
anderen Teilen unter dem Armaturenbrett (Knieairbag, Pedale, Lenksaule usw.) kollidieren
koénnen. In keinem Falle darf die Funktion des Knie-Airbags, der Pedale und der sonstigen,
unter dem Armaturenbrett befindlichen Teile eingeschrinkt sein. Zugleich muss die
Méoglichkeit des Losens des Sicherungspanels bestehen.
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- Kontrollieren Sie die gesamte Trassierung und Befestigung der Kabelbdume (A1) und (A2) sowie
der Schlduche der Scheibenwaschanlage. Alles muss so befestigt sein, dass nichts beschadigt
werden kann und wahrend der Fahrt keine stérenden Gerausche auftreten.

- Nach Abschluss der Montage montieren Sie alle demontierten Teile gemaf3 dem
Werkstatthandbuch wieder an.

- Schlief3en Sie den Akkumulator an und fiihren Sie alle Operationen im Zusammenhang mit dem
Trennen und erneuten AnschlieBend des Akkumulators durch.

Aktivierung der Riickfahrkamera

-Zubehors installieren, die mit einer Steuerungseinheit ausgestattet sind, schlief3en
Sie diese bitte nacheinander an und aktivieren Sie sie schrittweise. Sofern Sie die
Einheiten gleichzeitig aktivieren, funktioniert die Aktivierung méglicherweise nicht
ordnungsgemif (die Steuerungseinheit, die sich nicht im Aktivierungsprozess be-
findet, darf nicht angeschlossen sein).

é Achtung. Fuhren Sie die Aktivierung gemaf3 den Hinwei-
sen im System ETKA durch.

@ Hinweis. Sofern Sie zwei oder mehr Produkte aus dem Portfolio des Skoda Original-

Achtung. Uberpriifen Sie vor der Bestitigung des MaBnahmencodes seine Richti-
A gkeit.
Eine Deaktivierung ist nicht moglich!

Kalibrierung der Riickfahrkamera
Nehmen Sie die Grundeinstellungen der Riickfahrkamera gemif dem Skoda-
Werkstatthandbuch vor. Testen Sie die Funktion der Riickfahrkamera.

Die Beschreibung der Funktion der Riickfahrkamera und die Darstellung des aufgenommenen
Bereichs finden Sie in der Bedienungsanleitung des Wagens.
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Los accesorios estan disefiados para una instalacion profesional. Skoda Auto recomienda que la
instalacion sea realizada por los distribuidores autorizados.

Uso

Atencion. Las imagenes del manual de instrucciones son meramente informativas.
@ jAlgunos detalles en ellas pueden diferir de los puntos de montaje (en funcién del
equipamiento del vehiculo)!
Las instrucciones reflejan y describen la instalacién de la camara de aparcamiento para
el vehiculo Skoda Octavia Limo (PV3) con el volante a la izquierda. El procedimiento
de la instalacién de la camara de aparcamiento en el vehiculo Skoda Octavia Combi
(PV5) es el mismo, salvo las diferencias que se reflejan en las imagenes con la
descripcion del Octavia Combi (PV5). Atencion. Recomendamos envolver el mazo de
cables con una cinta resistente a la abrasion en las partes donde el mazo de cables
cruce los bordes afilados de la carroceria.

Antes de la instalacion, jlea y familiaricese siempre con la informacién de la ficha
@ de datos del producto actual!
Compruebe siempre las restricciones actuales en la ficha del producto de la camara
de aparcamiento concreta en el portal B2B, ETKA o PLIM.

La ficha de datos del producto contiene la siguiente informacion:

- restricciones para los coches y accesorios especificos en un periodo de tiempo determinado

- la necesidad de pedir piezas adicionales imprescindibles para la instalacién del producto en el
vehiculo

- el desmontaje necesario de determinadas partes del vehiculo para motorizaciones y accesorios
especificos

Si no tiene en cuenta el contenido de esta informacion, pueden producirse los siguientes

problemas:

- daiios criticos en el vehiculo

- que no se pueda activar el producto

- la anulacion de la garantia

Las consecuencias de no comprobar la ficha técnica del producto y de no seguir las instruc-

ciones que contiene son responsabilidad de la persona que realiza la instalacion del producto.

El kit incluye (Octavia Limo (PV3)) - fig. 1

Nombre de la pieza Cantidad Posicion

Mazo de cables completo de la instalacién eléctrica 1 Al
Mazo de cables de la cdmara de aparcamiento 1 A2
Manguera del rociador 1 B1
Bloque de terminales con bloqueo 2x PIN 1 C
Manija de la cdmara de aparcamiento 1 D
Camara de aparcamiento (no esta incluida en el kit) 1 E
Bloque de terminales con bloqueo 10x PIN 1 F
Amortiguacién de espuma grande 3 G
Fusible 7,5A MINI 1 H
Brida sujetacables 60 J
Presilla a presién 1 K
Pieza de derivacion en formade T 1 L
Cinta sujetacables con clip para orificios 2 M
Resistencia 1 N
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Amortiguacién de espuma pequefa

Bloque de terminales 6x PIN

Bloque de terminales 6x PIN

Presilla a presién

Presilla a presién

Cinta de espuma autoadhesiva

Terminacién de la manguera del liquido del rociador
Instrucciones de montaje

p
Q
R
S
T
U
\

(V1/V2/V3)

SNONN =2

La camara de aparcamiento (E) no esta incluida en el kit y debe pedirse por separado;
consulte la ficha del producto correspondiente.

El kit incluye (Octavia Combi (PV5)) - fig. 2

Nombre de la pieza Cantidad Posicion
Mazo de cables completo de la instalacién eléctrica 1 Al
Mazo de cables de la cdmara de aparcamiento 1 A2
Manguera del rociador 1 B2
Bloque de terminales con bloqueo 2x PIN 1 C
Manija de la cadmara de aparcamiento 1 D
Camara de aparcamiento (no esta incluida en el kit) 1 E
Bloque de terminales con bloqueo 10x PIN 1 F
Amortiguacién de espuma grande 3 G
Fusible 7,5A MINI 1 H
Brida sujetacables 60 J
Presilla a presion 1 K
Pieza de derivacion en forma de T (componente B2) 1 L
Cinta sujetacables con clip para orificios 2 M
Resistencia 1 N
Amortiguacion de espuma pequefia 1 P
Bloque de terminales 6x PIN 1 Q
Bloque de terminales 6x PIN 1 R
Presilla a presién 2 S
Presilla a presion 2 T
Cinta de espuma autoadhesiva 8 U
Codo para manguera del rociador 1 \\
Instrucciones de montaje 1

La cdmara de aparcamiento (E) no esta incluida en el kit y debe pedirse por separado;
consulte la ficha del producto correspondiente.

Herramientas especiales y material aislante

Juego de punzones
Guia pasacables
Cinta resistente a la abrasion

Instrucciones de montaje importantes

Al pasar una parte del mazo de cables eléctricos (A2) por el pasacables de la instalacion eléctrica
de la 5.2 puerta, proceda segun las practicas habituales del taller y con la maxima precaucién para
no dafar el mazo, pasacables ni la instalacion eléctrica existente de la 5.2 puerta.

En los puntos donde el mazo de cables pasa por el borde afilado de la carroceria (soporte),
recomendamos envolverlo con una cinta adhesiva resistente a la abrasion antes de fijarlo.
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Instrucciones de montaje

Mantenga la bateria desconectada durante la instalacion.
Siga las instrucciones de la Guia de reparacion de Skoda al desmontar y volver a montar cada
una de las piezas.

Hay que desmontar:

- manija de la 5.2 puerta

- revestimiento superior e inferior de la 5.2 puerta

- revestimiento del pestillo de la cerradura de la 5.2 puerta

- revestimiento derecho de la columna D (valido para Combi)

- revestimiento derecho de la columna C

- revestimiento derecho del maletero

- panel del umbral derecho de las puertas delanteras y traseras
- compartimiento del pasajero

- revestimiento inferior, izquierdo y derecho de la columna A

- cubierta lateral del panel de mando derecho e izquierdo

- unidad de control de la electrénica de informaciéon MIB

- compartimento portaobjetos del conductor

- revestimiento del panel de mando del conductor

- airbag de rodilla (si se incluye en el equipamiento del vehiculo)

Libere:

- Parte trasera del panel de techo
- panel de fusibles

-3,4-

- Diagrama de la ubicacién de la manguera del rociador (B1, B2) (en adelante manguera), del mazo de
cables de la cdmara de aparcamiento (A2) y del mazo de cables eléctricos (A1) del vehiculo: tienda
la manguera y todos los cables y conéctelos segiin muestran las imagenes correspondientes.

-5-

Procedimiento de la instalacién de la camara en la manija

- Inserte la camara en la manija y aseglrese de que esté correctamente orientada (paso 1).
- Presione la camara hasta oir un clic del clip en la manija (paso 2).

- Presione el borde de la camara fuera del bloque de terminales (paso 3).

-6-

- Desmonte la manija de abrir la 5.2 puerta y desconecte los bloques de terminales.

- Conecte el bloque de terminales de la instalacion eléctrica existente, el bloque de terminales
del mazo de cables A2 y la manguera del rociador B1 (Limo PV3) a la manija con la cdmara de
aparcamiento (D+E) (en adelante, la manija). En el caso del Combi PV5, la manguera del rociador
B2 se conecta en el punto 12.

- Fije la manija y moéntela en el orificio de la 5.2 puerta.

-7-
Diagrama de la instalacion del terminal de la manguera del rociador V1 - V3, conexién a B1 -
Octavia Limo (PV3).

- Visualizacion de la instalacion correcta del terminal.

- La conexion se realizara en el punto 9.

ya que podria producirse una fuga en la unioén.

@ Atencion. Asegurese de que la unién de las mangueras no esté forzada por flexion,
Si el terminal (V) no se monta correctamente, puede producirse una fuga. Es nece-
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sario doblar y colocar el terminal nuevo (V) exactamente como se ve en el detalle
del corte - fig. 7 (elemento V3 en la tercera ranura, junta V2 en la segunda ranura, V1
bien apretado).

-8,9,10 -

Conexion de la manguera (B1) - Limo (PV3)
8

- Envuelva la manguera (B1) con una cinta resistente a la abrasion.

- Corte la manguera del rociador existente seglin se muestra en la imagen.
9

- Coloque el terminal (V) en ambos extremos siguiendo el procedimiento indicado en la figura 7.

- Envuelva la manguera con una cinta resistente a la abrasion.
10

- Una ambos extremos de la manguera mediante la pieza de derivacion (L) y conecte la manguera
(B1).

- Aplique la cinta en los bordes afilados de la carroceria y pegue las cintas de espuma
autoadhesivas (U) debajo de la pieza de derivacion (L) segin se muestra en la imagen.

- Alinee cuidadosamente la pieza de derivacion (L) y la manguera y fijelas con bridas sujetacables
(J) al mazo de cables de la instalacién eléctrica existente.

-1-

Diagrama - Tendido de la manguera (B2) - Combi (PV5).

- Tienda y conecte la manguera (B2) segun las ilustraciones correspondientes y, a continuacion,
fijela con bridas sujetacables (J) a la instalacién eléctrica existente del vehiculo a una distancia
de entre 10 y 15 cm entre si.

-12,13,14 -

Conexion de la manguera del rociador (B2) - Combi (PV5)
12

- Conecte el codo (W) a la manguera (B2) y, a continuacién, a la manija (D+E).
13

- Pase la manguera (B2) por el lado derecho de la 5.2 puerta hasta la 3.2 luz de freno, donde se
conecta a la manguera existente del rociador.
14

- Desconecte las mangueras existentes, desmonte el codo y conecte ambas mangueras a la pieza
de derivacion (L) de la manguera (B2).

- Pegue la manguera (B2) y cubrala con cintas autoadhesivas de espuma (U), véase la fig.

-15 -

Diagrama - paso del mazo (A2) - Limo (PV3)

- Tienda y conecte el mazo de cables (A2) segun las ilustraciones 16 y 17 y, a continuacion, fijelo
con bridas sujetacables (J) a la instalacién eléctrica existente del vehiculo.

-16,17 -

Tendido del mazo (A2) en la 5.2 puerta - Limo (PV3)

- Pase el mazo de cables (A2) desde la manija hacia la derecha (fig. 16), luego por el lado derecho
de la 5.2 puerta (fig. 17) y, por ultimo, paselo por el pasacables de la instalacién eléctrica de la 5.2
puerta hasta el espacio entre el techo y la columna C de la carroceria (fig. 17, detalle).

- En el punto de entrada y salida del mazo de cables en/del pasacables de la instalacién eléctrica
de la 5.2 puerta, envuelva el mazo de cables con una cinta resistente a la abrasiéon adecuada.
Envuelva también el mazo con una cinta resistente a la abrasion cerca de los bordes afilados de
la carroceria o, si es necesario, fijelo con cinta adhesiva (U).

- Fije el mazo de cables segln las imagenes a la instalacién eléctrica existente del vehiculo
con bridas sujetacables (J). En los puntos sin la instalacién eléctrica del vehiculo (segun el
equipamiento del vehiculo), es necesario utilizar cintas de proteccién (M, S, T).
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Atencion. Pase el mazo de cables con mucho cuidado para no daiiarlo ni dafiar los
bloques de terminales y los pasacables de la instalacion eléctrica de la 5.2 puerta.

-18 -

Diagrama - paso del mazo de cables (A2) - Combi (PV5)

- Tienda y conecte el mazo de cables (A2) segun las ilustraciones 19 y 20y, a continuacion, fijelo
con bridas sujetacables (J) a la instalacion eléctrica existente del vehiculo.

-19, 20 -

Tendido del mazo de cables (A2) en la 5.2 puerta - Combi (PV5)

- Pase el mazo de cables (A2) desde la manija hacia la derecha (fig. 19), luego por el lado
derecho de la 5.2 puerta (fig. 19) y, por Gltimo, paselo por el pasacables de la instalacion
eléctrica de la 5.2 puerta hasta el espacio entre el techo y la carroceria (fig. 20).

- En el punto de entrada y salida del mazo de cables en/del pasacables de la instalacion
eléctrica de la 5.2 puerta, envuelva el mazo de cables con una cinta resistente a la abrasiéon
adecuada. Envuelva el mazo de cables con una cinta resistente a la abrasién también cerca de
los bordes afilados de la carroceria. Desde el pasacables de la instalacién eléctrica de la 5.2
puerta hacia el interior, envuelva el mazo de cables con una cinta textil suave en una longitud
de aprox. 70 cm.

- Con mucho cuidado, levante el panel del techo lo necesario (sin dafiarlo) para poder pasar el
mazo de cables entre el techo y la carroceria del vehiculo hasta la columna D derecha. Pegue
el mazo de cables a la carroceria con dos cintas de espuma autoadhesivas (U) - fig. 20.

- Fije el mazo de cables segln las imagenes a la instalacion eléctrica existente del vehiculo
con bridas sujetacables (J). En los puntos sin la instalacion eléctrica del vehiculo (segun el
equipamiento del vehiculo), es necesario utilizar cintas de proteccion (M, S, T).

Atencion. Pase el mazo de cables con mucho cuidado para no daiiarlo ni dafiar los
bloques de terminales y los pasacables de la instalacion eléctrica de la 5.2 puerta.

-21-

Diagrama de la conexion de los cables del mazo (A2) al bloque de terminales (F).

- Conecte el cable rojo/azul del mazo de cables (A2) al bloque de terminales (F) a la posicién PIN1.

- Conecte el cable azul del mazo de cables (A2) al bloque de terminales (F) a la posicién PIN3.

- Conecte el cable verde del mazo de cables (A2) al bloque de terminales (F) a la posicion PIN4.

- Conecte el cable marrén del mazo de cables (A2) al bloque de terminales (F) a la posicion PIN5.

- Conecte el cable naranja/marrén del mazo de cables (A2) al bloque de terminales (F) a la
posicién PIN7.

- Conecte el cable blanco del mazo de cables (A2) al bloque de terminales (F) a la posicién PINS.

-22,23-

Tendido de los mazos de cables (A1y A2) en el maletero - Limo (PV3)

- jATENCION! En el lugar donde se prevé fijar los bloques de terminales de los mazos (A1) y (A2),
véase la fig. 22, los vehiculos Octavia Limo ya vienen de fabrica con bloques de terminales
idénticos instalados. Es necesario desmontar estos bloques de terminales y conectar los cables
marrones a los bloques de terminales (A1) y (A2).

- Conecte los bloques de terminales de los mazos (A1) y (A2) y fijelos con la presilla (K) en el
orificio de la carroceria.

- Conecte la resistencia (N) al bloque de terminales correspondiente del mazo de cables (A1).
Coloque la resistencia (N) en la amortiguacién de espuma (G) y fijela con bridas sujetacables (J).

- Conecte el ojete de toma de tierra del conductor marrén al tornillo de toma de tierra (fig. 23,
flecha). Apriete la tuerca con un par de apriete de 8 Nm.

- Coloque los cables a lo largo de la instalacion eléctrica existente del vehiculo y fijelos junto
con la resistencia (N) con bridas sujetacables (J) de modo que no se puedan soltar ni dafiar ni
provocar ruidos molestos.
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-24 -

Tendido del mazo de cables (A1y A2) en el maletero - Combi (PV5)

- Conecte los bloques de terminales de los mazos (A1) y (A2) y fijelos con la presilla (K) en el
orificio de la carroceria.

- Conecte la resistencia (N) al bloque de terminales correspondiente del mazo de cables (A1).
Coloque la resistencia (N) en la amortiguacién de espuma (G) y fijela con bridas sujetacables (J).

- Conecte el ojete de toma de tierra del conductor marrén al tornillo de toma de tierra (fig. 24,
flecha). Apriete la tuerca con un par de apriete de 8 Nm.

- Coloque la resistencia (N) en el refuerzo horizontal del lateral y fijela junto con los mazos de
cables (A1) y (A2) a la instalacion eléctrica existente del vehiculo con bridas sujetacables (J), de
modo que no se puedan soltar ni dafiar ni provocar ruidos molestos.

-25-
- Conduzca el mazo de cables (A1) en el lado derecho del maletero, a lo largo del paso de rueda
trasero y el umbral del vehiculo, hasta la columna A.

Atencion. Alinee cuidadosamente el mazo de cables en toda su longitud y fijelo al
mazo de la instalacién eléctrica existente del vehiculo con bridas sujetacables (J) a
una distancia de 10-15 cm entre si.

-26 -
Diagrama del tendido del mazo de cables en la zona debajo del panel de mando.

-27,28 -

- Tienda el mazo de cables (A1) a lo largo de la columna A hasta el espacio del compartimiento del
pasajero, luego continle hacia la unidad de control GATEWAY y la caja de fusibles. Tienda el mazo
de cables de tal manera que no se produzcan dafios al pasar por los bordes de la consola del panel
de mando. Utilice una guia pasacables si es necesario.

- Conecte los cables del mazo segun el diagrama y la descripcion que se indican a continuacién.

pueden diferir de los colores indicados en los diagramas. El nimero de la posicién
de los cables en el bloque de terminales es decisivo.

Los colores de los cables se indican en los diagramas mediante abreviaturas en
aleman.

c {ATENCION! En raras ocasiones, los colores del cableado eléctrico del vehiculo

-29-

Conexion del mazo de cables (A1) a panel de fusibles

- Conecte el cable rojo/azul de la caja de fusibles PIN F21A al PIN1 del bloque de terminales (R).
- Conecte el cable rojo/azul del mazo de cables (A1) a la caja de fusibles de la posicion F21A.

- Conecte el cable rojo/azul del mazo de cables (A1) y conéctelo al PIN1 del bloque de terminales (Q).
- Una los bloques de terminales (R) y (Q) coléquelos en la amortiguacién de espuma (G).

- Inserte el fusible 7,5A MINI (H) en la ranura F21.

-30-

Conexion del mazo de cables (A1) a Gateway.

- Retire el cable naranja/marrén del PIN1 del GW y conéctelo al bloque de terminales (C) al PINT.

- Retire el cable amarillo del PIN2 del GW y conéctelo al bloque de terminales (C) al PIN2.

- Conecte el cable naranja/marrén del mazo de cables (A1) al GW al PIN1.

- Conecte el cable azul del mazo de cables (A1) al GW al PIN2.

- Conecte el bloque de terminales del mazo de cables (A1) con los cables blanco y verde al GW a
la posiciéon ETH B PIN3-4.

- Conecte el bloque de terminales (C) al bloque de terminales correspondiente del mazo de cables
(A1). Coloque los bloques de terminales conectados en la amortiguacion de espuma (P).

47



del panel de mando Yy fijelo al mazo de cables de la instalacion eléctrica existente
del vehiculo o al soporte del médulo con bridas sujetacables (J), o con cintas de
espuma autoadhesivas en su caso (U).

En el médulo de la calefaccién (detras del compartimiento del pasajero), fije el
mazo de cables de modo que no entre en contacto con la parte movil del médulo
de la calefaccién (la tapa).

@ Atencion. Alinee cuidadosamente el mazo de cables en el espacio situado debajo

Debajo del panel de mando, fije los cables de modo que no se suelten ni choquen con otras
piezas situadas debajo del panel de mando (airbag de rodilla, pedales, columna de direccién,
etc.). En ninglin caso debe limitarse la funcionalidad del airbag de rodilla, los pedales u otras
piezas situadas debajo del panel de mando. Al mismo tiempo, debe seguir siendo posible
liberar el panel de fusibles.

- Compruebe todo el trazado vy fijacién de los mazos de cables (A1) y (A2) y las mangueras del
rociador. Todo debe estar fijado de forma que no se produzcan dafios ni ruido molesto durante
la conduccioén.

- Una vez finalizado el montaje, vuelva a montar todas las piezas desmontadas seguin la Guia de
reparacion.

- Vuelva a conectar la bateria y realice todos los pasos necesarios para desconectarla y volver a
conectarla.

Activacion de la camara de aparcamiento

que cuentan con una unidad de control, conéctelos y activelos de forma gradual. Si
activa todas las unidades a la vez, es posible que la activacion no funcione correcta-
mente (la unidad de control que no se encuentra en el proceso de activaciéon no
debe estar conectada).

@ Atencion. Si instala dos o mas productos de la oferta de Repuestos Originales Skoda

é Atencion. Realice la activacion siguiendo las instrucciones
del sistema ETKA.

Atencion. Asegurese de que el cédigo de accion es correcto antes de confirmarlo.
A ijLa desactivacion no se puede realizar!

Calibracion de la camara de aparcamiento
Realice los ajustes basicos de la camara de aparcamiento segun la Guia de reparacion de
Skoda. Compruebe el funcionamiento de la camara de aparcamiento.

La descripcion del funcionamiento de la camara de aparcamiento y la visualizaciéon del
espacio capturado se encuentran en el Manual de instrucciones del vehiculo.
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Les pieces de cet équipement sont destinées a étre installées de facon professionnelle. Skoda
Auto vous recommande d’en confier l'installation a un partenaire agréé.

Utilisation

Avertissement. Les figures contenues dans la notice servent d'informations générales
pour Pinstallation. Certains détails de ces figures peuvent parfois différer des points
de montage concrets de la voiture, et cela en fonction de 'équipement de la voiture !

La notice représente et décrit linstallation de la caméra de recul sur une voiture Skoda
Octavia Limo (PV3) a conduite & gauche. La procédure de montage de la caméra
de recul sur le véhicule Skoda Octavia Combi (PV5) est identique, a l'exception
des différences visibles sur les figures avec description de I'Octavia Combi (PV5).
Avertissement. Lorsque le faisceau passe sur les arétes vives de la carrosserie, nous
recommandons de I'envelopper avec du ruban résistant a I'abrasion.

fiche de produit mise a jour pour le produit concerné et familiarisez-vous avec elles !
Vérifiez toujours les restrictions en vigueur dans la fiche produit correspondante de
la caméra de recul concernée sur le portail B2B, ETKA ou PLIM.

@ Avant de commencer le montage, vérifiez toujours les informations fournies dans la

Dans la fiche de produit vous trouverez les informations concernant :

- les restrictions pour des voitures et des équipements spécifiques a une période donnée

- le besoin de commander des piéces supplémentaires associées a l'installation du produit donné
sur la voiture

- le démontage nécessaire de certaines piéces de voitures pour des moteurs et équipements
spécifiques

Le non-respect de ces informations peut entrainer :

- des dommages critiques sur la voiture

- limpossibilité d’activer le produit

- la perte de la garantie

Le responsable de l'installation du produit en question porte la responsabilité des conséquen-

ces découlant de la non-vérification de la fiche de produit et du non-respect des consignes

qui y sont indiquées.

Le kit comprend (Octavia Limo (PV3)) - fig. 1

Nom de la piéce Pieces Position

Faisceau complet de I'équipement électrique 1 A1l
Faisceau de la caméra de recul 1 A2
Tuyau du lave-glace 1 B1
Bornier avec blocage 2 PIN 1 C
Poignée pour caméra de recul 1 D
Caméra de recul (ne fait pas partie du kit) 1 E
Bornier avec blocage 10 PIN 1 F
Amortissement en mousse - grand 3 G
Fusible 7,5A MINI 1 H
Serre-cables 60 J
Clip de fixation 1 K
Té de dérivation 1 L
Collier de serrage avec fixation a insérer dans un trou 2 M
Résistance 1 N
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Amortissement en mousse - petit
Bornier 6 PIN

Bornier 6 PIN

Clip de fixation

Clip de fixation

Bande de mousse auto-adhésive

Embout du tuyau de liquide de lave-glace
Notice d'installation

P
Q
R
S
T
U
\

(V1/V2/V3)

S NONN= 2

La caméra de recul (E) ne fait pas partie du kit, elle doit &re commandée séparément, voir
la fiche de produit correspondante.

Le kit comprend (Octavia Combi (PV5)) - fig. 2

Nom de la piece Pieces  Position
Faisceau complet de I'équipement électrique Al
Faisceau de la caméra de recul A2
Tuyau du lave-glace B2
Bornier avec blocage 2 PIN

Poignée pour caméra de recul

Caméra de recul (ne fait pas partie du kit)

Bornier avec blocage 10 PIN

Amortissement en mousse - grand

Fusible 7,5A MINI

Serre-cables

Clip de fixation

Té de dérivation(fait partie de B2)

Collier de serrage avec fixation a insérer dans un trou
Résistance

Amortissement en mousse - petit

Bornier 6 PIN

Bornier 6 PIN

Clip de fixation

Clip de fixation

Bande de mousse auto-adhésive

Coude du tuyau de lave-glace

Notice d'installation

A AN, A AN AR WA A
EC—|U);UQ'UZ§'_XQIQ'”|T|UO

La caméra de recul (E) ne fait pas partie du kit, elle doit &re commandée séparément, voir
la fiche de produit correspondante.

Outils spéciaux et matériel isolant

Jeu d'extracteurs
Tire-fil
Bande résistante a I'abrasion

Consignes importantes pour l'installation

Lorsque vous faites passer une partie du faisceau d‘équipement électrique (A2) a travers le
passe-fil d'‘équipement électrique du hayon, procédez conformément aux bonnes pratiques de
service et avec le plus de précaution possible afin d’éviter d'endommager le faisceau, le passe-
fil et I'equipement électrique existant du hayon.

Aux endroits ou le faisceau électrique passe sur les arétes vives de la carrosserie (montants),
nous recommandons d'envelopper le faisceau avec une bande résistante a I'abrasion avant de
le fixer.
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Procédure d’installation

Veillez a ce que la batterie reste débranchée pendant toute la durée de l'installation.
Lors du démontage et du remontage des différentes pieces, procédez selon les consignes du
Manuel de réparation Skoda.

Démontez :

- la poignée du hayon

- la garniture supérieure et inférieure du hayon

- la garniture du loquet de serrure du hayon

- la garniture droite du montant D (valide pour Combi)

- la garniture droite du montant C,

- la garniture droite du coffre,

- le panneau de seuil droit des portiéres arriére et avant,
- la boite a gants du passager,

- la garniture basse du montant A, droit et gauche

- le capot latéral gauche et droit du tableau de bord,

- I'unité de commande électronique du systéme d'information MIB,
- la boite a gants c6té conducteur,

- la garniture du panneau de bord c6té conducteur

- l'airbag de genou (si la voiture en est équipée)

Desserrez :

- la partie arriere du ciel de toit,
- le panneau de fusibles

-3,4-

- Schéma de I'emplacement du tuyau de lave-glace (B1, B2) (ci-aprés désigné tuyau), du faisceau
de lacaméra de recul (A2) et du faisceau de I'installation électrique (A1) de la voiture - acheminez
et connectez le tuyau et tous les fils selon les figures correspondantes.

-5-

Procédé d'installation de la caméra dans la poignée

- Insérez la caméra dans la poignée en veillant a bien l'orienter (étape 1).

- Appuyez sur la caméra jusqu'a entendre le clic du clip de fixation de la poignée (étape 2).

- Poussez sur le rebord de la caméra sans toucher au bornier (étape 3).

-6-

- Démontez la poignée d'ouverture du hayon et débranchez le bornier.

- Connectez le bornier de l'installation électrique existante, le bornier du faisceau A2 et le tuyau
du lave-glace B1(Limo PV3) a la poignée avec la caméra de recul (D+E) (ci-aprés poignée). Dans
le cas du Combi PV5, le tuyau du lave-glace B2 ne se connecte que lors du point 12.

- Positionnez la poignée et montez-la dans l'orifice du hayon

-7-

- Schéma de montage de 'embout du tuyau de lave-glace V1-V3, raccordement a B1 - Octavia
Limo (PV3).

- Visualisation du montage correct de I'embout.

- Le branchement a lieu au point 9.

on car cela pourrait entrainer un défaut d’étanchéité du raccord.

Un montage incorrect de 'embout (V) pourrait entrainer une fuite. Il est nécessaire
d’assembler et de monter le nouvel embout (V) exactement comme montré dans le
détail en coupe - fig. 7 (élément V3 dans la 3¢ rainure, joint V2 dans la 2° rainure, V1
correctement enfoncé).

@ Avertissement. Veillez a ce que le raccord du tuyau ne soit pas sollicité par une flexi-
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-8,9,10 -

Branchement du tuyau (B1) - Limo (PV3)
8

- Enveloppez le tuyau (B1) d’'une bande résistante a I'abrasion.

- Coupez le tuyau actuel du lave-glace comme indiqué sur le détail de I'image.
9

- Montez 'embout (V) sur les deux extrémités comme indiqué dans le procédé - fig. 7.

- Enveloppez le tuyau d’une bande résistante a I'abrasion.
10

- Reliez les deux extrémités du tuyau avec le raccord en T (L) et connectez le tuyau (B1).

- Recouvrez les arétes vives de la carrosserie et fixez le raccord en T (L) en plagant les bandes de
mousse auto-adhésives (U) en dessous comme indiqué sur la figure.

- Alignez bien le raccord en T (L) et le tuyau, puis fixez-les au faisceau électrique existant avec
des colliers de serrage (J).

-1-

Schéma - Tracé du tuyau (B2) - Combi (PV5).

- Faites passer le tuyau (B2) et branchez-le selon les schémas correspondants, puis fixez-le a
I'installation électrique existante du véhicule avec des colliers de serrage (J) positionnés a une
distance de 10 a 15 cm les uns des autres.

-12,13,14 -

Branchement du tuyau du lave-glace (B2) - Combi (PV5)
12

- Raccordez le coude (W) sur le tuyau (B2), puis a la poignée (D+E).
13

- Faites passer le tuyau (B2) sur le c6té droit du hayon jusqu’au 3e feu de freinage, jusqu‘a la
connexion du tuyau de lave-glace existant.
14

- Débranchez le tuyau actuel, démontez le coude et raccordez les deux tuyaux au Té de dérivation
(L) du tuyau (B2).

- Positionnez des bandes de mousse auto-adhésives (U) en dessous et au dessus du tuyau (B2),
voir schéma.

-15 -

Schéma - passage du faisceau (A2) - Limo (PV3)

- Faites passer le faisceau (A2) et branchez-le selon les schémas correspondants 16, 17, puis
fixez-le a l'installation électrique existante du véhicule avec des colliers de serrage (J).

-16,17 -

Tracé du faisceau (A2) dans le hayon - Limo (PV3)

- Faites passer le faisceau (A2) depuis la poignée vers la droite (fig. 16), puis le long du c6té droit
du hayon (fig. 17), et faites-le enfin passer a travers le passe-fil de l'installation électrique du
hayon dans l'espace entre le ciel de toit et le montant C de la carrosserie (fig. 17, détail).

- Au niveau de I'entrée et de la sortie du faisceau du passe-fil de l'installation électrique du hayon,
enroulez le faisceau avec une bande résistante a I'abrasion. Enroulez également le faisceau
avec une bande résistante a I'abrasion a proximité des arétes vives de la carrosserie, collez
éventuellement une bande de mousse auto-adhésive (U) sur le faisceau.

- Fixez le faisceau a I'installation électrique actuelle du véhicule en utilisant des colliers de serrage
(J) selon les schémas. Dans les zones ou il n‘y a pas d‘installation électrique du véhicule (selon
I'équipement du véhicule), il est nécessaire d'utiliser des clips de fixation (M, S, T)

pas l'endommager, voire endommager les borniers et passe-fil de I'’équipement

@ Avertissement. Faites passer le faisceau avec la plus grande précaution pour ne
électrique du hayon.
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-18 -

Schéma - passage du faisceau (A2) - Combi (PV5)

- Faites passer le faisceau (A2) et branchez-le selon les schémas correspondants 19, 20, puis
fixez-le a l'installation électrique existante du véhicule avec des colliers de serrage (J).

-19, 20 -

Tracé du faisceau (A2) dans le hayon - Combi (PV5)

- Faites passer le faisceau (A2) depuis la poignée vers la droite (fig. 19), puis le long du c6té droit
du hayon (fig. 19), et faites-le enfin passer a travers le passe-fil de l'installation électrique du
hayon dans l'espace entre le ciel de toit et la carrosserie (fig. 20).

- Au niveau de l'entrée et de la sortie du faisceau du passe-fil de l‘installation électrique du
hayon, enroulez le faisceau avec une bande résistante a I'abrasion. Utilisez la bande résistante a
I'abrasion pour également envelopper le faisceau a proximité des arétes vives de la carrosserie.
Enroulez le faisceau avec une bande textile douce sur une longueur d’environ 70 cm depuis le
passe-fil de l'installation électrique du hayon en direction de l'intérieur.

- Abaissez le ciel de toit avec la plus grande prudence (il ne doit pas étre endommagé) jusqu’a ce
que le faisceau puisse passé entre le ciel de toit et la carrosserie du véhicule jusqu‘au montant
D droit. Collez le faisceau a la carrosserie avec deux bandes de mousse auto-adhésives (U) - Fig.
20.

- Fixez le faisceau a I'installation électrique actuelle du véhicule en utilisant des colliers de serrage
(J) selon les schémas. Dans les zones ou il n'y a pas d‘installation électrique du véhicule (selon
I'équipement du véhicule), il est nécessaire d'utiliser des clips de fixation (M, S, T)

pas I'endommager, voire endommager les borniers et passe-fil de 'équipement

@ Avertissement. Faites passer le faisceau avec la plus grande précaution pour ne
électrique du hayon.

-21-

Schéma - connexion des fils du faisceau (A2) au bornier (F).

- Connectez le fil rouge/bleu du faisceau (A2) a la position PIN1 du bornier (F).

- Connectez le fil bleu du faisceau (A2) a la position PIN3 du bornier (F).

- Connectez le fil vert du faisceau (A2) a la position PIN4 du bornier (F).

- Connectez le fil marron du faisceau (A2) a la position PIN5 du bornier (F).

- Connectez le fil orange/marron du faisceau (A2) a la position PIN7 du bornier (F).

- Connectez le fil blanc du faisceau (A2) a la position PIN8 du bornier (F).

-22,23-

Tracé des faisceaux (A1 et A2) dans le coffre - Limo (PV3)

- ATTENTION ! Au niveau de I'emplacement prévu pour la fixation des borniers des faisceaux (A1)
et (A2), comme indiqué sur la fig. 22, des borniers identiques sont déja installés d‘origine sur
les véhicules Octavia Limo ! Ces borniers doivent étre démontés et les fils marron doivent étre
branchés aux borniers des faisceaux (A1) et (A2).

- Raccordez les borniers des faisceaux (A1) et (A2), puis utilisez des clips de fixation (K) pour les
fixer a I'orifice de la carrosserie.

- Raccordez la résistance (N) a la borne correspondante du faisceau (A1). Placez la résistance (N)
dans un amortissement en mousse (G) et fixez-la avec des colliers de serrage (J).

- Branchez la cosse du fil marron sur la vis de mise a la terre (figure 23, fléche). Serrez I'écrou avec
un couple de serrage de 8 Nm.

- Faites circuler les faisceaux le long de l'installation électrique existante du véhicule et fixez-les
avec la résistance (N) a l'aide des colliers de serrage (J), de maniére a éviter tout desserrage,
dommages ou génération de bruits indésirables.

-24 -
Tracé des faisceaux (A1 et A2) dans le coffre - Combi (PV5)

- Raccordez les borniers des faisceaux (A1) et (A2), puis utilisez des clips de fixation (K) pour les
fixer a l'orifice de la carrosserie.
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- Raccordez la résistance (N) a la borne correspondante du faisceau (A1). Placez la résistance (N)
dans un amortissement en mousse (G) et fixez-la avec des colliers de serrage (J).

- Branchez la cosse du fil marron sur la vis de mise a la terre (figure 24, fléche). Serrez I'écrou avec
un couple de serrage de 8 Nm.

- Placez la résistance (N) sur le renfort horizontal de la paroi latérale et fixez-la, ainsi que les
faisceaux (A1) et (A2), a l'installation électrique existante du véhicule a l‘aide de colliers de
serrage (J) de maniére a éviter tout risque de déconnexion, de dommage ou de bruit génant.

-25-
- Acheminez le faisceau (A1) sur le cété droit du coffre, le long du passage de roue arriére et du
seuil de la voiture jusqu‘au montant A.

et fixez-le au faisceau de linstallation électrique existante du véhicule.avec des

@ Avertissement. Alignez soigneusement I'ensemble du faisceau sur toute sa longueur
colliers de serrage (J) a une distance de 10 a 15 cm les uns des autres.

-26 -
Schéma du tracé du faisceau dans I'espace sous le panneau de bord.

- 27,28 -

- Faites passer le faisceau (A1) le long du montant A jusqu‘a I'espace de la boite a gant du passager,
puis continuez en direction de l'unité de commande GATEWAY et du boitier de fusibles Conduisez
le faisceau de maniére a ce qu'il ne puisse pas étre endommagé par les bords de la console du
tableau de bord. Utilisez une tige de traction si nécessaire.

- Branchez les fils du faisceau selon le schéma et la description ci-aprés.

peuvent différer des couleurs représentées sur les schémas dans de rares cas. Le
facteur décisif est le numéro de position des conducteurs sur le bornier.

Les couleurs des conducteurs sont indiquées dans les schémas par des abréviations
en langue allemande.

f ATTENTION ! Les couleurs des conducteurs de I'équipement électrique de la voiture

-29-

Connexion du faisceau (A1) dans le panneau de fusibles

- Branchez le fil rouge/bleu du boitier de fusible PIN F21A a la borne PIN1 du bornier (R).

- Branchez le fil rouge/bleu du faisceau (A1) dans le boitier de fusible, position F21A.

- Branchez le fil rouge/bleu du faisceau (A1) a la borne PIN 1 du bornier (Q).

- Branchez les borniers (R) et (Q) et positionnez dans 'amortissement en mousse (G).

- Insérez un fusible MINI 7,5 A (H) dans 'emplacement F21.

-30-

Connexion du faisceau (A1) dans le GATEWAY.

- Retirez le fil orange/marron de GW PIN1 et connectez-le au bornier (C) sur PIN1.

- Retirez le fil jaune de GW PIN2 et connectez-le au bornier (C) sur PIN2.

- Connectez le fil orange/marron du faisceau (A1) a la position PIN1du bornier GW.

- Connectez le conducteur bleu du faisceau (A1) a la position PIN2 de GW.

- Connectez le bornier du faisceau (A1) avec un fil blanc et vert a la position ETH B PIN 3-4 dans GW.

- Branchez le bornier (C) avec le bornier correspondant du faisceau (A1). Placez les bornes de
connexion dans un amortissement en mousse (P)

Avertissement. Dans I‘'espace sous le tableau de bord, alignez soigneusement le
@ faisceau et fixez-le au faisceau de I'‘équipement électrique existant de la voiture ou

au support du module avec les serre-cables (J), éventuellement avec des bandes

de mousse auto-adhésive (U).

Au niveau du module de chauffage (derriére la boite & gant c6té passager), fixez le

faisceau de maniére a ce qu‘il ne puisse pas entrer en contact avec la partie mobile

du module de chauffage (volet).
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Sous le tableau de bord, fixez les cables de maniére a éviter leur déconnexion et donc leur
collision avec d‘autres composants situés sous le tableau de bord (airbag genoux, pédales,
colonne de direction, etc.) La fonctionnalité de l‘airbag de genou, des pédales et des autres
piéces situées sous le tableau de bord ne doit en aucun cas étre restreinte. En méme temps,
il doit rester possible de desserrer le panneau de fusibles.

- Contrélez tout le circuit et les fixations des faisceaux (A1) et (A2) ainsi que le tuyau du lave-glace.
Tout doit étre fixé de maniére a ce qu'ils ne puissent pas étre endommagés et qu'il n'y ait pas de
bruits génants pendant la conduite.

- Une fois linstallation terminée, remontez toutes les pieéces démontées conformément au Manuel
de réparation.

- Raccordez la batterie et effectuez toutes les opérations liées au débranchement et rebranchement
de la batterie.

Activation de la caméra de recul

cessoires d‘origine Skoda équipés d‘une unité de contréle, connectez-les et activez-
-les I'un aprés l‘autre. Si vous activez les unités en méme temps, l‘activation risque
de ne pas fonctionner correctement ('unité de contrdle qui n‘est pas en cours d‘ac-
tivation ne doit pas étre connectée).

é Attention. Activez dans le systeme ETKA selon les con-
signes.

@ Avertissement. Si vous installez deux ou plusieurs produits de la gamme d‘ac-

Attention. Avant de confirmer le code de la mesure, assurez-vous qu‘il est correct.
Il est impossible de le désactiver !

Calibrage de la caméra de recul

Effectuez les réglages de base de la caméra de recul selon le Manuel de réparation Skoda.
Essayez le fonctionnement de la caméra de recul.

Une description du fonctionnement de la caméra de recul et de l‘affichage de l'aire surveillée
est donnée dans le Manuel d'utilisation de la voiture.
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| prodotti accessori sono destinati ad un montaggio professionale. Skoda Auto raccomanda di far

eseguire

il montaggio ai partner contrattuali.

Utilizzo

0,

0,

Avvertenze. Le immagini riportate nelle istruzioni sono di carattere generale. Alcuni
dettagli possono differire dai punti di montaggio effettivi del veicolo (in base alla
dotazione).

Questo manuale illustra e descrive il montaggio della telecamera di retromarcia sui
veicoli Skoda Octavia Limo (PV3) con guida a sinistra. La procedura di montaggio
della telecamera di retromarcia sui veicoli Skoda Octavia Combi (PV5) & la stessa,
ad eccezione delle differenze mostrate nelle figure recanti la scritta ,,Octavia Combi
(PV5)“. Avvertenze. Si consiglia di avvolgere il cablaggio con nastro resistente
all‘abrasione nei punti in cui passa sugli spigoli vivi della carrozzeria.

Prima del montaggio, consultare sempre le informazioni contenute nell‘attuale
scheda tecnica del prodotto.

Verificare sempre le restrizioni attuali nella scheda del prodotto della telecamera di
retromarcia in questione sul portale B2B, ETKA o PLIM.

Nella scheda tecnica sono riportate informazioni relative a:

- restrizioni per determinati veicoli e dotazioni in un dato periodo di tempo

- la necessita di ordinare parti aggiuntive relative al montaggio del prodotto nel veicolo
- lo smontaggio necessario di alcune parti del veicolo per motori e dotazioni specifici

Il mancato rispetto di queste informazioni puo portare a:

- danni gravi al veicolo

- impossibilita di attivare il prodotto

- perdita della garanzia

Qualsiasi conseguenza derivante dalla mancata consultazione della scheda tecnica del pro-

dotto e

dalla mancata osservanza delle istruzioni in essa contenute & responsabilita del

soggetto che installa il prodotto.

Il set contiene (Octavia Limo (PV3)) - fig. 1

Nome della parte Pezzi Posizione
Fascio completo del cablaggio 1 Al
Cablaggio della telecamera di retromarcia 1 A2
Tubo flessibile del lavacristalli 1 B1
Morsettiera con arresto 2 PIN 1 C
Maniglia della telecamera di retromarcia 1 D
Telecamera di retromarcia (non inclusa) 1 E
Morsettiera con arresto 10 PIN 1 F
Gommapiuma ammortizzante - grande 3 G
Fusibile 7,5A MINI 1 H
Fascetta 60 J
Morsetto di fissaggio 1 K
Adattatorea T 1 L
Fascetta con morsetto per il foro 2 M
Resistenza 1 N
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Gommapiuma ammortizzante - piccola

Morsettiera 6 PIN

Morsettiera 6 PIN

Morsetto di fissaggio

Morsetto di fissaggio

Nastro autoadesivo in gommapiuma

Parte terminale del tubo flessibile del liquido del lavacristalli
Istruzioni per il montaggio

p
Q
R
S
T
U
\

(V1/V2/V3)

S NOONN= 2

La telecamera di retromarcia (E) non é inclusa nel set e deve essere ordinata separatamente;
vedere la relativa scheda prodotto.

Il set contiene (Octavia Combi (PV5)) - fig. 2

Nome della parte Pezzi  Posizione
Fascio completo del cablaggio A1l
Cablaggio della telecamera di retromarcia A2
Tubo flessibile del lavacristalli B2
Morsettiera con arresto 2 PIN

Maniglia della telecamera di retromarcia
Telecamera di retromarcia (non inclusa)
Morsettiera con arresto 10 PIN
Gommapiuma ammortizzante - grande
Fusibile 7,5A MINI

Fascetta

Morsetto di fissaggio

Adattatore a T (parte B2)

Fascetta con morsetto per il foro
Resistenza

Gommapiuma ammortizzante - piccola
Morsettiera 6 PIN

Morsettiera 6 PIN

Morsetto di fissaggio

Morsetto di fissaggio

Nastro autoadesivo in gommapiuma
Gomito per tubo flessibile del lavacristalli
Istruzioni per il montaggio

SCHVPTEOOVZIrXRC-IOTMMOUO

La telecamera di retromarcia (E) non é inclusa nel set e deve essere ordinata
separatamente; vedere la relativa scheda prodotto.

Attrezzi speciali e materiale isolante

Set di estrattori
Sonda passacavi
Nastro resistente all‘abrasione

Istruzioni importanti per il montaggio

Durante l'installazione di una parte del cablaggio (A2) attraverso il passante del cablaggio del
portellone, seguire le prassi di officina e usare la massima cautela per evitare di danneggiare
la parte, il passante e il cablaggio esistente del portellone.

Nei punti in cui il cablaggio attraversa spigoli vivi (anime) della carrozzeria, si consiglia di
avvolgere il cablaggio con il nastro resistente all‘abrasione prima di fissarlo.
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Procedura di montaggio

Mantenere la batteria scollegata durante il montaggio.
Per lo smontaggio e il imontaggio delle singole parti, seguire le istruzioni del Manuale per le
riparazioni Skoda.

Smontare:

- la maniglia del portellone

- i pannelli superiori e inferiori del portellone

- il rivestimento della serratura del portellone

- il rivestimento del montante D destro (vale per i veicoli Combi)
- il rivestimento del montante C destro

- il rivestimento del vano bagagli a destra

- il pannello della soglia delle porte destre posteriore e anteriore
- il vano portaoggetti lato passeggero

- il rivestimento del montante A inferiore, destro e sinistro

- la copertura laterale del cruscotto, a sinistra e a destra

- l'unita di controllo dell‘elettronica informativa MIB

- il vano portaoggetti del conducente

- il rivestimento del cruscotto lato conducente

- lairbag per le ginocchia (se in dotazione)

Allentare:

- la parte posteriore del pannello del soffitto
- il pannello dei fusibili

-3,4-

- Schema della posizione del tubo flessibile del lavacristalli (B1, B2) (di seguito solo ,tubo
flessibile*), del cablaggio della telecamera di retromarcia (A2) e del cablaggio (A1) nel veicolo;
installare e collegare il tubo flessibile e tutti i fili come indicato nelle relative figure.

-5-

Procedura di montaggio della telecamera sulla maniglia

- Inserire la telecamera nella maniglia, verificando che I‘orientamento sia corretto (fase 1).

- Spingere la telecamera finché la clip sulla maniglia non scatta in posizione (fase 2).

- Spingere il bordo della telecamera all‘esterno della morsettiera (fase 3).

-6-

- Smontare la maniglia di apertura del portellone e scollegare le morsettiere.

- Collegare la morsettiera del cablaggio esistente, la morsettiera del cablaggio A2 e il tubo
flessibile del lavacristalli B1 (Limo PV3) alla maniglia con la telecamera di retromarcia (D+E) (di
seguito solo ,maniglia“). Nel caso dei veicoli Combi PV5, il tubo flessibile del lavacristalli B2 &
collegato solo al punto 12.

- Posizionare e montare la maniglia nell‘apertura del portellone.

-7-

Schema dell'assemblaggio della parte terminale del tubo flessibile del lavacristalli V1 - V3,

collegamento a B1 - Octavia Limo (PV3).

- Visualizzazione del corretto assemblaggio della parte terminale.

- Il collegamento si esegue al punto 9.

@ Avvertenze. Assicurarsi che il raccordo dei tubi flessibili non si pieghi causando per-
dite.

Possono verificarsi perdite se la parte terminale (V) non é assemblata correttamen-
te. E necessario assemblare e montare una nuova parte terminale (V) esattamente
come mostrato nel dettaglio della sezione - fig. 7 (elemento V3 nella terza scanalatu-
ra, guarnizione V2 nella seconda scanalatura, V1 correttamente premuto).
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-8,9,10 -
Collegamento del tubo flessibile (B1) - Limo (PV3)
8
- Avvolgere il tubo flessibile (B1) con un nastro resistente all‘abrasione.
- Tagliare il tubo flessibile del lavacristalli esistente come indicato nel dettaglio della figura.
9
- Montare la parte terminale (V) su entrambe le estremita come mostrato nella fig. 7.
- Avvolgere il tubo flessibile con un nastro resistente all‘abrasione.
10
- Collegare entrambe le estremita del tubo con l‘adattatore (L) e collegare il tubo flessibile (B1).
- Coprire nuovamente gli spigoli vivi della carrozzeria e fissare I‘adattatore (L) con nastri adesivi
in gommapiuma (U) secondo la figura.
- Allineare con cura |‘adattatore (L) e il tubo flessibile e fissarli al cablaggio esistente con le
fascette (J).

-1-

Schema - Percorso del tubo flessibile (B2) - Combi (PV5).

- Installare e collegare il tubo flessibile (B2) come mostrato nelle relative figure prima di fissarlo,
insieme alle fascette (J), al cablaggio esistente del veicolo a una distanza di 10 - 15 cm l‘una
dall‘altra.

-12,13,14 -

Collegamento del tubo flessibile del lavacristalli (B2) - Combi (PV5))
12

- Collegare il gomito (W) al tubo flessibile (B2) e quindi alla maniglia (D+E).
13

- Installare il tubo flessibile (B2) lungo il lato destro del portellone fino alla terza luce del freno,
dove si trova il raccordo del tubo flessibile del lavacristalli esistente.
14

- Scollegare i tubi flessibili esistenti, rimuovere il gomito e collegare entrambi i tubi flessibili
all‘adattatore (L) del tubo flessibile (B2).

- Avvolgere il tubo flessibile (B2) con nastri autoadesivi in gommapiuma (U), vedere la fig.

-15 -

Schema - installazione del cablaggio (A2) - Limo (PV3)

- Installare e collegare il cablaggio (A2) come mostrato nelle relative figure 16 e 17 prima di
fissarlo, insieme alle fascette (J), al cablaggio esistente del veicolo.

-16,17 -

Installazione del cablaggio (A2) nel portellone - Limo (PV3)

- Installare il cablaggio (A2) dalla maniglia verso destra (fig. 16), poi lungo il lato destro del
portellone (fig. 17) e infine attraverso il passante del cablaggio del portellone fino allo spazio tra
il soffitto e il montante C della carrozzeria (fig. 17, dettaglio).

- Avvolgere il cablaggio con un nastro adesivo adatto resistente all‘abrasione nei punti di ingresso
e di uscita del cablaggio da/nel passante del cablaggio del portellone. Avvolgere il cablaggio con
nastro resistente all‘abrasione anche in prossimita degli spigoli vivi della carrozzeria, oppure
fissare il cablaggio con un nastro autoadesivo (U).

- Fissare il cablaggio come mostrato nelle figure al cablaggio esistente del veicolo con le fascette
(J). Nei punti in cui non & presente il cablaggio del veicolo (in base alla dotazione del veicolo), &
necessario utilizzare le fascette di sicurezza (M, S, T).

Avvertenze. Installare il cablaggio con la massima attenzione per evitare di
danneggiare il cablaggio stesso o le morsettiere e i passanti del cablaggio del
portellone.
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-18 -

Schema - installazione del cablaggio (A2) - Combi (PV5)

- Installare e collegare il cablaggio (A2) come mostrato nelle relative figure 19 e 20 prima di
fissarlo, insieme alle fascette (J), al cablaggio esistente del veicolo.

-19, 20 -

Installazione del cablaggio (A2) nel portellone - Combi (PV5)

- Installare il cablaggio (A2) dalla maniglia verso destra (fig. 19), poi lungo il lato destro del
portellone (fig. 19) e infine attraverso il passante del cablaggio del portellone fino allo spazio
tra il soffitto e la carrozzeria (fig. 20).

- Avvolgere il cablaggio con un nastro adesivo adatto resistente all‘abrasione nei punti di
ingresso e di uscita del cablaggio da/nel passante del cablaggio del portellone. Avvolgere
il cablaggio con il nastro resistente all‘abrasione anche nei pressi degli spigoli vivi della
carrozzeria. Dal passante del cablaggio del portellone verso l'interno, avvolgere il cablaggio
per una lunghezza di circa 70 cm con un nastro di tessuto morbido.

- Con la massima attenzione, ribaltare il pannello del soffitto fino alla distanza necessaria (non
deve essere danneggiato) in modo da poter installare il cablaggio tra il soffitto e la carrozzeria
fino al montante D destro. Incollare il cablaggio alla carrozzeria con due nastri autoadesivi in
gommapiuma (U) - fig. 20.

- Fissare il cablaggio come mostrato nelle figure al cablaggio esistente del veicolo con le
fascette (J). Nei punti in cui non & presente il cablaggio del veicolo (in base alla dotazione del
veicolo), & necessario utilizzare le fascette di sicurezza (M, S, T).

Avvertenze. Installare il cablaggio con la massima attenzione per evitare di
danneggiare il cablaggio stesso o le morsettiere e i passanti del cablaggio del
portellone.

-21-

Schema - collegamento dei fili del cablaggio (A2) alla morsettiera (F).

- Collegare il filo rosso/blu del cablaggio (A2) alla morsettiera (F) alla posizione PIN1.

- Collegare il filo blu del cablaggio (A2) alla morsettiera (F) alla posizione PIN3.

- Collegare il filo verde del cablaggio (A2) alla morsettiera (F) alla posizione PIN4.

- Collegare il filo marrone del cablaggio (A2) alla morsettiera (F) alla posizione PIN5.

- Collegare il filo arancione/marrone del cablaggio (A2) alla morsettiera (F) alla posizione PIN7.

- Collegare il filo bianco del cablaggio (A2) alla morsettiera (F) alla posizione PIN8.

-22,23-

Installazione dei cablaggi (A1 e A2) nel vano bagagli - Limo (PV3)

- ATTENZIONE! Nei punti previsti per il fissaggio delle morsettiere dei cablaggi (A1) e (A2),
vedere fig. 22, nei veicoli Octavia Limo sono montate morsettiere identiche gia in fabbrica. Tali
morsettiere devono essere smontate e i fili marroni devono essere collegati alle morsettiere dei
cablaggi (A1) e (A2).

- Collegare le morsettiere dei cablaggi (A1) e (A2) e fissarle nel foro della carrozzeria con il
morsetto (K).

- Collegare la resistenza (N) alla morsettiera appropriata del cablaggio (A1). Posizionare la
resistenza (N) nella gommapiuma ammortizzante (G) e fissarla con le fascette (J).

- Collegare I'occhiello di messa a terra del filo marrone alla vite della messa a terra (fig. 23,
freccia). Serrare il dado a una coppia di serraggio di 8 Nm.

- Installare i cablaggi lungo il cablaggio esistente del veicolo e fissarli al cablaggio con la resistenza
(N) utilizzando le fascette (J), in modo che non possano allentarsi o danneggiarsi o causare
rumori molesti.

-24 -
Installazione dei cablaggi (A1 e A2) nel vano bagagli - Combi (PV5)

- Collegare le morsettiere dei cablaggi (A1) e (A2) e fissarle nel foro della carrozzeria con il
morsetto (K).
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- Collegare la resistenza (N) alla morsettiera appropriata del cablaggio (A1). Posizionare la
resistenza (N) nella gommapiuma ammortizzante (G) e fissarla con le fascette (J).

- Collegare I'occhiello di messa a terra del filo marrone alla vite della messa a terra (fig. 24,
freccia). Serrare il dado a una coppia di serraggio di 8 Nm.

- Posizionare la resistenza (N) sul rinforzo orizzontale della fiancata e fissarla, insieme ai cablaggi
(A1) e (A2), al cablaggio esistente del veicolo con le fascette (J), in modo che non possano
allentarsi o danneggiarsi o causare rumori molesti.

-25-
- Installare il cablaggio (A1) sul lato destro del vano bagagli, lungo il passaruota posteriore
- e la soglia del veicolo fino al montante A.

cablaggio esistente del veicolo con le fascette (J) a una distanza di 10-15 cm l‘'una

@ Avvertenze. Allineare con cura il cablaggio per tutta la lunghezza e fissarlo al
dall‘altra.

-26 -
Schema del percorso del cablaggio nello spazio sotto il cruscotto.

- 27,28 -

- Installare il cablaggio (A1) lungo il montante A fino al vano portaoggetti del passeggero, quindi
proseguire verso l'unita di controllo GATEWAY e la scatola dei fusibili. Installare il cablaggio in
modo che non possa essere danneggiato dai bordi della console del cruscotto. Se necessario,
utilizzare una sonda passacavi.

- Collegare i fili del cablaggio secondo lo schema e la descrizione riportati di seguito.

differire da quelli riportati negli schemi. E determinante il numero di posizione dei
fili sulla morsettiera.
I colori dei fili sono indicati negli schemi con abbreviazioni in tedesco.

f ATTENZIONE! In rari casi, i colori dei fili del cablaggio elettrico del veicolo possono

-29-

Collegamento del cablaggio (A1) al pannello dei fusibili

- Collegare il filo rosso/blu dal PIN F21A della scatola dei fusibili al PIN 1 della morsettiera (R).

- Collegare il filo rosso/blu del cablaggio (A1) alla scatola dei fusibili, posizione F21A.

- Collegare il filo rosso/blu del cablaggio (A1) al PIN 1 della morsettiera (Q).

- Collegare le morsettiere (R) e (Q) e posizionarle nella gommapiuma ammortizzante (G).

- Inserire il fusibile 7,5 A MINI (H) nella posizione F21.

-30-

Collegamento del cablaggio (A1) al Gateway.

- Rimuovere il filo arancione/marrone dal PIN 1 del Gateway e collegarlo alla morsettiera (C), PIN1.

- Rimuovere il filo giallo dal PIN 2 del Gateway e collegarlo alla morsettiera (C), PIN2.

- Collegare il filo arancione/marrone del cablaggio (A1) al PIN 1 del Gateway.

- Collegare il filo blu del cablaggio (A1) al PIN 2 del Gateway.

- Collegare la morsettiera del cablaggio (A1) con i fili bianco e verde al Gateway, posizione ETH B
PIN 3-4.

- Collegare la morsettiera (C) alla morsettiera appropriata del cablaggio (A1). Posizionare le
morsettiere collegate nella gommapiuma ammortizzante (P).

Avvertenze. Allineare con cura il cablaggio nella zona sotto il cruscotto e fissarlo
@ al cablaggio esistente del veicolo e alla trave del modulo con le fascette (J) o con i

nastri autoadesivi in gommapiuma (U).

Per il modulo di riscaldamento (dietro il vano portaoggetti del passeggero), fissare

il cablaggio in modo che non possa entrare in contatto con la parte mobile del

modulo di riscaldamento (valvola).
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Sotto il cruscotto, fissare i fili in modo che non possano staccarsi e urtare altre parti sotto il
cruscotto (airbag per le ginocchia, pedali, piantone dello sterzo, ecc.). In nessun caso deve
essere limitata la funzionalita dell‘airbag per le ginocchia, dei pedali e delle altre parti situate
sotto il cruscotto. Allo stesso tempo, deve essere possibile allentare il pannello dei fusibili.

- Controllare il percorso completo e il fissaggio dei cablaggi (A1) e (A2) e dei tubi flessibili del
lavacristalli. Tutto deve essere fissato in modo tale da non potersi danneggiare e da non generare
rumori fastidiosi durante la marcia.

- Al termine del montaggio, rimontare tutte le parti smontate seguendo le indicazioni del Manuale
di officina.

- Collegare la batteria ed eseguire tutte le operazioni di scollegamento e ricollegamento della
batteria.

Attivazione della telecamera di retromarcia
Skoda dotati di unita di controllo, collegarli e attivarli uno dopo I‘altro. Se si attivano

le unita contemporaneamente, l'attivazione potrebbe non funzionare correttamente
(non collegare un‘unita di controllo che non ¢ in fase di attivazione).

@ Avvertenze. Se si installano due o piu prodotti del portafoglio di accessori originali

é Attenzione. Attivare secondo le istruzioni del sistema
ETKA.

Attenzione. Assicurarsi che il codice della misura sia corretto prima di confermarlo.
A La disattivazione non é possibile.

Calibrazione della telecamera di retromarcia
Eseguire la configurazione di base della telecamera di retromarcia secondo il Manuale
d‘officina Skoda. Provare il funzionamento della telecamera di retromarcia.

Per una descrizione del funzionamento della telecamera di retromarcia e della visualizzazione
dell‘area ripresa, consultare il Manuale d‘uso del veicolo.
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Tillbehérsprodukterna r avsedda for professionell installation. Skoda Auto rekommenderar att
montaget utfors hos avtalspartner.

Anviandning

laktta forsiktighet. Bilderna i bruksanvisningen tjanar som en allmén information
@ gdllande monteringen. | vissa detaljer kan de skilja sig fran den aktuella bilens
monteringspunkter beroende pa bilens utrustning!
| monteringsanvisningarna visas och beskrivs monteringen av parkeringskameran
pa modellen Skoda Octavia Limo (PV3) med vinsterstyrning. Monteringsforfarandet
for parkeringskameran pa modellen Skoda Octavia Combi (PV5) 4r densamma, med
undantag for de skillnader som visas pa bilderna, som beskrivningen for Octavia
Combi (PV5). laktta forsiktighet. Vid platsen for dragningen av kabelbunten &ver
karossens vassa kanter rekommenderas att linda in bunten i nétningsbestéandig tejp.

Innan sjdlva monteringen, kontrollera och bekanta dig alltid med informationen i
@ det aktuella produktbladet fér den vederborliga produkten!
Kontrollera alltid de aktuella begrénsningarna i det vederborliga produktbladet for
den aktuella parkeringskameran pa portalerna B2B, ETKA eller PLIM.

| produktbladet hittar du information géallande:

- begransningar for den konkreta bilen och utrustningen for den aktuella tidsperioden

- nédvandigheten att efterbestalla ytterligare delar som kravs for monteringen av den aktuella
produkten pa bilen

- nédvandigheten for att montera ned vissa delar for konkret motorvariant och utrustning

Underlatenhet att félja denna information kan orsaka:

- allvarliga skador pa bilen

- att det inte gar att aktivera produkten

- forlust av garantin

For skador som uppstar pa grund av att produktbladet inte har kontrollerats och underlaten-
het att f6lja instruktionerna ansvarar den person som utfér installationen av den vederbérliga
produkten.

Uppsittningen innehaller (Octavia Limo (PV3)) - bild 1

Delens namn Antal Position
Elinstallationens kompletta kabelbunt 1 Al
Parkeringskamerans kabelbunt 1 A2
Vindrutespolarens slang 1 B1
Kopplingsplint med lasning 2x PIN 1 C
Parkeringskamerans handtag 1 D
Parkeringskamera (ingar inte i uppsattningen) 1 E
Kopplingsplint med lasning 10x PIN 1 F
Stor skumdampning 3 G
Sékring 7,5A MINI 1 H
Buntband 60 J
Klamfaste 1 K
T-koppling 1 L
Buntband med inféastning i hal 2 M
Motstand 1 N
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Liten skumdampning
Kopplingsplint 6x PIN
Kopplingsplint 6x PIN

Klamfaste

Klamfaste

Sjalvhaftande skumplasttejp
Spolarvatskeslangens andstycke
Monteringsanvisningar

[
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(V1/v2/V3)

SNONN =2

Parkeringskameran (E) ingér inte i uppsattningen och méste bestillas separat, se
vederborligt produktblad.

Uppsittningen innehaller (Octavia Combi (PV5)) - bild 2

Delens namn Antal Position
Elinstallationens kompletta kabelbunt A1l
Parkeringskamerans kabelbunt A2
Vindrutespolarens slang B2
Kopplingsplint med lasning 2x PIN
Parkeringskamerans handtag
Parkeringskamera (ingér inte i uppsattningen)
Kopplingsplint med lasning 10x PIN

Stor skumdampning

Sékring 7,5A MINI

Buntband

Klamfaste

T-koppling (komponent B2)

Buntband med infastning i hal

Motstand

Liten skumdampning

Kopplingsplint 6x PIN

Kopplingsplint 6x PIN

Klamfaste

Klamfaste

Sjalvhaftande skumplasttejp

Vinkelkoppling till spolarvatskeslang
Monteringsanvisningar

éc—unx:o'ozgl—xh:tc})'ﬂmco

Parkeringskameran (E) ingar inte i uppsattningen och maste bestillas separat, se
vederborligt produktblad.

Specialverktyg och isoleringsmaterial

Uppsattning dornar
Dragfjader
Noétningsbestandig tejp

Viktiga monteringsanvisningar

Vid genomdragningen av elsystemets kabelbunt (A2) genom genomféringen till bakluckans
elsystem, f6lj din serviceverkstads vanor och var mycket forsiktig sa att du inte skadar den,
genomforingen eller det befintliga elsystemet i bakluckan.

P4 de stillen dar elsystemets kabelbunt d@r dragen over kanten (stativet) pa karossen
rekommenderar vi att kabelbunten lindas in med lamplig nétningsbestéandig tejp innan den
fasts.
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Monteringsanvisningar

Se till att ackumulatorn ar urkopplad under montaget.
Vid nedmontering och atermontering av enskilda delar, folj instruktionerna i Skodas
Verkstadshandbok.

Montera ned:

- bakluckans handtag

- bakluckans évre och nedre bekladnad

- beklddnaden till bakluckans lasreglar

- den vénstra C-stolpens bekladnad (galler for Combi)
- den hégra C-stolpens bekladnad

- bagageutrymmets hogra bekladnad

- héger troskelpanel for bak- och framdorrar

- handskfack pa passagerarsidan

- A-stolpens nedre bekladnad, vanster och héger

- instrumentbradans kéapa, vanster och héger

- styrenhet for informationselektroniken MIB

- handskfack hos foéraren

- bekladnad till instrumentbradan pa forarsidan

- knakrockkudde (om bilen ar utrustad med sadan)

Lossa:

- takpanelens bakre del
- sakringspanelen

-3,4-

- Schema &ver placeringen av spolarslangen (B1, B2) (nedan kallad slang), parkeringskamerans
kabelbunt (A2) och elsystemets kabelbunt (A1) i bilen - dra slangen och alla kablar och anslut
dem enligt respektive bilder.

-5-

Forfaringssatt for montage av kameran i handtaget

- Satt i kameran i handtaget, se till att riktningen ar korrekt (steg 1).

- Tryck pa kameran sa att det hérs ett klick i klamman pa handtaget (steg 2).
- Tryck pa kamerans kant utanfor kopplingsplinten (steg 3).

-6-

- Montera ned handtaget for dppningen av bakluckan och koppla bort kopplingsplintarna.

- Anslut det befintliga elsystemets kopplingsplint A2 och spolarslangen B1 (Limo PV3) till
handtaget med parkeringskameran (D+E) (nedan endast handtaget). Vad det géller Combi PV5
sa ansluts slangarna till spolaren B2 forst i punkt 12.

- Placera och montera in handtaget i 6ppningen i bakluckan.

-7-

Schema for sammanséttning av dndstycken till spolarnas slangar V1 - V3, anslutning till B1 -
Octavia Limo (PV3).

- Visualisering av korrekt sammansattning av andstyckena.

- Anslutningen visas i punkt 9.

laktta forsiktighet. Se till att slanganslutningen inte utsatts for bojning, eftersom
@ detta kan leda till lackage.
Om andstycket (V) monteras felaktigt kan det uppsta lackage. Det &r nédvandigt
att montera ihop och sitta pa ett nytt andstycke (V) exakt som det visas i detaljbil-
den - bild 7 (element V3 i 3:e sparet, tatning V2 i 2:a sparet, ordentligt nedtryckt V1).

65



-8,9,10 -

Anslutning av spolarnas slangar (B1) - Limo (PV3)
8

- Linda in slangarna (B1) i nétningsbesténdig tejp.

- Kapa den befintliga spolarslangen enligt detaljerna i bilden.
9

- Satt pa andstycket (V) pa bada dndarna enligt anvisningarna - bild 7.

- Linda in slangarna i nétningsbestandig tejp.
10

- Anslut slangens b&da dndstycken med en férgrening (L) och anslut slangen (B1).

- Tack Sver skarpa kanter pa karossen och tejpa fast forgreningsboxen (L) med sjélvhaftande
skumplasttejp (U) enligt bilden.

- Rikta in férgreningen (L) och slangen noggrant och fast dem med buntband (J) till det befintliga
elsystemet.

-1-

Schema - Slangarnas genomdragning (B2) - Combi (PV5).

- Dra slangen (B2) och anslut den enligt respektive bilder och fist den sedan med buntband (J)
till bilens befintliga elsystem med ett avstand pa 10 - 15 cm mellan varandra.

-12,13,14 -

Anslutning av spolarnas slangar (B2) - Combi (PV5)
12

- Anslut vinkelkopplingen (W) till slangen (B2) och sedan till handtaget (D+E).
13

- Dra slangen (B2) langs hdger sida av bakluckan till det 3:e bromsljuset och till kopplingen fér
den befintliga spolarslangen.
14

- Koppla bort befintliga slangar, montera ned vinkelkopplingen och anslut bégge slangarna (B2)
till forgreningen (L).

- Limma fast slangen (B2) och tejpa 6ver den med sjélvhiftande skumplasttejp (U), se bild.

-15 -

Schema - genomdragning av kabelbunt (A2) - Limo (PV3)

- Draoch anslut kabelbunten (A2) enligt respektive bilder 16 och 17, fast den sedan med buntband
(J) till bilens befintliga elsystem.

-16,17 -

Dragning av kabelbunten (A2) i bakluckan - Limo (PV3)

- Dra kabelbunten (A2) frén handtaget &t héger (bild 16), vidare langs bakluckans hégra sida
(bild 17) och dra den till slut igenom genomféringen fér bakluckans elsystem mellan taket och
karossens C-stolpe (bild 17, detalj).

- Vid ingdngen och utgangen av kabelbuntens till/fran elsystemets genomféring i bakluckan ska
kabelbunten lindas med lampligt nétningsbestandig tejp. Linda dven kabelbunten med slitstarkt
tejp néra skarpa kanter pa karossen, eller tejpa fast kabelbunten med sjélvhaftande tejp (U).

- Fast kabelbunten enligt bilderna till bilens befintliga elsystem med buntband (J). P& platser
dar det inte finns ndgon elsystem i bilen (beroende pa bilens utrustning) ar det nédvandigt att
anvanda monteringsband (M, S, T).

laktta forsiktighet. Dra kabelbunten med storsta maojliga forsiktighet sa att den
inte skadas, eller att kopplingsplintarna och bakluckans genomféringar kommer till
skada.
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-18 -

Schema - genomdragning av kabelbunt (A2) - Combi (PV5)

- Dra och anslut kabelbunten (A2) enligt respektive bilder 19 och 20, fast den sedan med
buntband (J) till bilens befintliga elsystem.

-19, 20 -

Dragning av kabelbunten (A2) i bakluckan - Combi (PV5)

- Dra kabelbunten (A2) fran handtaget at hoger (bild 19), vidare langs bakluckans hogra sida
(bild 19) och dra den till slut igenom genomféringen fér bakluckans elsystem mellan taket
och karossen (bild 20).

- Vid ingédngen och utgangen av kabelbuntens till/fran elsystemets genomféring i bakluckan
ska kabelbunten lindas med lampligt notningsbestandig tejp. Sdkra kabelbunten med
nétningsbestandig tejp dven ndra skarpa kanter pa karossen. Fran genomféringen for
bakluckans elsystem i riktning mot interiéren ska kabelbuntarna lindas med ca. 70 cm mjukt
textilband.

- Féll med storsta mojliga forsiktighet ned takpanelen till nédvandigt avstand (den far inte
komma till skada) sa att det &r mojligt att dra kabelbunten mellan taket och bilens kaross till
den hogra D-stolpen. Fast kabelbunten till karossen med tva sjalvhaftande skumplastband
(V) - bild 20.

- Fast kabelbunten enligt bilderna till bilens befintliga elsystem med buntband (J). Pa platser
dar det inte finns ndgon elsystem i bilen (beroende pa bilens utrustning) ar det nédvandigt att
anvanda monteringsband (M, S, T).

laktta forsiktighet. Dra kabelbunten med storsta majliga forsiktighet sa att den inte
skadas, eller att kopplingsplintarna och bakluckans genomféringar kommer till skada.

-21-

Schema - anslutning av kabelbuntens ledningar (A2) till kopplingsplinten (F).

- Anslut kabelbuntens réda/bla ledning (A2) till kopplingsplinten (F) pa position PIN1.

- Anslut kabelbuntens bla ledning (A2) till kopplingsplinten (F) pa position PIN3.

- Anslut kabelbuntens gréna ledning (A2) till kopplingsplinten (F) pa position PIN4.

- Anslut kabelbuntens bruna ledning (A2) till kopplingsplinten (F) pa position PIN5.

- Anslut kabelbuntens orangea/bruna ledning (A2) till kopplingsplinten (F) pa position PIN7.
- Anslut kabelbuntens vita ledning (A2) till kopplingsplinten (F) pa position PIN8.

-22,23-

Dragning av kabelbuntarna (A1 och A2) i bagageutrymmet - Limo (PV3).

- OBS! P4 platsen for den planerade fastsattningen av kabelplintarna (A1) och (A2), se bild 22,
finns identiska kabelplintar redan monterade pa modellen Octavia Limo fran fabriken! De har
kabelplintarna maste monteras ned och de bruna ledningarna anslutas till kabelplintarna (A1)
och (A2).

- Anslut kabelbuntens kopplingsplintar (A1) och (A2) och fast dem i 6ppningen i karossen med
hjélp av fastklammorna (K).

- Anslut motstandet (N) till den vederbérliga kopplingsplinten p& kabelbunten (A1). Placera
motstandet (N) i skumplastddampningen (G) och sdkra med buntband (J).

- Anslut den bruna ledningens &gla till jordningsskruven (bild 23, se pilen). Dra &t muttrarna med
atdragningsmomentet 8 Nm.

- Fast kabelbuntarna léangs bilens befintliga elsystem och fast dem tillsammans med motstandet
(N) med buntband (J) s& att de inte kan lossna eller skadas eller orsaka stérande ljud.

-24 -
Dragning av kabelbuntarna (A1 och A2) i bagageutrymmet - Combi (PV5)
- Anslut kabelbuntens kopplingsplintar (A1) och (A2) och fast dem i 6ppningen i karossen med

hjalp av fastklammorna (K).
- Anslut motstandet (N) till den vederbérliga kopplingsplinten p& kabelbunten (A1). Placera
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motstandet (N) i skumplastddampningen (G) och sdkra med buntband (J).

- Anslut den bruna ledningens gla till jordningsskruven (bild 24, se pilen). Dra &t muttrarna med
atdragningsmomentet 8 Nm.

- Placera motsténdet (N) pa sidovdggens horisontella forstarkning och fast det tillsammans med
kabelbuntarna (A1) och (A2) till fordonets befintliga elsystem med hjalp av buntband (J) sé att
de inte kan lossna eller skadas och sa att inga storande ljud uppstar.

-25-
- Dra kabelbunten (A1) p& bagageutrymmets hogra sida langsmed det bakre hjulhuset och bilens
instegslister till A-stolpen.

laktta forsiktighet. Rata ut och fast det existerande elsystemet med buntbanden (J)
utmed hela kabelbunten for bilens existerande elsystem med ett avstand pa 10 - 15
cm fran varandra.

-26 -
Schema 6ver kabelbuntens dragning under instrumentpanelen.

- 27,28 -

- Dra kabelbunten (A1) Iangsmed A-stolpen till utrymmet fér passagerarsétets handskfack, fortsatt
sedan i riktning mot styrenheten GATEWAY och till sakringsboxen. Dra kabelbunten sa att den
inte kan skadas av kanterna pa instrumentbradans konsol. Anvand en dragfjader om sa behovs.

- Anslut kablarna enligt schemat och beskrivningen nedan.

visas i diagrammen. Avgérande ar ledningens positionsnummer pa kopplingsplinten.

f OBS! | séllsynta fall kan fargerna pa bilens Elledningar skilja sig fran de farger som
Ledningarnas firg anges i diagrammen med foérkortningar pa tyska.

-29-

Anslutning av kabelbunten (A1) till sdkringspanelen

- Anslut den réda/bla ledningen fran sakringsboxen PIN F21A till PIN 1 pa kopplingsplinten (R).
- Anslut kabelbuntens réda/bla ledning (A1) till sakringsboxen, position F21A.

- Anslut kabelbuntens réda/bla ledning (A1) till PIN 1 pa kopplingsplinten (Q).

- Anslut kopplingsplintarna (R) och (Q) och placera dem i skumplastdampningen (G).

- Satt i sakringen 7,5A MINI (H) pa platsen F21.

-30-

Anslutning av kabelbunten (A1) till Gateway.

- Ta ut den orangea/bruna ledningen frdn GW PIN 1 och anslut den till kopplingsplinten (C) pa PIN1.

- Ta ut den gula ledningen fran GW PIN 2 och anslut den till kopplingsplinten (C) pa PIN2.

- Anslut kabelbuntens orangea/bruna ledning (A1) till GW pa PIN 1.

- Anslut kabelbuntens bl4 ledning (A1) till kopplingsplinten GW pa PIN 2.

- Anslut kabelbuntens kopplingsplint (A1) med den vita och gréna ledningen till GW pa position
ETH B PIN 3-4.

- Anslut kopplingsplintarna (C) till kabelbuntens vederbérliga kopplingsplintar (A1). Placera de
anslutna kopplingsplintarna i skumplastdampningen (P).

elsystem eller till modulbalken med buntband (J) eventuellt zven med
sjalvhaftande skumplastband (U).

Vid virmemodulen (bakom passagerarsatets handskfack) fast kabelbunten s3 att
det inte kan uppsté kontakt med uppviarmningsmodulens rorliga delar (spjall).

@ laktta forsiktighet. Rata ordentligt ut och fast kabelbunten till bilens existerande
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Fast kablarna under instrumentbradan sa att de inte kan lossna och kollidera med andra
delar under instrumentbradan (knakrockkuddar, pedaler, rattsting o.dyl.). Under inga
omstandigheter far funktionen fér knakrockkuddens, pedalernas eller och andra delar
placerade under instrumentpanelen begriansas. Samtidigt maste det vara méjligt att lossa
sakerhetspanelen.

- Kontrollera hela dragningen och fastningen av kabelbuntarna (A1) och (A2) samt spolarslangarna.
Ledningarna maste vara fasta sa att de inte kan skadas och inte orsakar stérande ljud under
korning.

- Nar monteringen ar klar monteras alla nedmonterade delar tillbaks enligt Verkstadshandboken.

- Anslut ackumulatorn och utfor alla steg for att koppla ur och ateransluta ackumulatorn.

Aktivera parkeringskamerorna

laktta forsiktighet. Vid installation av tva eller flera produkter fran Skodas original-
@ delart som ar utrustade med en styrenhet, ska du ansluta och aktivera dem i tur och
ordning. Om du aktiverar enheterna samtidigt kan det handa att aktiveringen inte fun-
gerar korrekt (en styrenhet som inte &r i aktiveringsprocessen far inte vara ansluten).

A OBS. Utfor aktiveringen enligt anvisningarna i systemet ETKA.

OBS. Innan koden anges kontrollera att den ar korrekt.
A Avaktivering ar inte mojlig!

Kalibrera parkeringskamerorna

Utfor parkeringskamerans grundliggande instillningar i enlighet med Skodas
verkstadshandbok. Testa parkeringskamerornas funktion.

Beskrivningen av parkeringskamerans funktion och visningen av det filmade omradet finns i
Bilens Bruksanvisning.
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De accessoires zijn bedoeld voor professionele montage. Skoda Auto raadt aan om de montage
door een contractuele partner te laten uitvoeren.

Gebruik

Aanwijzing. De afbeeldingen in de handleiding dienen als algemene informatie voor
de montage. In sommige details kunnen ze afwijken van de montageplaatsen van het
betreffende voertuig, afhankelijk van de uitrusting van de wagen!

In de handleiding wordt de montage van de parkeercamera op het Skoda Octavia
Limo (PV3) voertuig met linkse besturing weergegeven en beschreven. De
montageprocedure voor de parkeercamera op het Skoda Octavia Combi (PV5)
voertuig is, afgezien van de weergegeven verschillen op de afbeeldingen met de
beschrijving Octavia Combi (PV5), hetzelfde. Aanwijzing. Wij raden aan om op de
plaats van overgang van de draadbundel over scherpe randen van de carrosserie, de
draadbundel met een slijtvaste tape te omwikkelen.

Controleer altijd voorafgaand de montage, de informatie in het actuele

@ productblad van het betreffende product en maak uzelf hiermee vertrouwd!
Controleer altijd de geldende beperkingen in het betreffende productblad voor de
gegeven parkeercamera op de B2B, ETKA of PLIM-portalen.

In het productblad vindt u informatie over:

- beperkingen voor specifieke voertuigen en uitrustingen in een bepaalde periode

- de noodzaak om extra onderdelen te bestellen die verband houden met de montage van het
betreffende product in de wagen

- de noodzakelijke demontage van sommige onderdelen van het voertuig voor specifieke
motoreenheden en uitrustingen

Het negeren van deze informatie kan leiden tot:

- ernstige schade aan de wagen

- onmogelijkheid om het product te activeren

- verlies van garantie

De gevolgen van het niet controleren van het productblad en het niet-naleven van de daarin ver-
melde instructies, vallen onder de verantwoordelijkheid van degene die het product installeert.

De set bevat (Octavia Limo (PV3)) - afb. 1

Naam van het onderdeel Aantal stuks Positie
Complete draadbundel 1 A1l
Draadbundel voor de parkeercamera 1 A2
Ruitensproeierslang 1 B1
Aansluitblok met vergrendeling 2x PIN 1 C
Handgreep van de parkeercamera 1 D
Parkeercamera (niet inbegrepen in de set) 1 E
Aansluitblok met vergrendeling 10x PIN 1 F
Schuimdemping - groot 3 G
Zekering 7,5A MINI 1 H
Kabelbinder 60 J
Stootklem 1 K
T-verdeelstuk 1 L
Kabelbinder met clip voor gat 2 M
Weerstand 1 N
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Schuimdemping - klein

Aansluitblok 6x PIN

Aansluitblok 6x PIN

Stootklem

Stootklem

Zelfklevende schuimtape
Ruitensproeiervloeistof slangeindstuk
Montage-instructies

[
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(V1/v2/V3)

SNONN =2

De parkeercamera (E) is niet inbegrepen in de set en moet afzonderlijk worden besteld, zie
het overeenkomstige productblad.

De set bevat (Octavia Combi (PV5)) - afb. 2

Naam van het onderdeel Aantal stuks Positie
Complete draadbundel Al
Draadbundel voor de parkeercamera A2
Ruitensproeierslang B2
Aansluitblok met vergrendeling 2x PIN
Handgreep van de parkeercamera
Parkeercamera (niet inbegrepen in de set)
Aansluitblok met vergrendeling 10x PIN
Schuimdemping - groot

Zekering 7,5A MINI

Kabelbinder

Stootklem

T-verdeelstuk (onderdeel B2)
Kabelbinder met clip voor gat
Weerstand

Schuimdemping - klein

Aansluitblok 6x PIN

Aansluitblok 6x PIN

Stootklem

Stootklem

Zelfklevende schuimtape

Kniestuk voor ruitensproeierslang
Montage-instructies

S LA ONN_L R AN, AR WL
SCHLWPEOUOVZICrX-IOTMMOUO

De parkeercamera (E) is niet inbegrepen in de set en moet afzonderlijk worden besteld, zie
het overeenkomstige productblad.

Speciaal gereedschap en isolatiemateriaal

Set uittrekkers
Doorvoerpen
Slijtvaste tape

Belangrijke montage-instructies

Bij het doorvoeren van een deel van de draadbundel (A2) door de kabeldoorvoer van de 5de
deur, moet u te werk gaan volgens de gebruikelijke servicemethoden en met de grootste
voorzichtigheid, om schade aan de draadbundel, de kabeldoorvoer en de bestaande
draadbundel van de 5de deur te voorkomen.

Op plaatsen waar een draadbundel over scherpe randen van de carrosserie (opstaande randen)
geleid wordt, raden we aan om de bundel véér het bevestigen eenmaal extra te omwikkelen
met slijtvaste tape.
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Montageprocedure

Tijdens de montage moetvde accu losgekoppeld zijn.
Volg de instructies in het Skoda Werkplaatshandboek voor demontage en montage van de
verschillende onderdelen.

Demonteer:

- handgreep van de 5de deur

- boven- en onderbekleding van de 5de deur

- 5e deurslot vergrendelingsbekleding

- bekleding van de D-stijl, rechts (geldt voor Combi)

- bekleding van de C-stijl, rechts

- bekleding van de bagageruimte, rechts

- drempelpaneel van achter- en voordeur, rechts

- opbergvak voor de passagier

- onderste bekleding van de A-stijl, links en rechts

- zijafdekking van het instrumentenpaneel, links en rechts
- besturingseenheid van de infotainment-elektronica MIB
- opbergvak bij de chauffeur

- bekleding van het instrumentenpaneel bij de chauffeur
- knie-airbag (indien aanwezig in de uitrusting van de wagen)

Maak los:

- achterste deel van het plafondpaneel
- zekeringenpaneel

-3,4-

- Schema van de plaatsing van de ruitensproeierslang (B1, B2) (hierna slang), de draadbundel van
de parkeercamera (A2) en de draadbundel (A1) in het voertuig - leid de slang en alle draden en
sluit ze aan volgens de bijbehorende afbeeldingen.

-5-

Procedure van de montage van de camera in de handgreep

- Plaats de camera in de handgreep, let op de juiste oriéntatie (stap 1).

- Druk op de camera totdat een klikgeluid van de clip op de handgreep hoorbaar is (stap 2).

- Druk op de rand van de camera buiten het aansluitblok (stap 3).

-6-

- Demonteer de handgreep voor het openen van de 5de deur en ontkoppel de aansluitblokken.

- Sluit het aansluitblok van de bestaande elektrische installatie, het aansluitblok van de
draadbundel A2 en de ruitensproeierslang B1 (Limo PV3) aan op de handgreep met de
parkeercamera (D+E) (hierna: handgreep). Voor Combi PV5 wordt de ruitensproeierslang B2
pas in het punt 12 aangesloten.

- Positioneer de handgreep en monteer deze in de opening in de 5de deur.

-7-

Schema van de montage van het eindstuk van de ruitensproeierslang V1-V3, aansluiting op
B1 - Octavia Limo (PV3).

- Visualisatie van de juiste montage van het eindstuk.

- De aansluiting vindt plaats op punt 9.

@ Aanwijzing. Voorkom buigbelasting op de slangverbinding om lekkage te voorko-
men.

Bij onjuiste montage van het eindstuk (V) kan lekkage optreden. Het is noodzakelijk
het nieuwe eindstuk (V) exact zo te assembleren en plaatsen, als te zien is in het
doorsnededetail - afb. 7 (element V3 in de 3de groef, afdichting V2 in de 2de groef
en V1 goed aangedrukt).
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-8,9,10 -

Aansluiting van de slang (B1) - Limo (PV3)
8

- Omwikkel de slang (B1) met een slijtvaste tape.

- Snij de bestaande ruitensproeierslang volgens detail in de afbeelding.
9

- Plaats het eindstuk (V) op beide uiteinden volgens de procedure - afb. 7.

- Omwikkel de slang met een slijtvaste tape.
10

- Verbind beide uiteinden van de slang met het T-verdeelstuk (L) en sluit de slang (B1) aan.

- Plak de scherpe randen van de carrosserie af en plak het T-verdeelstuk (L) onderaan af met
zelfklevende schuimtapes (U) volgens de afb.

- Lijn het T-verdeelstuk (L) en de slang zorgvuldig uit en bevestig met behulp van de kabelbinders
(J) aan de bestaande elektrische draadbundel.

-1-

Schema - Leiding van de slang (B2) - Combi (PV5).

- Leid de slang (B2) en sluit deze aan volgens de betreffende afbeeldingen. Bevestig ze pas
daarna met kabelbinders (J) aan de bestaande elektrische installatie van het voertuig, op een
afstand 10 — 15 cm van elkaar.

-12,13,14 -

Aansluiting van de ruitensproeierslang (B2) - Combi (PV5)
12

- Sluit het kniestuk (W) aan op de slang (B2) en vervolgens op de handgreep (D+E).
13

- Leid de slang (B2) langs de rechterkant van de 5de deur tot aan het 3de remlicht, naar de
koppeling van de bestaande ruitensproeierslang.
14

- Koppel de bestaande slangen los, demonteer het kniestuk en sluit beide slangen aan op het
T-verdeelstuk (L) van de slang (B2).

- Plak de slang (B2) tegen de onderkant en dek deze met zelfklevende schuimtapes (U) af, zie
de afb.

-15 -

Schema - het doorvoeren van de draadbundel (A2) - Limo (PV3)

- Leid de draadbundel (A2) en sluit deze aan volgens de betreffende afbeeldingen 16, 17. Bevestig
deze pas daarna met kabelbinders (J) aan de bestaande elektrische installatie van het voertuig.

-16,17 -

Het leiden van de draadbundel (A2) in de 5de deur - Limo (PV3)

- Leid de draadbundel (A2) van de handgreep naar rechts (afb. 16), vervolgens langs de rechter
kant van de 5de deur (afb. 17), en voer deze tenslotte door de kabeldoorvoer van de elektrische
installatie van de 5de deur naar de ruimte tussen het plafond en de C-stijl van de carrosserie
(afb. 17 - detail).

- Op de plaats waar de draadbundel de kabeldoorvoer van de elektrische installatie van de 5de
deur in-/uitgaat, omwikkel de draadbundel met een geschikte slijtvaste tape. Omwikkel de
draadbundel ook bij de scherpe randen van de carrosserie met slijtvaste tape, of plak eventueel
zelfklevende tape (U) tegen de onderkant van de draadbundel.

- Bevestig volgens de afbeeldingen de draadbundel aan de bestaande elektrische installatie
van het voertuig met behulp van de kabelbinders (J). Op de plaatsen waar de elektrische
installatie van het voertuig ontbreekt (afhankelijk van de uitrusting van het voertuig), moeten
de slagbanden (M, S, T) worden gebruikt.

Aanwijzing. Voer de draadbundel met de grootste voorzichtigheid door om
beschadiging ervan of beschadiging van de aansluitblokken en kabeldoorvoer van
de elektrische installatie van de 5de deur te voorkomen.
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-18 -

Schema - het doorvoeren van de draadbundel (A2) - Combi (PV5)

- Leid de draadbundel (A2) en sluit deze aan volgens de betreffende afbeeldingen 19, 20. Bevestig
deze pas daarna met kabelbinders (J) aan de bestaande elektrische installatie van het voertuig.

-19, 20 -

Het leiden van de draadbundel (A2) in de 5de deur - Combi (PV5)

- Leid de draadbundel (A2) van de handgreep naar rechts (afb. 19), vervolgens langs de
rechter kant van de 5de deur (afb. 19), en voer deze tenslotte door de kabeldoorvoer van de
elektrische installatie van de 5de deur naar de ruimte tussen het plafond en de carrosserie
(afb. 20).

- Op de plaats waar de draadbundel de kabeldoorvoer van de elektrische installatie van de
5de deur in-/uitgaat, omwikkel de draadbundel met een geschikte slijtvaste tape. Omwikkel
de draadbundel met slijtvaste tape ook in de nabijheid van de scherpe randen van de
carrosserie. Vanaf de kabeldoorvoer van de elektrische installatie van de 5de deur, omwikkel
de draadbundel over een lengte van 70 cm met een zachte textieltape.

- Klap het plafondpaneel met de grootste voorzichtigheid tot de minimaal noodzakelijke
afstand weg (het mag niet beschadigd raken), zodat de draadbundel tussen het plafond
en de carrosserie van de wagen naar de rechter D-stijl kan worden getrokken. Bevestig de
draadbundel aan de carrosserie met twee zelfklevende schuimtapes (U) - afb. 20.

- Bevestig volgens de afbeeldingen de draadbundel aan de bestaande elektrische installatie
van het voertuig met behulp van de kabelbinders (J). Op de plaatsen waar de elektrische
installatie van het voertuig ontbreekt (afhankelijk van de uitrusting van het voertuig), moeten
de slagbanden (M, S, T) worden gebruikt.

Aanwijzing. Voer de draadbundel met de grootste voorzichtigheid door om
beschadiging ervan of beschadiging van de aansluitblokken en kabeldoorvoer van
de elektrische installatie van de 5de deur te voorkomen.
-21-
Schema - aansluiting van de draden van de draadbundel (A2) op het aansluitblok (F).
- Sluit de rood/blauwe draad van de draadbundel (A2) aan op het aansluitblok (F) op de positie
PINT.
- Sluit de blauwe draad van de draadbundel (A2) aan op het aansluitblok (F) op de positie PIN3.
- Sluit de groene draad van de draadbundel (A2) aan op het aansluitblok (F) op de positie PIN4.
- Sluit de bruine draad van de draadbundel (A2) aan op het aansluitblok (F) op de positie PIN5.
- Sluit de oranje/bruine draad van de draadbundel (A2) aan op het aansluitblok (F) op de positie
PIN7.
- Sluit de witte draad van de draadbundel (A2) aan op het aansluitblok (F) op de positie PIN8.

-22,23-

Het leiden van de draadbundels (A1 en A2) in de bagageruimte - Limo (PV3)

- LET OP! Op de plaats voor de geplande bevestiging van de aansluitblokken van draadbundels
(A1) en (A2) - zie afb. 22 - zijn bij voertuigen Octavia Limo reeds identieke aansluitblokken
van de fabriek gemonteerd! Deze aansluitblokken moeten worden gedemonteerd en de bruine
draden moeten worden aangesloten op de aansluitblokken van draadbundels (A1) en (A2).

- Verbind de aansluitblokken van draadbundels (A1) en (A2) en bevestig ze met de klem (K) in de
opening in de carrosserie.

- Sluit de weerstand (N) aan op het betreffende aansluitblok van de draadbundel (A1). Plaats de
weerstand (N) in de schuimdemping (G) en bevestig deze met de kabelbinders (J).

- Sluit het massaoog van de bruine draad aan op de massaschroef (afb. 23, pijl). Draai de moer
met een aanhaalmoment van 8 Nm vast.

- Leid de draadbundels langs de bestaande elektrische installatie van het voertuig en bevestig
ze samen met de weerstand (N) erop met behulp van de kabelbinders (J), zodat ze niet los of
beschadigd kunnen raken of geen storende geluiden veroorzaken.
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-24 -

Het leiden van de draadbundels (A1 en A2) in de bagageruimte - Combi (PV5)

- Verbind de aansluitblokken van draadbundels (A1) en (A2) en bevestig ze met de klem (K) in de
opening in de carrosserie.

- Sluit de weerstand (N) aan op het betreffende aansluitblok van de draadbundel (A1). Plaats de
weerstand (N) in de schuimdemping (G) en bevestig deze met de kabelbinders (J).

- Sluit het massaoog van de bruine draad aan op de massaschroef (afb. 24, pijl). Draai de moer
met een aanhaalmoment van 8 Nm vast.

- Plaats de weerstand (N) op de horizontale versteviging van de zijwand en bevestig deze samen
met de draadbundels (A1) en (A2) aan de bestaande elektrische installatie van het voertuig met
behulp van de kabelbinders (J), zodat ze niet los of beschadigd kunnen raken en geen storende
geluiden veroorzaken.

-25-
- Leid de draadbundel (A1) aan de rechterkant vanuit de bagageruimte, langs de achterste
wielkast en de drempel van het voertuig naar de A-stijl.

Aanwijzing. Lijn de draadbundel langs de gehele lengte zorgvuldig uit en bevestig
deze aan de bestaande elektrische installatie van het voertuig met behulp van de
kabelbinders (J), op een onderlinge afstand van 10-15 cm.

-26 -
Schema van het leiden van de draadbundel in de ruimte onder het instrumentenpaneel.

-27,28 -

- Leid de draadbundel (A1) langs de A-stijl naar de ruimte van het opbergvak van de passagier,
verder in de richting van de besturingseenheid GATEWAY en de zekeringkast. Leid de
draadbundel zodanig dat deze niet kan worden beschadigd door de randen van de console van
het instrumentenpaneel. Gebruik indien nodig de doorvoerpen.

- Sluit de draden van de draadbundel aan volgens het schema en de beschrijving hieronder.

LET OP! De kleuren van de draden van de elektrische installatie van het voertuig

A kunnen in zeldzame gevallen afwijken van de kleuren die in de schema’s worden
aangegeven. Doorslaggevend is het nummer van de draadpositie op het aansluitblok.
De kleuren van de draden worden in de schema’s aangegeven met afkortingen in
het Duits.

-29-

Het aansluiten van de draadbundel (A1) op het zekeringenpaneel

- Sluit de rood/blauwe draad van de zekeringenkast PIN F21A aan op de PIN 1van het aansluitblok
(R).

- Sluit de rood/blauwe draad van de draadbundel (A1) aan op de zekeringenkast positie F21A.

- Sluit de rood/blauwe draad van de draadbundel (A1) aan op de PIN 1van het aansluitblok (Q).

- Verbind de aansluitblokken (R) en (Q) en plaats ze in de schuimdemping (G).

- Steek de zekering 7,5A MINI (H) in de relevante positie F21.

-30-

Het aansluiten van de draadbundel (A1) op de Gateway.

- Haal de oranje/bruine draad uit GW PIN 1 en sluit deze aan op het aansluitblok (C) op PIN1.

- Haal de gele draad uit GW PIN 2 en sluit deze aan op het aansluitblok (C) op PIN2.

- Sluit de oranje/bruine draad van de draadbundel (A1) aan op GW op PIN 1.

- Sluit de blauwe draad van de draadbundel (A1) aan op GW op PIN 2.

- Sluit het aansluitblok van de draadbundel (A1) met de witte en groene draad aan op GW op de
positie ETH B PIN 3-4.

- Verbind het aansluitblok (C) met het betreffende aansluitblok van de draadbundel (A1). Plaats de
verbonden aansluitblokken in de schuimdemping (P).
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Aanwijzing. In de ruimte onder het instrumentenpaneel, lijn de draadbundel
@ zorgvuldig uit en bevestig hem aan de draadbundel van de bestaande elektrische

installatie van het voertuig of aan de module-drager, met behulp van de

kabelbinders (J), event. met de zelfklevende schuimtapes (U).

Bevestig de draadbundel bij de verwarmingsmodule (achter het opbergvak bij de

passagier) zodanig dat deze niet in contact komt met het bewegende deel van de

verwarmingsmodule (klep).

Bevestig de draden onder het instrumentenpaneel zodat ze niet los kunnen raken en zo in
contact kunnen komen met andere onderdelen onder het dashboard (knie-airbag, pedalen,
stuurkolom enz.). De functionaliteit van de knie-airbag, pedalen en andere onderdelen onder
het instrumentenpaneel mag in geen enkel geval beperkt worden. Tegelijkertijd moet het
mogelijk zijn het zekeringenpaneel vrij te geven.

- Controleer de volledige doorvoer en bevestiging van de draadbundels (A1) en (A2) en de
ruitensproeierslangen. Alle moeten zodanig bevestigd zijn dat ze niet kunnen worden beschadigd
en er geen storende geluiden ontstaan tijdens het rijden.

- Monteer na voltooiing van de montage alle gedemonteerde onderdelen opnieuw volgens de
aanwijzingen in het Werkplaatshandboek.

- Sluit de accu aan en verricht alle handelingen die samengaan met het loskoppelen en opnieuw
aansluiten van de accu.

Activering van de parkeercamera

folio installeert, uitgerust met een besturingseenheid, voer de aansluiting een voor
een uit en activeer ze. Als u de eenheden tegelijkertijd activeert, kan het zijn dat de
activering niet correct verloopt (een besturingseenheid die zich niet in het activerin-
gproces bevindt, mag niet worden aangesloten).

@ Aanwijzing. Als u twee of meer producten uit de Skoda Originele accessoires port-

Q Let op. Voer de activering uit volgens de instructies in het
ETKA-systeem.

Let op. Controleer of de actiecode juist is voordat u deze bevestigt.
A Deactivering is niet mogelijk!

Kalibratie van de parkeercamera

Voer de basisinstellingen van de parkeercamera uit volgens het Skoda Werkplaatshandboek.
Test de functie van de parkeercamera.

De beschrijving van de functie van de parkeercamera en de weergave van het detectiegebied
vindt u in de Bedieningshandleiding van het voertuig.
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Akcesoria sg przeznaczone do fachowego montazu. Skoda Auto zaleca montaz u autoryzowanych
dostawcow.

Przeznaczenie

Uwaga. llustracje w instrukcji sfuza jako ogodlna informacja dotyczaca montazu. W
@ niektoérych szczegoétach moga si¢ réozni¢ od katem miejsc montazowych danego
pojazdu w zaleznos$ci od wyposazenia pojazdu!
W instrukcji jest wyobrazony i opisany montaz kamery cofania do pojazdu Skoda
Octavia Limo (PV3) z kierownica po lewej stronie. Sposéb montazu kamery cofania
w pojezdzie Skoda Octavia Combi (PV5) jest, z wyjatkiem wyobrazonych réznic na
rysunkach z opisem Octavia Combi (PV5), jednakowy. Uwaga. W miejscu przejscia
wiazki przez ostre krawedzie karoserii zalecamy dodatkowe owinigcie wigzki tasma
odporng na przetarcie.

Przed samym montazem nalezy zawsze skontrolowaé¢ i zapoznaé si¢ z

@ informacjami podanymi na aktualnej karcie produktowej danego produktu!
Zawsze sprawdzi¢ aktualne ograniczenia w odpowiedniej karcie produktowej danej
kamery cofania na portalu B2B, ETKA lub PLIM.

Na karcie produktowej sa podane informacje dotyczace:

- ograniczen dla konkretnych pojazdéw i wyposazenia w danym okresie

- koniecznosci dodatkowego zaméwienia dodatkowych czesci zwigzanych z montazem danego
produktu do pojazdu

- koniecznosci demontazu niektérych czesci pojazdu dla konkretnych silnikéw i wyposazenia

Nieprzestrzeganie tych informacji moze prowadzi¢ do:

- krytycznego uszkodzenia pojazdu

- niemozliwosci aktywaciji produktu

- utraty gwarancji

Za nastepstwa niesprawdzenia karty produktowej i niedotrzymania podanych w niej zale-
cen odpowiada podmiot przeprowadzajacy zabudowe danego produktu.

Zestaw zawiera (Octavia Limo (PV3)) - rys. 1

Nazwa czesci Sztuk Pozycja
Kompletna wigzka instalacji elektrycznej Al
Wigzka do kamery cofania

Wezyk spryskiwacza

Ztacze z blokada 2x PIN

Uchwyt kamery cofania

Kamera cofania (nie jest czescia zestawu)
Ztacze z blokada 10x PIN

Gabka ttumiaca duza

Bezpiecznik 7,5A MINI

Pasek zaciskowy

Klips montazowy

Rozgateziacz ksztatt T

Pasek zaciskowy z klipsem do otworu
Rezystor

AN, AR WS A

77



Gabka ttumigca mata

Ztacze 6x PIN

Ztacze 6x PIN

Klips montazowy

Klips montazowy

Samoprzylepna tasma gabkowa
Koncéwka wezyka cieczy spryskiwacza
Instrukcja montazowa

[
Q
R
S
T
U
\

(V1/v2/V3)

SNONN =2

Kamera cofania (E) nie jest czescig zestawu i trzeba ja zaméwié samodzielnie, patrz
odpowiednia karta produktowa.

Zestaw zawiera (Octavia Combi (PV5)) - rys. 2

Nazwa czesci Sztuk Pozycja
Kompletna wiazka instalacji elektrycznej Al
Wiazka do kamery cofania A2
Wezyk spryskiwacza B2
Ztacze z blokada 2x PIN

Uchwyt kamery cofania

Kamera cofania (nie jest cze$cig zestawu)
Ztacze z blokada 10x PIN

Gabka ttumiaca duza

Bezpiecznik 7,5A MINI

Pasek zaciskowy

Klips montazowy

Rozgateziacz ksztatt T (czes¢ B2)
Pasek zaciskowy z klipsem do otworu
Rezystor

Gabka ttumigca mata

Ztacze 6x PIN

Ztacze 6x PIN

Klips montazowy

Klips montazowy

Samoprzylepna tasma gabkowa
Kolanko do wezyka spryskiwacza
Instrukcja montazowa

LB ONN R A AN AR WS S

Kamera cofania (E) nie jest czescig zestawu i trzeba ja zaméwié samodzielnie, patrz
odpowiednia karta produktowa.

Specijalne narzedzia i materiat izolacyjny

Zestaw wyktuwaczy
Przeciggarka do kabli
Tasma odporna na przetarcie

Wazne zalecenia dotyczace montazu

Podczas przeciggania czesci wiazki instalacji elektrycznej (A2) przez przepust instalacji
elektrycznej tylnych drzwi nalezy postepowaé¢ wedlug zasad przyjetych w warsztacie i z
maksymalng ostroznoscia, aby nie doszio do jej uszkodzenia, ani do uszkodzenia przepustu i
istniejacej instalaciji elektrycznej tylnych drzwi.

W miejscach prowadzenia wiazki instalacji elektrycznej przez ostre krawedzie karoserii
(poprzeczki) zalecamy dodatkowe owiniecie wigzki przed umocowaniem tasma odporna na
przetarcie.
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Sposéb montazu

Podczas montazu akumulator musi by¢ odfagczony.
Demontujac i ponownie montujac goszczegélne czesci nalezy postepowac wedtug zalecen
podanych w Instrukcji serwisowej Skoda.

Zdemontowac:

- uchwyt drzwi tylnych

- okfadzine gérna i dolng drzwi tylnych

- oktadzine zapadki zamka drzwi tylnych

- oktadzine stupka D prawa (dotyczy Combi)

- okfadzine stupka C prawa

- okfadzing bagaznika prawa

- panel progu tylnych i przednich drzwi prawy

- schowek pasazera

- okfadzine stupka A dolng, lewa i prawa

- boczna pokrywe tablicy przyrzadéw lewa i prawa
- jednostke sterujaca elektroniki informacyjnej MIB
- schowek u kierowcy

- okfadzine tablicy przyrzadéw u kierowcy

- kolanowa poduszke powietrzna (o ile jest w wyposazeniu pojazdu)

Poluzowaé:

- tylna cze$¢ podsufitki
- panel bezpiecznikowy

-3,4-

- Schemat umieszczenia wezyka spryskiwacza (B1, B2) (dalej tylko wezyka), wiazki instalacji
elektrycznej kamery cofania (A2) i wiazki instalacji elektrycznej (A1) w pojezdzie - wezyk i
wszystkie przewody utozy¢ i podtaczy¢ wedtug odpowiednich rysunkéw.

-5-

Sposob montazu kamery do uchwytu

- Wiozyé kamere do uchwytu, dbaé o prawidtowa orientacje (krok 1).

- Docisnaé kamere do styszalnego kliknigcia zatrzasku na uchwycie (krok 2).
- Docisnaé lamowanie kamery poza kostka (krok 3).

-6-

- Zdemontowa¢ uchwyt otwierania drzwi tylnych i roztaczy¢ ztgcza.

- Do uchwytu z kamerg cofania (D+E) (dalej tylko uchwyt) podtaczyé kostke istniejgcej instalacji
elektrycznej, kostke wiazki A2 i wezyk spryskiwacza B1 (Limo PV3). W przypadku Combi PV5
wezyk spryskiwacza B2 podtacza sie dopiero w punkcie 12.

- Ustawi¢ uchwyt i zamontowac do otworu w drzwiach tylnych.

-7-

Schemat kompletacji koricowki wezyka spryskiwacza V1 - V3, podiaczenie do B1 - Octavia
Limo (PV3).

- Wizualizacja prawidtowej kompletacji koncéwki.

- Podtaczenie nastapi w punkcie 9.

Uwaga. Dba¢ o to, aby potaczenie wezykoéw nie byto obcigzane na zginanie, mogioby
@ dojs$é do nieszczelnosci potaczenia.
W razie nieprawidtowej kompletacji koricowki (V) moze dojsé do wycieku. Jest ko-
nieczne zlozenie i nasadzenie nowej koncowki (V) doktadnie tak, jak jest pokazane
na detalu przekroju - rys. 7 (element V3 w 3 rowku, uszczelka V2 w 2 rowku, nalezy-
cie docisniete V1).
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-8,9,10 -

Podtaczenie wezyka (B1) - Limo (PV3)
8

- Wezyk (B1) owinaé tasmga odporna na przetarcie.

- Pierwotny wezyk spryskiwacza przecigé wedtug detalu na rysunku.
9

- Na oba korice nasadzi¢ koricéwke (V) wedtug instrukgji - rys. 7.

- Wezyk owingé taSma odporng na przetarcie.
10

- Oba kornce wezyka potaczyé rozgateziaczem (L) i podtaczy¢ wezyk (B1).

- Ostre krawedzie karoserii oblepi¢ a rozgateziacz (L) podlepi¢ samoprzylepnymi tasmami
gabkowymi (U) wedtug rys.

- Rozgateziacz (L) i wezyk starannie wyréwnaé i umocowaé paskami zaciskowymi (J) do wiazki
istniejgcej instalacji elektrycznej.

-1-

Schemat - Prowadzenie wezyka (B2) - Combi (PV5).

- Wezyk (B2) utozy¢ i podiaczy¢ wedtug odpowiednich rysunkéw i dopiero potem umocowaé
paskami zaciskowymi (J) do istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu co 10 - 15 cm.

-12,13,14 -

Podtaczenie wezyka spryskiwacza (B2) - Combi (PV5)
12

- Kolanko (W) podtaczyé do wezyka (B2) a nastepnie do uchwytu (D+E).
13

- Wezyk (B2) prowadzi¢ po prawej stronie drzwi tylnych az do 3 $wiatta hamulcowego do ztaczki
istniejgcego wezyka spryskiwacza.
14

- Pierwotne wezyki roztaczy¢, zdemontowaé kolanko i oba wezyki podtaczy¢ do rozgateziacza
(L) wezyka (B2).

- Wezyk (B2) podlepi¢ i oblepi¢ samoprzylepnymi tasmami gagbkowymi (U) patrz rys.

-15 -

Schemat - przeciagniecie wiazki (A2) - Limo (PV3)

- Wezyk (A2) utozyé i podtaczy¢é wedtug odpowiednich rysunkéw 16, 17 i dopiero potem
umocowa¢ paskami zaciskowymi (J) do istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu.

-16,17 -

Utozenie wiazki (A2) w tylnych drzwiach - Limo (PV3)

- Wiazke (A2) prowadzi¢ od uchwytu w prawo (rys. 16), nastepnie po prawej stronie tylnych
drzwi (rys. 17) i w koicu przeciagnaé ja przepustem instalacji elektrycznej tylnych drzwi do
przestrzeni miedzy sufitem i stupkiem C karoserii (rys. 17, detal).

- W miejscu wejscia i wyjscia wigzki do/z przepustu instalacji elektrycznej tylnych drzwi owingé
wiazke odpowiednig tasma odporna na przetarcie. Owina¢ wiazke tasma odporna na przetarcie
réwniez w poblizu ostrych krawedzi karoserii, ewentualnie podlepi¢ tasma samoprzylepna (U).

- Umocowa¢ wigzke wedtug rysunkéw do istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu paskami
zaciskowymi (J). W miejscach, gdzie nie ma instalacji elektrycznej pojazdu (w zalezno$ci od
wyposazenia pojazdu), trzeba uzy¢ paskéw weiskanych (M, S, T).

uszkodzenia, ew. uszkodzenia kostek i przepustu instalacji elektrycznej drzwi

@ Uwaga. Przecigga¢ wiagzke z maksymalna ostroznoscia, aby nie doszio do jej
tylnych.
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-18 -

Schemat - przeciagnigcie wiazki (A2) - Combi (PV5)

- Wiazke (A2) utozy¢ i podtaczyé wedtug odpowiednich rysunkéw 19, 20 i dopiero potem
wspdlnie umocowaé paskami zaciskowymi (J) do istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu.

-19, 20 -

Utozenie wiazki (A2) w tylnych drzwiach - Combi (PV5)

- Wiazke (A2) prowadzi¢ od uchwytu w prawo (rys. 19), nastepnie po prawej stronie tylnych
drzwi (rys. 19) i w koricu przeciagna¢ ja przepustem instalacji elektrycznej tylnych drzwi do
przestrzeni miedzy sufitem i karoseria (rys. 20).

- W miejscu wejscia i wyjscia wigzki do/z przepustu instalacji elektrycznej tylnych drzwi
owina¢ wigzke odpowiednia taSma odporng na przetarcie. Owinaé wiazke taéma odporng na
przetarcie réwniez w poblizu ostrych krawedzi karoserii. Od przepustu instalacji elektrycznej
tylnych drzwi w kierunku do wnetrza owinag¢ wiazke na dtugosci ok. 70 cm miekka tasma
tkaninowa.

- Z maksymalng ostroznoscig odchyli¢ panel sufitowy na niezbednie konieczng odlegtos¢
(nie moze doj$¢ do jego uszkodzenia) tak, aby byto mozliwe przeciagniecie wiazki miedzy
podsufitka i karoserig pojazdu do prawego stupka D. Przylepi¢ wigzke do karoserii dwiema
samoprzylepnymi tasmami gabkowymi (U) - rys. 20.

- Umocowac wigzke wedtug rysunkéw do istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu paskami
zaciskowymi (J). W miejscach, gdzie nie ma instalacji elektrycznej pojazdu (w zaleznosci od
wyposazenia pojazdu), trzeba uzy¢ paskéw weciskanych (M, S, T).

uszkodzenia, ew. uszkodzenia kostek i przepustu instalacji elektrycznej drzwi

@ Uwaga. Przecigga¢ wigzke z maksymalna ostroznoscia, aby nie doszio do jej
tylnych.

-21-

Schemat - podtaczenie przewodéw wiazki (A2) do kostki (F).

- Czerwono/niebieski przewdd wiazki (A2) podtaczy¢ do kostki (F) na pozycji PINT.

- Niebieski przew6d wigzki (A2) podtaczyé do kostki (F) na pozycji PIN3.

- Zielony przewdd wiazki (A2) podtaczy¢ do kostki (F) na pozycji PIN4.

- Brazowy przewdd wiazki (A2) podtaczy¢ do kostki (F) na pozycji PIN5.

- Pomararnczowo/brazowy przewdd wiazki (A2) podtaczyé do kostki (F) na pozycji PIN7.
- Biaty przewdd wiazki (A2) podtaczy¢ do kostki (F) na pozycji PINS.

-22,23-

Utozenie wiagzek (A1i A2) w bagazniku - Limo (PV3)

- UWAGA! W miejscu planowanego umocowania kostek wigzek (A1) i (A2) patrz rys. 22 s3
w pojazdach Octavia Limo juz fabrycznie zamontowane identyczne kostkil Te kostki trzeba
zdemontowacé a brazowe przewody podtaczy¢ do kostek wigzek (A1) i (A2).

- Potaczy¢ kostki wigzek (A1) i (A2) i z pomoca klipsa (K) umocowaé¢ do otworu w karoserii.

- Do odpowiedniej kostki wigzki (A1) podtaczyé rezystor (N). Umiesci¢ rezystor (N) do gabki
ttumiacej (G) i zabezpieczyé paskami zaciskowymi (J).

- Oko masy brazowego przewodu podfaczy¢ do sruby masy (rys. 23, strzatka). Dokrecié nakretke
momentem 8 Nm.

- Utozy¢ wiazki wzdtuz istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu i wspdlnie z rezystorem (N)
umocowa¢ do niej paskami zaciskowymi (J) tak, aby nie mogto doj$¢ do ich poluzowania lub
uszkodzenia, ani nie mogty powstawac niepozadane dzwigki.

-24 -

Utozenie wiagzek (A1i A2) w bagazniku - Combi (PV5)

- Potaczy¢ kostki wiazek (A1) i (A2) i z pomoca klipsa (K) umocowaé¢ do otworu w karoserii.

- Do odpowiedniej kostki wigzki (A1) podtaczyé rezystor (N). Umiesci¢ rezystor (N) do gabki
ttumiacej (G) i zabezpieczyé paskami zaciskowymi (J).
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- Oko masy brazowego przewodu podtaczyé do sruby masy (rys. 24, strzatka). Dokrecié nakretke
momentem 8 Nm.

- Rezystor (N) umiesci¢ na poziomym wzmochieniu bocznym i umocowaé wspolnie z wigzkami
(A1) i (A2) do istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu paskami zaciskowymi (J) tak, aby nie
mogto doj$¢ do ich poluzowania lub uszkodzenia, ani nie mogty powstawac niepozadane
dzwieki.

-25-

- Wiazke (A1) prowadzi¢ po prawej stronie z bagaznika, wzdtuz tylnego nadkola

- i progu pojazdu do stupka A.

Uwaga. Na calej diugosci wigzke starannie wyréwnaé¢ i umocowaé do wiagzki
istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu paskami zaciskowymi (J) co 10 - 15 cm.

-26 -
Schemat prowadzenia wigzki w przestrzeni pod tablica przyrzadéw.

-27,28 -

- Wiazke (A1) prowadzi¢ wzdtuz stupka A do przestrzeni schowka pasazera, dalej w kierunku
jednostki sterujgcej GATEWAY i do skrzynki bezpiecznikowej. Wiazke prowadzi¢ tak, aby nie
mogto dojs$¢ do jej uszkodzenia o krawedzie konsoli tablicy przyrzadéw. W razie potrzeby uzy¢
przeciggarki do kabili.

- Przewody wiazki podtaczy¢ wedtug schematu i opisu ponizej.

przypadkach réznié sie od koloréow podanych na schematach. Decydujacy jest
numer pozycji przewodu na kostce.
Kolory przewodéw na schematach sa oznaczane skrétami w jezyku niemieckim.

c UWAGA! Kolory przewodoéw instalacji elektrycznej pojazdu moga w wyjatkowych

-29-

Podtaczenie wiazki (A1) do panelu bezpiecznikowego

- Czerwono/niebieski przewod ze skrzynki bezpiecznikowej PIN F21A podtaczy¢ do PIN 1 kostki (R).

- Czerwono/niebieski przewdd wiazki (A1) podtaczyé do skrzynki bezpiecznikowej pozycja F21A.

- Czerwono/niebieski przewdd wiazki (A1) podtaczyé do PIN 1 kostki (Q).

- Kostki (R) i (Q) potaczy¢ i umiesci¢ do gabki ttumiacej (G).

- Do zajetego miejsca F21zasuna¢ bezpiecznik 7,5A MINI (H).

-30-

Podtaczenie wigzki (A1) do Gateway.

- Wyja¢ pomaranczowo/brazowy przewdd z GW PIN 1i podtaczy¢ go do kostki (C) na PINT.

- Wyja¢ zétty przewdd z GW PIN 2 i podtaczy¢ go do kostki (C) na PIN2.

- Pomaranczowo/brazowy przewdd wiazki (A1) podtaczy¢ do kostki GW na pozycji PIN 1.

- Niebieski przewod wiazki (A1) podtaczyé do GW na pozyciji PIN 2.

- Kostke wiazki (A1) z biatym i zielonym przewodem podtaczy¢ do GW na pozycji ETH B PIN 3-4.

- Kostke (C) pofaczy¢ z odpowiednia kostka wiazki (A1). Pofaczone kostki umiesci¢ do gabki
ttumiacej (P).

umocowac¢ do wiazki istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu lub do nosnika
modulu paskami zaciskowymi (J) lub samoprzylepnymi tasmami gagbkowymi (U).
Przy module ogrzewania (za schowkiem pasazera) umocowa¢ wiazke tak, aby nie
mogto dojsé do kontaktu z ruchoma czescig modutu ogrzewania (klapka).

@ Uwaga. W przestrzeni pod tablicag przyrzadéw starannie wyréwnac wiazke i
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Pod tablica przyrzadéw umocowacé przewody tak, aby nie mogto dojsé do ich poluzowania
i w efekcie do kolizji z pozostalymi czesciami umieszczonymi pod tablica przyrzadéw
(kolanowa poduszka powietrzna, pedatami, kolumna kierownicy, itp.). W zadnym wypadku
nie moze by¢ ograniczone dziatanie kolanowej poduszki powietrznej, pedatéw i innych czesci
umieszczonych pod tablica przyrzadéw. Jednoczesnie musi zostaé mozliwosé uwolnienia
panelu bezpiecznikowego.

- Skontrolowa¢ cate utozenie i umocowanie wigzek (A1) i (A2) i wezykéw spryskiwacza. Wszystko
musi by¢ umocowane tak, aby nie mogto doj$¢ do ich uszkodzenia a podczas jazdy nie powstawaty
niepozadane dzwieki.

- Po ukoriiczeniu montazu zamontowac z powrotem wedtug Podrecznika warsztatowego wszystkie
zdemontowane czegsci.

- Podtaczy¢ akumulator i wykona¢ wszystkie czynnosci zwigzane z odfgczeniem i ponownym
podtaczeniem akumulatora.

Aktywacja kamery cofania

Uwaga. W razie instalacji dwéch lub wigcej produktéw z portfela Skoda oryginalne

@ wyposazenie wyposazone w jednostke sterujgca przeprowadzaé ich podiaczenie i
aktywacje kolejno. W razie jednoczesnej aktywacji jednostek aktywacja nie musi
dziataé prawidiowo (jednostka sterujaca, ktéra nie jest w procesie aktywacji, nie
moze byé podiaczona).

é Uwaga. Aktywacje przeprowadzi¢ wedlug wskazowek w
systemie ETKA.

Uwaga. Przed potwierdzeniem kodu upewnié¢ sig, ze jest prawidiowy.
A Deaktywacja nie jest mozliwa!

Kalibracja kamery cofania

Przeprowadzi¢ podstawowe nastawienie kamery cofania wedtug Podrecznika warsztatowego
Skoda. Wyprébowaé dziatanie kamery cofania.

Opis dziatania kamery cofania i wyobrazenie monitorowanej przestrzeni sa podane w
Instrukciji obstugi pojazdu.
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Produkty prisludenstva su uréené na odborni montaz. Skoda Auto odporG&a zverit montaz
zmluvnym partnerom.

Pouzitie

Upozornenie. Obrazky v navode sluZia ako vSeobecna informacia na montaz.
@ V niektorych detailoch sa mézu od montaznych miest daného vozidla lisit, podia
vybavy vozidla!
V navode je zobrazena a opisana montaz parkovacej kamery na vozidlo Skoda
Octavia Limo (PV3) s lavostrannym riadenim. Postup montaze parkovacej kamery
na vozidlo Skoda Octavia Combi (PV5) je, az na odliSnosti zobrazené na obrazkoch s
popisom Octavia Combi (PV5), rovnaky. Upozornenie.V mieste prechodu zviazku cez
ostré hrany karosérie odporuc¢ame zvazok navySe omotat oteruvzdornou paskou.

produktovom liste k danému produktu a oboznamte sa s nimi!
Vzdy overte aktualne restrikcie v zodpovedajucom produktovom liste k danej
parkovacej kamere na portali B2B, ETKA alebo PLIM.

@ Pred samotnou montazou vzdy skontrolujte informacie uvedené v aktualnom

V produktovom liste najdete informacie tykajuce sa:

- obmedzeni pre konkrétne vozidla a vybavy v danom ¢asovom obdobi,

- nutnosti doobjednania dodato¢nych dielov spojenych s montéZzou daného produktu do vozidla,
- potrebnej demontéaze niektorych dielov vozidla pre konkrétne motorizécie a vybavy.

Nerespektovanie tychto informacii méze viest:

- ku kritickému poskodeniu vozidla,

- k nemoznosti aktivacie produktu,

- k strate zaruky.

Za nasledky vzniknuté nepreverenim produktového listu a nedodrzanim pokynov v hiom
uvedenych zodpoveda subjekt vykonavajuci zastavbu daného produktu.

Suprava obsahuje (Octavia Limo (PV3)) - obr. 1

Nazov dielu Kusov  Pozicia
Kompletny zvazok elektrickej inStalacie 1 Al
Zvazok k parkovacej kamere 1 A2
Hadica ostrekovaca 1 B1
Svorkovnica s aretaciou 2x PIN 1 C
Drziak parkovacej kamery 1 D
Parkovacia kamera (nie je si¢astou stpravy) 1 E
Svorkovnica s aretaciou 10x PIN 1 F
Molitanové timenie velké 3 G
Poistka 7,5A MINI 1 H
Stahovacia paska 60 J
Naréazacia prichytka 1 K
Rozdvojka v tvare T 1 L
Stahovacia péaska s prichytkou do otvoru 2 M
Odpor 1 N
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Molitanové timenie malé

Svorkovnica 6x PIN

Svorkovnica 6x PIN

Narazacia prichytka

Narazacia prichytka

Samolepiaca molitanova paska
Koncovka hadice kvapaliny ostrekovaca
Montéazny navod

[
Q
R
S
T
U
\

(V1/v2/V3)

SNONN =2

Parkovacia kamera (E) nie je suéastou supravy a treba ju objednat samostatne, pozrite
prislusny produktovy list.

Suprava obsahuje (Octavia Combi (PV5)) - obr. 2

Nazov dielu Kusov  Pozicia
Kompletny zvazok elektrickej inStalacie A1l
Zvazok k parkovacej kamere A2
Hadica ostrekovaca B2
Svorkovnica s aretaciou 2x PIN

Drziak parkovacej kamery

Parkovacia kamera (nie je si¢astou stpravy)
Svorkovnica s aretaciou 10x PIN
Molitanové timenie velké

Poistka 7,5A MINI

Stahovacia paska

Narazacia prichytka

Rozdvojka v tvare T (stgast B2)

Stahovacia péaska s prichytkou do otvoru
Odpor

Molitanové timenie malé

Svorkovnica 6x PIN

Svorkovnica 6x PIN

Narazacia prichytka

Narazacia prichytka

Samolepiaca molitanova paska

Koleno k hadici ostrekovaca

Montéazny navod

éc—unx:o'ozgl—xh:tc})'ﬂmco

Parkovacia kamera (E) nie je siéastou supravy a treba ju objednat samostatne, pozrite
prislusny produktovy list.

Specialne naradie a izolaény material

Siprava vypichovacov
Pretahovacie pero
Oteruvzdorna paska

Doélezité pokyny na montaz

Pri pretahovani ¢asti zvazku elektrickej instalacie (A2) priechodkou elektrickej instalacie 5.
dveri postupujte podla zvyklosti servisu a s maximalnou opatrnostou, aby ste zabranili jeho
poskodeniu, ako aj poSkodeniu priechodky a existujucej elektrickej inStalacie 5. dveri.

V miestach prechodu zvazku elektrickej instalacie cez ostré hrany karosérie (stojiny)
odporac¢ame zvazok pred uchytenim navySe omotat oteruvzdornou paskou.
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Postup montaze

Pocas montéaze majte odpojeny akumulator.
Pri demontazi a spatnej montazi jednotlivych dielov postupujte podla pokynov v Dielenskej
priru¢ke Skoda.

Demontujte:

- klucku 5. dveri,

- horné a dolné obloZenie 5. dveri,

- obloZenie zapadky zamku 5. dveri,

- oblozenie D-stipika pravé (plati pre Combi),

- obloZenie C-stipika pravé,

- obloZenie batozinového priestoru pravé,

- panel prahu zadnych a prednych dveri pravy,

- odkladaciu schranku pri spolujazdcovi,

- oblozenie A-stipika spodné, lavé a pravé,

- bocny kryt pristrojovej dosky lavy aj pravy,

- riadiacu jednotku informacnej elektroniky MIB,
- odkladaciu schranku pri vodic¢ovi,

- oblozenie pristrojovej dosky u vodi¢a,

- kolenny airbag (ak je sti&astou vybavy vozidla)

Uvolnite:

- zadnu Cast panela stropu,
- poistkovy panel

-3,4-

- Schéma umiestnenia hadice ostrekova&a (B1, B2) (dalej len hadica), zvazku parkovacej kamery
(A2) a zvazku elektrickej indtalacie (A1) vo vozidle - hadicu a v3etky vodiée natrasujte a zapojte
podla prislusnych obrazkov.

-5-

Postup montaze kamery do kluéky

- Vlozte kameru do klucky, dbajte na spravnu orientaciu (krok 1).

- Zatlagte na kameru tak, aby sa ozvalo cvaknutie klipsy na klucke (krok 2).
- Zatlagte na lem kamery mimo svorkovnice (krok 3).

-6-

- Demontuijte klucku otvérania 5. dveri a rozpojte svorkovnice.

- Ku klu€ke s parkovacou kamerou (D + E) (dalej len klu¢ka) pripojte svorkovnicu existujicej
elektrickej instalacie, svorkovnicu zvazku A2 a hadicu ostreku B1 (Limo PV3).V pripade Combi
PV5 sa hadica ostrekovaca B2 zapéja az v bode 12.

- Klu¢ku umiestnite a namontuje do otvoru v 5. dverach.

-7-

Schéma kompletacie koncovky hadice ostrekovaéa V1 - V3, zapojenie do B1 - Octavia Limo
(PV3).

- Vizualizacia spravnej kompletacie koncovky.

- Zapojenie prebehne v bode 9.

Upozornenie. Dbajte na to, aby spoj hadic nebol namahany ohybom, mohlo by to
@ viest k netesnosti spoja.
Nespravna kompletacia koncovky (V) mdze mat za nasledok pretekanie. Je nevy-
hnutné zlozit a nasadit novu koncovku (V) presne tak, ako to vidno v detaile rezu -
obr. 7 (element V3 v 3. drazke, tesnenie V2 v 2. drazke, riadne dotlaédené V1).
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-8,9,10 -
Napojenie hadice (B1) - Limo (PV3)
8

- Hadicu (B1) omotajte oteruvzdornou paskou.

- Existujucu hadicu ostrekovaca prerezte podla detailu na obrazku.
9

- Na oba konce nasadte koncovku (V) podla postupu - obr. 7.

- Hadicu omotajte oteruvzdornou paskou..
10

- Oba konce hadice prepojte rozdvojkou (L) a pripojte hadicu (B1).

- Ostré hrany karosérie prelepte a rozdvojku (L) podlepte samolepiacimi molitanovymi paskami
(V) podla obr.

- Rozdvojku (L) a hadicu dékladne zarovnajte a upevnite stahovacimi paskami (J) ku zvézku
existujucej elektrickej intalacie.

-1-

Schéma - Vedenie hadice (B2) - Combi (PV5).

- Hadicu (B2) natrasujte a zapojte podla prislusnych obrazkov a az potom spoloé&ne pripaskujte
stahovacimi paskami (J) k existujlucej elektrickej in3talacii vozidla vo vzdialenosti 10 cm - 15
cm od seba.

-12,13,14 -

Napojenie hadice ostrekovaca (B2) - Combi (PV5)
12

- Koleno (W) zapojte do hadice (B2) a nasledne do klu¢ky (D + E).
13

- Hadicu (B2) vedte po pravej strane 5. dveri az k 3. brzdovému svetlu ku spojke existujlicej
hadice ostrekovaca.
14
- Existujuce hadice rozpojte, demontuijte koleno a obe hadice napojte do rozdvojky (L) hadice (B2).
- Hadicu (B2) podlepte a prelepte samolepiacimi molitanovymi paskami (U) - pozri obr.

-15 -

Schéma - pretiahnutie zvizku (A2) - Limo (PV3)

- Zvazok (A2) natrasujte a zapojte podla prislusnych obrazkov 16 a 17 a aZ potom spolo¢ne
pripaskujte stahovacimi paskami (J) k existujucej elektrickej indtalacii vozidla.

-16,17 -

Trasovanie zvazku (A2) v 5. dverach - Limo (PV3)

- Zvazok (A2) vedte od klu€ky smerom doprava (obr. 16), dalej po pravej strane 5. dveri (obr. 17) a
nakoniec ho pretiahnite priechodkou elektrickej inStalacie 5. dveri do priestoru medzi stropom
a C-stipikom karosérie (obr. 17, detail).

- Vmieste vstupu a vystupu zvazku do/z priechodky elektrickej inStalacie 5. dveri zvazok omotajte
vhodnou oteruvzdornou péaskou. Oteruvzdornou paskou omotajte zvazok aj v blizkosti ostrych
hran karosérie, pripadne zvazok podlepte samolepiacou paskou (U).

- Zvazok podla obrazkov pripevnite k existujicej elektrickej indtalacii vozidla stahovacimi paskami
(J). Vmiestach, kde nie je elektricka instalacia vozidla (podla vybavy vozidla), je potrebné pouzit
narazacie pasky (M, S, T).

Upozornenie. Zvazok pretahujte s maximalnou opatrnostou, aby ste zabranili jeho
poskodeniu, prip. poSkodeniu svorkovnic a priechodky elektrickej inStalacie 5. dveri.

87



-18 -

Schéma - pretiahnutie zvazku (A2) - Combi (PV5)

- Zvéazok (A2) natrasujte a zapojte podla prislusnych obrazkov 19 a 20 a az potom spolo&ne
pripaskujte stahovacimi paskami (J) k existujlcej elektrickej instalacii vozidla.

-19, 20 -

Trasovanie zvazku (A2) v 5. dverach - Combi (PV5)

- Zvéazok (A2) vedte od kluc¢ky doprava (obr. 19), dalej po pravej strane 5. dveri (obr. 19) a
nakoniec ho pretiahnite priechodkou elektrickej inStalacie 5. dveri do priestoru medzi
stropom a karosériou (obr. 20).

- V mieste vstupu a vystupu zvazku do/z priechodky elektrickej inStalacie 5. dveri zvazok
omotajte vhodnou oteruvzdornou paskou. Oteruvzdornou paskou omotajte zvazok aj v
blizkosti ostrych hran karosérie. Od priechodky elektrickej in3talacie 5. dveri smerom do
interiéru omotajte zvazok v dizke cca 70 cm méakkou textilnou paskou.

- S najvy$3ou opatrnostou odklopte stropny panel na nevyhnutnu vzdialenost (nesmie sa
poskodit) tak, aby sa dal zvézok pretiahnut medzi stropom a karosériou vozidla k pravému
D-stlpiku. Zvéazok ku karosérii prilepte dvomi samolepiacimi molitanovymi paskami (U) - obr.
20.

- Zvazok podla obrazkov pripevnite k existujucej elektrickej instalacii vozidla stahovacimi
paskami (J). V miestach, kde nie je elektricka instalacia vozidla (podla vybavy vozidla), je
potrebné pouzit narazacie pasky (M, S, T).

Upozornenie. Zvazok pretahujte s maximalnou opatrnostou, aby ste zabranili jeho
poskodeniu, prip. poSkodeniu svorkovnic a priechodky elektrickej inStalacie 5. dveri.

-21-

Schéma - zapojenie vodiéov zvazku (A2) do svorkovnice (F).

- Cerveno-modry vodié zvizku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na poziciu PIN1.
- Modry vodi¢ zvazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na poziciu PIN3.

- Zeleny vodi¢ zvazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na poziciu PIN4.

- Hnedy vodi¢ zvazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na poziciu PIN5.

- Oranzovo-hnedy vodi¢ zvazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na poziciu PIN7.
- Biely vodi€ zvazku (A2) zapojte do svorkovnice (F) na poziciu PINS.

-22,23-

Trasovanie zviazkov (A1a A2) v batoZinovom priestore - Limo (PV3)

- POZOR!V mieste planovaného upevnenia svorkovnic zvazkov (A1) a (A2) - pozri obr. 22 - st na
vozidlach Octavia Limo uz z vyroby namontované identické svorkovnice! Tieto svorkovnice je
nutné demontovat a hnedé vodice zapojit do svorkovnic zvézkov (A1) a (A2).

- Prepojte svorkovnice zvazkov (A1) a (A2) a pomocou prichytky (K) ich upevnite do otvoru v
karosérii.

- Do prislusnej svorkovnice zvazku (A1) zapojte odpor (N). Odpor (N) umiestnite do molitanového
timenia (G) a zaistite stahovacimi paskami (J).

- Kostriace oko hnedého vodica pripojte na kostriacu skrutku (obr. 23, Sipka). Maticu dotiahnite
utahovacim momentom 8 Nm.

- Zvizky natrasujte pozdi existujlcej elektrickej in3talacie vozidla a spoloéne s odporom (N) ich
k nej pripevnite stahovacimi paskami (J) tak, aby ste zabranili ich uvolneniu &i poskodeniu alebo
vzniku rusivych hlukov.

-24 -

Trasovanie zvazkov (A1a A2) v batoZinovom priestore - Combi (PV5)

- Prepojte svorkovnice zvazkov (A1) a (A2) a pomocou prichytky (K) ich upevnite do otvoru v
karosérii.

- Do prislu3nej svorkovnice zvazku (A1) zapojte odpor (N). Odpor (N) umiestnite do molitanového
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timenia (G) a zaistite stahovacimi paskami (J).

- Kostriace oko hnedého vodiéa pripojte na kostriacu skrutku (obr. 24, Sipka). Maticu dotiahnite
utahovacim momentom 8 Nm.

- Odpor (N) umiestnite na vodorovn( vystuz postranice a upevnite spolu so zvizkami (A1) a
(A2) k existujlcej elektrickej in3talacii vozidla stahovacimi paskami (J) tak, aby ste zabranili ich
uvolneniu &i poskodeniu alebo vzniku rusivych hlukov.

-25-
- Zvazok (A1) natrasujte na pravej strane z batozinového priestoru, pozdiz zadného podbehu a
prahu vozidla k A-stlpiku.

Upozornenie. Po celej dizke zvizok dékladne zarovnajte a upevnite ku zvizku
existujucej elektrickej instalacie vozidla stahovacimi paskami (J) vo vzdialenosti 10
cm - 15 cm od seba.

-26 -
Schéma trasovania zvazku v priestore pod pristrojovou doskou.

-27,28 -

- Zvazok (A1) natrasujte pozdiz A-stipika do priestoru odkladacej schranky spolujazdca, dalej
pokracujte smerom k riadiacej jednotke GATEWAY a poistkovému boxu. Zvazok vedte tak,
aby ste zabranili jeho poSkodeniu o hrany konzoly pristrojovej dosky. V pripade potreby pouzite
pretahovacie pero.

- Vodi¢ zvézku zapojte podla schémy a popisu nizsie.

lisit od farieb uvedenych v schémach. Rozhodujuce je éislo pozicie vodi¢ov na
svorkovnici.
Farby vodi¢ov sa v schémach oznaéuju skratkami v nemeckom jazyku.

c POZOR! Farby vodicov elektrickej inStalacie vozidla sa mézu v ojedinelych pripadoch

-29-

Zapojenie zvazku (A1) do poistkového panela

- Cerveno-modry vodié z poistkového boxu PIN F21A zapojte do PIN 1 svorkovnice (R).

- Cerveno-modry vodié zviazku (A1) zapojte do poistkového boxu pozicie F21A.

- Cerveno-modry vodié zvazku (A1) zapojte do PIN 1 svorkovnice (Q).

- Svorkovnice (R) a (Q) spojte a umiestnite do timiaceho molitanu (G).

- Do osadeného miesta F21 zasuiite poistku 7,5 A MINI (H).

-30-

Zapojenie zvazku (A1) do Gateway.

- Vyberte oranzovo-hnedy vodi¢ z GW PIN 1 a zapojte ho do svorkovnice (C) na PIN1.

- Vyberte ZIty vodi¢ z GW PIN 2 a zapojte ho do svorkovnice (C) na PIN2.

- Oranzovo-hnedy vodi¢ zvazku (A1) zapojte do GW na PIN 1.

- Modry vodi¢ zvazku (A1) zapojte do GW na PIN 2.

- Svorkovnicu zvazku (A1) s bielym a so zelenym vodi¢om zapojte do GW na poziciu ETH B PIN
3-4.

- Svorkovnicu (C) prepojte s prislusnou svorkovnicou zvazku (A1). Prepojené svorkovnice
umiestnite do molitanového timenia (P).

upevnite ku zvazku existujucej elektrickej inStalacie vozidla alebo k nosniku modulu
stahovacimi paskami (J), pripadne samolepiacimi molitanovymi paskami (U).

Pri module kurenia (za odkladacou schrankou spolujazdca) upevnite zvazok tak, aby
ste zabranili kontaktu s pohyblivou éastou modulu kurenia (klapkou).

@ Upozornenie.V priestore pod pristrojovou doskou zvazok dékladne zarovnajte a
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Pod pristrojovou doskou upevnite vodi¢e tak, aby ste zabranili ich uvolneniu, a tym kolizii
s ostatnymi dielmi umiestnenymi pod pristrojovou doskou (kolennym airbagom, pedalmi,
stipikom riadenia a pod.). V ziadnom pripade sa nesmie obmedzit funkénost kolenného
airbagu, pedalov a ostatnych dielov umiestnenych pod pristrojovou doskou. Zaroven sa musi
zachovat moznost uvolhit poistkovy panel.

- Skontrolujte celé natrasovanie a upevnenie zvazkov (A1) a (A2) a hadi¢iek ostreku. V3etko musi
byt uchytené tak, aby sa zabranilo ich poskodeniu a vzniku rusivych zvukov pocas jazdy.

- Po ukoncéeni montaze namontujte spat podla Dielenskej prirucky vSetky demontované diely.

- Pripojte akumulator a urobte vSetky Ukony suvisiace s odpojenim a opatovnym pripojenim
akumulatora.

Aktivacia parkovacej kamery

Upozornenie. Ak initalujete dva a viac produktov z portfélia Skoda originalne prislu-

@ Senstvo vybavenych riadiacou jednotkou, zapajajte a aktivujte ich postupne. Ak jed-
notky aktivujete naraz, nemusi aktivacia fungovat spravne (riadiaca jednotka, ktora
nie je v procese aktivacie, nesmie byt pripojena).

é Pozor. Pri aktivacii postupuje podla pokynov v systéme
ETKA.
Pozor. Pred potvrdenim kédu opatrenia sa ubezpecte o jeho spravnosti.
A Deaktivacia nie je mozna!
Kalibracia parkovacej kamery
Uskutoénite zakladné nastavenia parkovacej kamery podla Dielenskej priruéky Skoda.
Vyskusajte funkciu parkovacej kamery.

Popis funkcie parkovacej kamery a zobrazenie snimaného priestoru st uvedené v Navode na
obsluhu vozidla.
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M3penus npuHapnexHocTen npeaHasHayveHb! A YCTaHOBKU KBaNMGULMPOBAHHBIM CMEeLManMCTOM.
Skoda Auto pekoMeHayeT MPOBOANTL MOHTaX 3TUX U3AENUIA Y JOFOBOPHbIX MapTHEPOB.

MpumeHeHue

MpepynpexxpeHune. PUCyHKMU B pyKOBOACTBE CIy)KaT B KauecTBe obLueit uHpopMaumm
@ AN1S MOHTaX<a. DTU U306parkeHUsi MOryT OT/IMHATLCSl HEKOTOPbLIMMU AEeTasnsiMU OT MeCT
yCTaHOBKM KaMepbl B BalLieM aBTOMO6uIie B 3aBUCMMOCTH OT OCHaLLEHUs aBTOMo6uns!
B pykoBogcTBe M306paXeHa M oOMMcaHa YCTaHOBKA MapKOBOYHOW KaMepbl Ha
aBToMO6MnbL Skoda Octavia Limo (PV3) ¢ neBocTopoHHUM ynpaeneHuem. Mopspok
YCTaHOBKM MapKOBOYHOM Kamepbl Ha aBToMo6unib SKODA Octavia Combi (PV5)
TaKOM )Ke, 32 UCKJTIOUEHMEM PasfiMumif, MOKa3aHHbIX Ha PUCYHKaX ¢ Hapnucbio Octavia
Combi (PV5). MpepynpexxpeHue. B MecTe nepexopa nyyka yepe3 ocTpble KPOMKMU
Ky30Ba Mbl peKOMEHyeM AOMNOSIHUTENIbHO O6MOTaTb MyYOK U3HOCOCTOMKOM JIEHTOM.

Mepen camMoit ycTaHOBKOM BCceraa NpoBepbTe U 03HaKOMbTECh ¢ MHGpOpMaLMen,
@ YKa3aHHOM B aKTyaJIbHOM TEXHUYECKOM MacrnopTe K 3TOMy ycTpoucTay!

Bcerpa npoBepsiitTe aeicTBYylOLME OrpaHUUEHUS], YKa3aHHbIE B COOTBETCTBYIOLLEM

TeXHMYECKOM NnacrnopTe AaHHOW NapKOBOYHOM KaMepbl Ha nopTanax B2B, ETKA wnun

PLIM.

B TexHMueckoM nacnopTe HaxoauTcA MHpopmaLms:

- 06 orpaHMYeHusAX st KOHKPETHbIX aBTOMOGMIIEN U OCHALLEHUS B 3TO BpeMms;

- 0 HeO6XOAMMOCTM 3aKa3a AOMOJIHUTENbHbIX YaCTEMN, CBS3aHHbIX C YCTaHOBKOM 3TOrO yCTPOMCTBA
Ha aBTOMO6UIb;

- 0 HEO6XOAMMOCTM AEMOHTaXa HEKOTOPbIX YacTeN aBTOMOBUNS [t KOHKPETHOWM MOTOPU3aLIMK
M OCHaLLEHMS.

Hecob6niopeHne aTUX yKasaHUi! MOXKET NMPUBECTMU K:

- KPUTUUECKOMY NMOBPEXAEHUIO aBTOMOGUIIS;

- HEBO3MOXXHOCTU aKTUBUMPOBaTb YCTPOMUCTBO;

- noTepe rapaHTUu.

Jluuo, ycTaHaBnMBaloLLee 3TO U3aenue, OTBEUYaeT 3a NOCNeaAcTBuUs, BOZHUKLUME B pe3ysbTaTe
npeHebpeXxxeHUs1 copepXXaHMEeM TEeXHUMYECKOro mnacrnopTa u3penus U HecobnopeHus
nNpuBEAeHHbIX B HEM UHCTPYKLIMMA.

KomnnekT copeput (Octavia Limo (PV3)) - puc. 1

Hassanue petanu Kon-so  Mosunuusa
KoMnneKTHbIM MNy4YOoK 3/1eKTPONPOBOAKM A1l
[Myyok K NapkoBOYHOM Kamepe

LLInaHr oMbiBaTens

KnemMHas konofika ¢ appeTMpoBaHueM — 2 LWITbIpbKa
Pyuka napkoBo4HOM Kamepbl

MapkoBoyHas Kamepa (He BXOOMT B KOMINEKT)
KrnemmHasi koniogka ¢ appetpoBaHueM — 10 WTbIpbKOB
MoponoHoBoe geMndupoBaHme - 6onbluoe
Mpepoxpanutens 7,5 A MINI

CrarvBatolLas neHTa

Tyrom 3axx1m

T-o6pa3Hbii pa3BeTBUTENb

CrarvBatolLas eHTa ¢ NPUXBaTOM B OTBEPCTUE
Pesuctop

0

AN AP W= aaa
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MoponoHoBoe peMndupoBaHue - Manoe
KrnemmHas koniogka — 6 WTbIpbKoB
KrnemmHasi koniogka — 6 WTbipbKoB

Tyrom 3axx1m

Tyrom 3axxnm

CaMokJiesiLascs MOposIoHOBas JieHTa
HakoHEeUHMK LuaHra XXMOKOCTU OMbIBaTeNs
PykoBoacTBO No MoHTaxy

[
Q
R
S
T
U
\

(V1/V2/V3)

SNONN =2

naPKOBO‘-IHaﬂ KaMepa (E) He BXOAUT B KOMIJIEKT U A0JDKHA 6bITb 3aKa3aHa OTAEJSIbHO, CM.
COOTBeTCTBYIOI.I.IMﬁ TEXHUYECKUMI nacnopTt.

KomnnekT copepxut (Octavia Combi (PV5)) - puc. 2

HassaHue petanu Kon-so Mos3uuus
KoMNAeKTHbIM Ny4YOK 3N1EKTPONPOBOOKU Al
My4oK K NapKOBOYHOM KaMmepe A2
LLinaHr ombiBaTens B2
KnemmHasi konopka ¢ appeTMpoBaHUeM — 2 LITbIPbKa
Pyuka napkoBo4HOM KaMepbl

MapkoBoyHas kamepa (He BXOOUT B KOMMJIEKT)
KnemMHast konopgka ¢ appetvpoBaHueM — 10 WTbIpbKOB
MoponoHoBoe aemndupoBaHue - 6osbLIOE
Mpenoxpanutens 7,5 A MINI

CraruBatoLLas JieHTa

Tyron 3axkxum

T-o6pa3Hbiv paseeTBuTeNb (OeTans B2)
CraruBatoLLas JieHTa C NpUMXBaToOM B OTBEPCTHE
PesuncTop

MoponoHoBoe pemMndupoBaHue - Manoe

KnemmHas konopgka — 6 WTbipbkoB

KnemmHas konopgka — 6 WTbipbkoB

Tyron 3akxum

Tyron 3axxum

CaMokJiesiLascsi MOPOJIOHOBas JIEHTa

KoneHo ans wnaHra oMbiBaTens

PykoBopcTBO No MoHTaxy

SCHVIOUZIrX-IOTMMOUO

I'IapKoao-mau KaMepa (E) He BXOOMUT B KOMIUJIEKT U AOJDKHA 6bITb 3aKa3aHa OTAENIbHO, CM.
COOTBeTCTBYIOI.I.IMﬁ TEXHUYECKUN nacnopTt.

Cneu,uaanble UHCTPYMEHTbI U MU3OJIALUOHHDbIN MaTepuan

Ha6op BbiTankusatenen
MpoTsdkka
M3HococTOMKas neHTa

Ba)kHble MHCTPYKLUU MO MOHTaXy

Mpu npoTsArMBaHMM 4YacTU Nyuvka 3nekTponposogku (A2) uyepe3 NpoxoaHONM MU3ONATOP
3neKTponpoBoAKu 5 aBepen nocTynartb, KaK NPUHATO B aBTOCEPBUCE U, O4EHb OCTOPOXHO,
YTOGbI HEe MOBpPEAUTb MYyYOK U MPOXOLQHOM M3ONATOP 3NIEKTPONPOBOAKMU, a TaKXkKe Ye
CYLLECTBYIOLLYIO 3JIEKTPONPOBOAKY 5 nBepent.

B MecTax nepexopa nyuyka 3feKTPONPOBOAKMU Yepes OCTpbie KPOMKM Ky30Ba (CTOMKM) Mbl
pekoMeHAyeM Mnepep, 3aKpensieHWeM MAOMOJIHUTENIbHO O6MOoTaTh MYYOK W3HOCOCTOMKOM
JIEHTOM.
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I'Iopnnox MOHTaXa

Bo BpeMsi MOHTa)a akKyMynsTopHasi 6aTapest aBTOMO6UIIA AOMKHa 6bITb OTCOeAMHEHa.
Mpu cHATUM M 06paTHOM yCTaHOBKE OTAENbHBIX AeTanei AeNCTBYUTE B COOTBETCTBUM C
ykasaHusiMu B «PykoBofcTBe no TexHuyeckoMy obcnyxxumaHumio» Skoda.

LeMoHTUpy#Te:

- pyuKy 5 oBepy;

BEPXHIOIO M HUXKHIOKO O6LLIMBKY 5 aBepu;

06LUMBKY 3alLENkuM 3aMKa 5 aBepy;

06wwuBeKy cTonkum D npaeyto (otHocutcs kK Combi);
06wwuBKy ctonku C npasyto;

06LIMBKY BaraxxH1Ka npaeyto;

naHeslb nopora 3afHeln U nepeaHen ABepu NpaByto;
MepyYaToOYHbIN ALLMK Y MEpPedHero naccaxwpa;

OBLUMBKY CTOMKKU A HUXKHIOIO, JIEBYIO M MPaBYIo;
60KOBYIO KPbILLKY MPUGOPHON NaHesNn NIeByto 1 NpaByio;
6nok ynpaeneHus MHPOpMaLMOHHON an1eKTpoHUkK MIB;
OTCEK AJ11 XPaHEHUSI MEJIKMX BELLEN Y BOOUTENS;
06LUIMBKY NPUBOPHOM NaHENW Y BOQUTENS;

KOMeHHYto nopyLuKy 6e3onacHoOCTH (ecnin oHa eCTb B OCHALLEHUM aBTOMOGUSA)

OcBo6opure:

- 3a4HIOI0 YaCTb NaHesIn NOTOJIKa;
- NaHesb npe,u,oxpaHMTeneﬁ

-3,4-

- CxeMa pasmelLeHus WwiaHra ombieatens (B1, B2) (manee Tonbko wwiaHr), nyyka napKoBOYHOM
Kamepbl (A2) u anekTponposogku (A1) B aBToMo6MSIEe — NPOSIOXKMTE LWIAHT M BCE MPOBOAA M
NpUCoOenuMHUTE UX B COOTBETCTBUM C PUCYHKAMM.

-5-

Mopspok MOHTaXa KaMepbl B PyuKy

- BcTaBbTe Kamepy B pyuKy, y6eamBLUUCh, YTO OpUeHTaums npaeumsibHas (war 1).

- HaxxmMuTe Ha KaMmepy, NoKa He LWEMKHET 3aXMM Ha pyudke (war 2).

- HaxkxmMuTe Ha Kpai KaMepbl BHe KIIEMMHOM Konogku (war 3).

-6-

- [leMOHTUpY#Te pyyKy OTKpbIBaHWUSA 5 ABEepU U pa3beauHUTE KITEMMHbIE KOMOAKM.

- MNopcoenuHUTE KNEMMHYIO KOJOAKY CYLLECTBYHOLLEN 3NEKTPONPOBOAKU, KINEMMHYIO KONTOAKY
nyyka A2 u wnaHr oMbiBatens B1 (Limo PV3) k pyuke ¢ napkoBouHom kamepon (D+E) (nanee
- pyuka). B cnyuae asBTomo6uns Combi PV5 wnaHr oMmbisaTens B2 nogkntoyaeTtcs B Touke 12.

- YcTaHOBUTE U 3aKpenunTe pyyKy B OTBEPCTMM B 5-11 ABEpMU.

-7-

CxeMa c60pKu HaKOHEeYHMKa LaHra oMbiBatens V1 - V3, npucoepmHeHue k B1 - Octavia Limo

(PV3).

- Busyanusaums npaBunbHoM c60pKn HaKOHEYHMKa.

- CoeguHeHue 6yaeT BbINOSIHEHO B NyHKTe 9.

npu u3rnbe, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K HErepMeTUUHOCTU COeAUHEHMUS.

Ecnu HakoHeuHuk (V) cobpaH HenpaBuIIbHO, MOXET MOSIBUTLCS MpOTEeKaHue.
Heob6xoguMMoO CNOXWUTb U YCTAaHOBUTb HOBbIM HakoHeuHMK (V) TOUHO TaK, Kak
rnokKa3aHo Ha fieTanu ceueHus - puc. 7 (anemeHT V3 B 3-i1 kaHaBKe, npoknagka V2 Bo
2-i1 KaHaBKe, NpaBUJIbHO poXarta V1).

@ MpepynpexpeHue. Cnepute 3a TeM, UTO6bl COEAUHEHME LUSTAHIOB HE HaNpPsAranoch
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-8,9,10 -

MpucoepguHeHune wnaura (B1) - Limo (PV3)
8

- O6epHuTe WaHr (B1) U3HOCOCTOMKOM SIEHTOM.

- [NepepexbTe CyLeCTBYOLMI LWaHT OMbIBaTeNs B COOTBETCTBUM C AETANIbIO HAa PUCYHKE.
9

- Ha o6a koHua ycTaHOBUTE HAaKOHEUHMK (V) MO MHCTPYKLMHM - puc. 7.

- ObepHUTE LWNaHr U3HOCOCTOMKOM NIEHTOM.
10

- CoeimHuTe 06a KOHLLA LWIlaHra ¢ noMoLubto passetsutens (L) u npucoegunmte wnaxr (B1).

- Haknente camoksesiwmecs noposioHoBble fieHTbl (U) Ha ocTpble KpOMKM Ky30Ba U NMoaKsienTe
MMM paseeTBuTeNb (L) cornacHo puc.

- AKKypaTHO BbIPOBHSINTE pa3BeTBuTESb (L) M LWnaHr v NpuKpenuTe CTarmeaowmmMm ieHTamm (J)
K MYYKY CYLLECTBYIOLLEN SEeKTPONPOBOAKM.

-1-

Cxema - Mpoknapka wnaxra (B2) - Combi (PV5).

- MposnoxwuTe wnaHr (B2) u npucoeamHuTe €ro CorfnacHo COOTBETCTBYHOLMM PUCYHKAM, a 3aTeM
NpUKpenuUTe CTArMBaloWMMM fieHTaMu (J) K CyLuecTByloLeN 31eKTPONpoBoaKe aBToMo6uns
yepes kaxgble 10 - 15 cM.

-12,13,14 -

MpucoepguHeHue winaxra ombisatens (B2) - Combi (PV5)
12

- Mpucoepunute KosneHo (W) k wnaHry (B2), a 3atem K pyuke (D+E).
13

- MponoxuTe wnaHr (B2) no npason cTopoHe 5-i apepu o 3-ro cTon-curHana K Mmydre
CYLLUECTBYIOLLErO LUIaHra OMbIBaTENS.
14

- PasbeuHuTE CyLLECTBYIOLIME LMAHTU, OEMOHTUPYIMTE KOMIEHO U NpucoeauHuTe oba LnaHra K
passeTeuTento (L) wnanra (B2).

- MopknenTe wnawr (B2) 1 HaknenTe Ha HEero camokJieaLwmMecs NOpPooHoBbIe NeHTs! (U), cM. puc.

-15 -

CxeMa - npoTsaruBaHue nyuka (A2) - Limo (PV3)

- MponoxwuTe nyuok (A2) 1 npucoegmHUTE €ro CornacHo COOTBETCTBYIOLWMM pUCYHKaMm 16, 17 u
TOJIbKO 3aTeM MPUKPENUTE CTArMBAKOLMMU NleHTaMu (J) K CyLLeCTBYIOLLEN 3NEKTPONpPOBoaKe
aBToMo6uUNS.

-16,17 -

Mpoknapka nyuka (A2) B 5 geepsx - Limo (PV3)

- MposnoxuTe nyyok (A2) ot pyuku Bnpaeo (puc. 16), 3aTeM no npasom ctopoHe 5-i1 asepwu (puc.
17) W, HaKoHeL,, MPOMYCTUTE ero Yepes NPOXOAHON U30NATOP 3EKTPONPOBOAKK 5-11 ABepyu B
NMPOCTPaHCTBO MeXay NOTONKOM U cToikon C Ky3osa (puc. 17, petans).

- B MecTe Bxopa nyuka B MPOXOAHOMN M30NATOP SNEKTPONPOBOAKM 5-11 ABEPU U BbIXOA U3 HErO
06epHyTb My4YOK MOOXOAsLIEN M3HOCOCTOMKOM JieHTON. O6epHUTE MyYOK M3HOCOCTOMKOM
JIEHTOM TaKXe BOJIM3M OCTPbIX KPOMOK KY30Ba WU/ MOAKIIeNTE NyYOK CaMOKJIEALLENCS NIEHTON
(V).

- MpurKpenuTe NyYoK K CyLLECTBYIOLLEN 3NIEKTPONPOBOAKE aBTOMOBUIISA CTArMBaIOLLMMU JIEHTaMK
(J) cornacHo pucyHkaM. B MecTax, rae HeT 31IeKTPONpoBOAKM aBTOMOGMISA (B 3aBUCUMOCTH OT
KOMMEeKTaLum aBToMob6MIIsA), HEOBXOOMMO UCMOb30BaTh AeMndupytoLme neHTol (M, S, T).

MpepynpexpaeHue. MpoTarueaiTe Ny4oK o4YeHb OCTOPOXHO, YTO6bI HEe NOBpPeAUTb
€ro Unu KreMMHbIe KOSIoAKU U NPOXOAHbIE U30NISITOPbI 3NIEKTPONpoBoaKU 5 aBepu.
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-18 -

CxeMa - npoTtsaruBaHue nyuka (A2) -Combi (PV5)

- MposnoxuTe nyyok (A2) u NpUcoeamHUTE ero CorfnacHO COOTBETCTBYIOLWMM pucyHKam 19, 20 u
TOJIbKO 3aTeM MPUKPENUTE CTArMBAOLWMMK fleHTamu (J) K CyLLecTByIoLLEeN 3NeKTPONPOBOLKE
aBTOMOGUSIS.

-19, 20 -

Mpoknapka nyuka (A2) B 5 asepsx - Combi (PV5)

- MponoxuTe nyuyok (A2) oT pyuku Bnpaso (puc. 19), 3aTeM no npasom ctopoHe 5-i1 gsepwu (puc.
19) 1, HakoHeL, NPOMYCTUTE ero Yepes NPOXOLHOM U30SITOP NIEKTPONPOBOAKK 5-11 ABepy B
MPOCTPaHCTBO MEXAyY MOTONIKOM M Ky30BoM (puc. 20).

B MecTe Bxopa ny4yka B MPOXOOHOM U30ISTOP 3NEKTPONPOBOAKM 5-11 ABEPU U BbIXOHA U3 HErO
06epHyTb MyYOK MOAXOASLIEN U3HOCOCTOMKOM neHTon. O6epHUTE MyYOK M3HOCOCTOMKOM
JIEHTOM TaK>Ke B6/IM3M OCTPbIX KPOMOK Ky30Ba. OT MPOXOAHOro U30J19TOPa 311EKTPONPOBOAKHM
5-11 pBepU B HanpaBneHMUU BHYTPb 06epHUTE NyYOK ASIMHOM 0koo 70 CM MSIFKOM TEKCTUIbHOM
JNIeHTON.

OueHb OCTOPOXHO OTOTHWTE MaHesnb MOTONIKa Ha HeobxomuMoe paccTosiHMe (e€ Henb3s
NoBpeamTb) Tak, YTOBbl MOXHO 6biIO MPOTAHYTb MYyYOK MEXAY MOTOJIKOM M Ky30BOM
aBToMO6UNs K npaeon cTtomke D. MNpuknente nyyok K Ky3oBy ABYMSI CaMOKJIESLUMMMUCS
noposnoHoBbIMKU neHTamu (U) - puc. 20.

[MpukpenuTe MNy4yoK K CYLUECTBYIOLEN 3JIeKTPONPOBOAKE aBTOMOGMUNSA CTArMBaloOLWMMU
neHTamu (J) cornmacHo pucyHkam. B mecTax, roe HET 3/eKTPOrNpoBOAKM aBToMo6uns (B
3aBUCMMOCTM OT KOMMJIEKTaALMM aBTOMOGUIS), HEOBXOAMMO MCMONbL30BaTb AeMndupytoLme
neHTsbl (M, S, T).

MpepynpexpaeHue. MNpoTarueaiTe Ny4YoK OUEHb OCTOPOXKHO, UTO6bI HE MOBPEAUTb
€ro Wiu KJIeMMHbIe KOJIOAKM U NPOXOAHbIe U30NIATOPbI JIEKTponpoBoaku 5 nesepu.

-21-

CxeMa - npucoeguHeHue Nnposopaos nyukos (A2) k knemMMHou konopake (F).

- MpucoeomHUTe KPaCHO-CUMHUIA NMPOBOA, NMyyKa (A2) K WTbIpbKY 1 KeMMHoM kosiopkw (F).

- MpucoeomHUTe CUHMIM NpoBOA Myuka (A2) K WTbIpbKy 3 KieMMHoWM konoaku (F).

- MpucoeomHuUTe 3enéHbI NPoBOA NyyKa (A2) K WTbIpbKY 4 KeMMHoM konogku (F).

- MpucoenmHUTEe KOPUYHEBDIN MPOBOL MyyKa (A2) K WTbIpbKY 5 KnemMMHow konogku (F).

- MpucoenmnHUTE OpaHKEBO-KOPUYHEBbIN MPOBOL, NMyyKa (A2) K WTbIPbKY 7 KnemMmHoM kosiopkw (F).

- MpucoeauHuTe Genbii NPoBOA Myuka (A2) K WTbIPbKY 8 KnemMMmHol kosioaku (F).

-22,23-

Mpoknapka nyukos (A1u A2) B 6araxHuke - Limo (PV3)

- BHUMAHME! B MecTe nniaHMpyeMoro 3aKpernieHums KIIEMMHbIX KONOJoK nyykos (A1) u (A2), cm.
puc. 22, Ha aBToMobunax Octavia Limo Ha 3aBope y>xe yCTaHOBMEHbI MOEHTUYHbIE KIIEMMHbIE
konopku! DTU KNEMMHbIE KOJIOAKMU HEO6XOAMMO AEMOHTUPOBATb U MPUCOEANHUTL KOPUYHEBbIE
NpoBOfa K KJIEMMHbIM KoJsioakam ryykos (A1) u (A2).

- CoeguHuTe KiieMMHble Konogku nyykoB (A1) u (A2) u 3akpenuTe ux B OTBEPCTMM B Ky30Be
npuxsatom (K).

- MNpucoenunumnTe pesncTop (N) K COOTBETCTBYIOLLEN KITIEMMHOM KOslogke nyuyka nposomos (A1).
MomecTtute peanctop (N) B noponioHoBoe aemnduposaHue (G) 1 3akpenuTe ero CTArMBatoLLMMm
nentamm (J).

- MpukpenuTe NPoyLIMHY 3a3eMSIeHUst KOPUUHEBOTO MPOBOAHMKA K BUHTY 3a3eMneHus (puc. 23,
cTperka). 3aTaHUTE ranky C MOMEHTOM 3aTsXXKu 8 HM.

- MNponoxuTe Ny4ykn BROMb CYLLECTBYIOLLEN 3NEKTPONPOBOOKU aBTOMOBUNS M MpUKpenuTe
ux BMecTe ¢ peanctopoM (N) ¢ nomolpto cTarmsatowmx feHT (J) Tak, YTo6bl OHM He MOrn
0CBO6OAUTLCS UITM BbITb MOBPEXAEHBI, U HE JOJKHO 6bITh LUYyMa BO BPEMS ABUKEHMS.
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-24 -

Mpoknapka nyukos (A1u A2) B 6araxxHuke - Combi (PV5)

- CoeiMHuTe KnemMmHble Konogku nyukos (A1) u (A2) u 3akpenuTe Mx B OTBEPCTMMU B Ky30BE
npuxsatoM (K).

- Mpucoegunute pesnctop (N) K COOTBETCTBYIOLWEN KITEMMHOM KOSTIOAKE Nyyka nposogos (A1).
MomecTtute pesnctop (N) B noposioHoBoe aemnduposaHme (G) 1 3akpenuTe ero CTArMBatoLWMMm
neHTtamm (J).

- MpukpenuTe NPOyLIMHY 3a3eMSIEHUS KOPUUHEBOTO MPOBOLHMKA K BUHTY 3a3eMneHus (puc. 24,
cTpesika). 3aTaHMTe ralky C MOMEHTOM 3aTsXkKku 8 Hw.

- MomecTtuTe pesunctop (N) Ha ropusoHTanbHOE pebpo KECTKOCTM 6OKOBOM CTEHKM U MPUKPENnUTe
ero BMecte c nydkamu (A1) u (A2) K cyliecTsylolweNn 3NEKTPONPOBOAKE aBTOMOGMIA
cTarvealoLwmmm feHTamm (J) Tak, 4To6bl OHU He MOM 0CBO6OAUTLCA UM BbITb NOBPEXOEHbI, U
He OOJKHO BbITb LyMa BO BPEMSI OBUXKEHUS.

-25-
- MposnoxuTe nyyok (A1) Ha MpaBoi cTopoHe U3 6araxHWKa BOOSb 3a8HEN HALKONIECHOM OyTv U
nopora aBToMo6usIs K cTomke A.

K NyYKy cyu;ecmylom.eﬁ AJIeKTponpoBOAKHU aBTOMOGMNA CTArMBaIOLLUMU JIEHTaMU

@ MpepynpexaeHue. AKKypaTHO 3apOBHSIMTE MYYOK MO BCei AJIMHE U NPUKPenUTe ero
(J) uepes kaxapie 10 - 15 cm.

-26-

CxeMa NpoKiagKu Nyyka B NPOCTPaHCTBE Nop, NPpM6opHOM NaHenblo.

- 27,28 -

- MposnoxwuTe ny4yok (A1) BOONb CTOMKM A B MPOCTPAHCTBO MEPUATOMHONO fILUMKA MepemHero
naccaxupa, 3aTeM NpoposikanTe Npoknagky K 6noky ynpaenenus GATEWAY u k 6noky
npepoxpaHuTenen. MpoknaabiBaiTe Ny4YoK Tak, YTOBbl HE MOTTIO MPOM3OMTU Ero NOBPEXAEHNE O
KPOMKW KOHCOMNW Np1GopHOM naHenu. Mpu Heo6XxoaMMOoCTH UCMOSb3YIMTE MPOTSXKKY.

- MpucoennHuTe NpoBoda Nyyka B COOTBETCTBMM CO CXEMOM U OMUCAHNEM HUXKE.

MOryT OoT/indaTbCA OT L|BETOB, anBenéHHle Ha cxeMax. Pewsarowmm aensietcsa
HOMeéep No3uLuu NpoBOoAOB Ha KJIeMMHOM Konopgke.
LiBeTa nposonos 0603HaueHbl Ha cxeMax COKpalweHUAMN Ha HeMeL KOM si3blKe.

f BHUMAHME! B pepkux cnyyasix LBeTa NpoBOAOB 3J/1IeKTPONPOBOAKMU aBTOMO6GUNSA

-29-

MpucoepuHenune nyuka (A1) K naHenu npepgoxpaHuTenei

- MpucoepmHUTe KpacHO-CUHMI NPOBOA, OT 61oKa NpepoxpaHuTenen WTbIpEK F21A K WTbIPbKY
1 knemmHom Konoakw (R).

- MpucoeauHnTe KpacHO-CMHMI NpoBop, Nyyka (A1) k 610Ky npegoxpaHuTenen — nosmums F21A.

- MpucoeauHunTe KpacHO-CUMHMI NPOBOA, Nyuka (A1) K WTbIpbKy 1 KneMMHoM kosioaku (Q).

- CoenmHuTe KnieMMHble konogku (R) 1 (Q) u nomectute ux B aemndupytoLmi noposoH (G).

- BcrasbTe B ycTaHoBsIeHHOe MecTo F21 npenoxpanuTens 7,5 A MINI (H).

-30-

MpucoepguHeHune nyuka (A1) k Gateway.

- OTcoeOMHMUTE OpaHXKeBO-KOPUYHEBBIM MpoBOf, OT wWwTbipbka 1 GW © npucoepuHuTe €ro K
KnemMmHo# konogke (C) K WwTbIpbKy 1.

- OTcoeamHuUTe XENTbIM NPOBOL OT WThIpbKa 2 GW 1 npucoeamHuTe ero K knemmHom konogke (C)
K LWTbIPbKY 2.

- MpucoenmHUTe opaHXKeBO-KOPUYHEBDIM NPOBOL Myyka (A1) K WTbIpbKy 18 GW.

- MpucoenmnHUTe CHHMI NpoBog Myuka (A1) K GW K WTbIpbKy 2.
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- MopkntounTe KnemmHyto Kosiogky nydka (A1) ¢ 6enbiM 1 3e/1€HbIM NpoBoaoM K GW Ha nosvumm
ETH B - wblpbky 3-4.

- CoepguHuTe KnemmHyto konogky (C) ¢ cooTBeTCTByloLEM KIIEMMHOM Komomkon nyuka (A1).
MoMecTuTe CoeiMHEHHbIE KJIEMMHbIE KOJIOLKM B MOPOSIOHOBOE AeMnduposarue (P).

naHesnbio U NPUKPENUTE ero CTArMBaloLWMMK nieHTamm (J) unu camokneswmMmucs
noponoHoBbIMU NieHTaMu (U) K NyuKy CyLuecTBYIOLLEi NIEKTPONPOBOAKMN
aBTOMOGMIIS UMK K HECYLLEMY 3JIEMEHTY MOAYNS.

Bosne Moayns otonneHus (3a nepyaTouHbIM SILUMKOM NEpPeaHero naccaxupa)
3aKpenuTe Ny4YoK TakK, YTo6bl He 6bIJI0 KOHTaKTa € NOABMKHOMN YacTbiO MOAYrst
oTonsieHus (3acnoHKom).

@ MpepynpexxaeHue. AKKypaTHO 3apOBHSITE MYYOK B NPOCTPaHCTBE nop, Npu6opHoii

3akpenuTe npoBopaa nop, NpMGOPHOI NaHerblo TaK, YTo6bl NPOBOAA HE MOITIM OCBO60AUTLCS
W, B pe3ynbTate, OHM He MOMM YAapsiTb MO OCTasIbHbIM 3/IeMEeHTaM, HaXOAsLMMMUCA MOp,
npu6opHoOi1 NaHernblo (KonieHHOoM NoAayLLIKoi 6e3onacHOCTH, NepansiMm, pynieBoi KOJIOHKOM U
T.n.). H1 B koeM cnyyae He gomKHa orpaHMuMBaTbCsl PYHKLMOHANIbHOCTbL KOJIEHHOM NOAYLUKH
6e3onacHocTH, Neparnei U ocTasbHbIX 3/IEMEHTOB, HaXOAALLMXCS MOA, NPUGopHOI NaHernbio. B
TO YK€ BpPeMsl I0/DKHA OCTaBaTbCsi BO3MOXXHOCTb OCBOGOXAEHUA NaHesNn NpeaoxXpaHUTesnen.

- MposeptTe BCIO NpoKNagKy U 3akpensieHne nyukos (A1) u (A2) u wnaHros ombiBaTens. Bcé
[OMKHO BbITb 3aKPENeHo Tak, YTo6bl HE MOITIO NPOM3OMTM UX MOBPEXAEHUE U HE BO3HMKANM
MeLLaloLLme 3BYKM BO BPEMS OBWMKEHUS aBTOMOGUNISA.

- Mocne OKOHYaHWA MOHTaXa YCTaHOBMTe o6paTHO Mo «PyKoBOOCTBY MO TEXHWMUYECKOMY
06CNYXXMBAHUIO U PEMOHTY» BCE CHATbIE 3/IEMEHTbI.

- MopcoeouHUTe aKKyMyNATOP WM BbIMONHUTE BCE OMepauuu, CBS3aHHble C OTCOEOMHEHUEM W
MOBTOPHbIM NPUCOEAMHEHMEM aKKYMYNisiTOpa.

AKTHBaLusA NapKOBOYHOMN KaMepbl

OpUrMHaNbHLIX NpUHapsieXHocTeit Skoda, OCHALMEHHBLIX 6G/IOKOM YynpaBneHuUs,
nogksovanTe U aKTUBUPYWTE UX nocnepoBatenbHo. Ecnu Bbl akTUBUpyeTe Bce
610K OAHOBPEMEHHO, aKTUBaLMsI MOXKET paboTaTb HenpaBusibHO (6710K ynpasneHus,
KOTOPbIi HE HAXOQMUTCS B NPOLECCe aKTUBALMK, HE JOJDKEH 6bITb MOAKIIIOUEH).

@ Mpepynpexpexue. Ecnu Bbl ycTaHaBnuBaeTe aga unu 6onee usgenuii us nopreens

é BHumaHue. BbinonHuTe aKTMBaLUMIO B COOTBETCTBUM C
UHCTPYKUUuaMU B cucteMe ETKA.

BHuMaHue. MNepepn noaTBepXxaeHMeM Koga yéegurechb B ero npaBUIIbHOCTH.
OeakTuBauusa HeBO3MOXKHa!

KannbpoBka napkoBOYHOM KaMepbl

BbInonHuTe 0CHOBHYIO HAaCTPOIKY NapKOBOYHOM KaMepbl Mo «PyKOBOACTBY MO TEXHUUECKOMY
o6Cny)XXUBaHUIO U peMOHTY Skodax. MpoBepkTe ¢GyHKLUM MAPKOBOYHOI KaMepbl.

OnucaHve ¢yHKUMUA NMapKOBOYHOM KaMepbl U M306pa)keHMe CHUMaeMoro MpocTpaHCTBa
npuBeAeHbl B «PykoBoacTBe Mo 06CNy>XMBaHUIO» aBTOMOGU IS,
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A tartozék termékek szakszer(i szerelést igényelnek. A Skoda Auto azt ajanlja, hogy a szerelést
szerz&déses partnerek végezzék el.

Felhasznalas

Figyelmeztetés. Az Gtmutatoban talalhaté képek altalanos szerelési informacioként
@ szolgalnak. Egyes részletekben eltérhetnek az adott auté szerelési helyeitédl (az auté
felszereltségétél fliggéen)!
Az Gtmutatéban bemutatjuk és leirjuk a parkolékamera felszerelését a Skoda Octavia
Limo (PV3) bal oldali kormanyzasu jarmiire. A parkolokamera felszerelésének menete
a Skoda Octavia Combi (PV5) modellre, a képeken lathaté eltéréseket leszamitva,
megegyezik az Octavia Combi (PV5) leirasaval. Figyelmeztetés. Javasoljuk, hogy a
kotegeket kopasallé szalaggal tekerje be ott, ahol a kéteg keresztezi a karosszéria
éles széleit.

A felszerelés el6tt mindig ellenérizze és ismerje meg a termék aktualis
@ terméklapjan talalhat6 informacidkat!
A B2B, ETKA vagy PLIM portalokon mindig ellenérizze az aktualis korlatozasokat
parkolékamera megfelelé terméklapjan.

A terméklapon a kovetkezékkel kapcsolatos informacidkat talal:

- korladtozasok meghatéarozott autékra és berendezésekre egy adott idészakban

- az adott termék jarmiibe val6 beépitéséhez sziikséges kiegészité alkatrészek megrendelésének
sziikségessége

- a jarmU egyes részeinek sziikséges szétszerelése bizonyos motorizaciok és felszerelések miatt

Ezen informaciok figyelmen kiviil hagyasa a kévetkez6khoz vezethet:

- az auto kritikus sériilése

- a termék aktivalasanak képtelensége

- a garancia elvesztése

A terméklap ellenérzésének elmulasztasabol és az abban foglalt utasitasok be nem tarta-
sabol ered6 kovetkezményekért az adott termék beszerelését végzé szervezetet terheli.

A készlet tartalma (Octavia Limo (PV3)) - 1. abra

Alkatrész neve Darabszam Helyzet
Teljes elektromos csatlakoz6 kabelkoteg 1 Al
A parkolékamera kotege 1 A2
Mosécsé 1 B1
Sorkapocs 2x PIN retesszel 1 C
Parkolékamera fogantyu 1 D
Parkol6kamera (nem része a készletnek) 1 E
Sorkapocs 10x PIN retesszel 1 F
Habszivacs csillapitas — nagy 3 G
7,5A MINI biztositék 1 H
Szoritészalag 60 J
Utskapocs 1 K
T-alaku elosztd 1 L
Szoritészalag régzitével a nyilashoz 2 M
Ellenallas 1 N
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Habszivacs csillapitas - kis
Sorkapocs 6x PIN
Sorkapocs 6x PIN
Utékapocs

Utékapocs

Ontapadé habszalag

A mosécsé vége

Szerelési utmutaté

[
Q
R
S
T
U
\

(V1/v2/V3)

SNONN =2

A parkolékamera (E) nem része a készletnek, ezért kiilon kell megrendelni, lasd a vonatkozé
termékleirast.

A készlet tartalma (Octavia Combi (PV5)) - 2. abra

Alkatrész neve Darabszam Helyzet
Teljes elektromos csatlakozé kabelkoteg A1l
A parkolékamera kotege A2
Mosocsé B2
Sorkapocs 2x PIN retesszel
Parkol6kamera fogantyu
Parkolékamera (nem része a készletnek)
Sorkapocs 10x PIN retesszel
Habszivacs csillapitas — nagy

7,5A MINI biztositék

Szoritészalag

Utékapocs

T-alaki elosztd (a B2 része)
Szoritészalag régzitével a nyilashoz
Ellenallas

Habszivacs csillapitas - kis
Sorkapocs 6x PIN

Sorkapocs 6x PIN

Utékapocs

Utékapocs

Ontapado habszalag

Konyodk a mosécséhoz

Szerelési utmutaté

SCHVPTEOOVZIrXR-IOTMMUO

A parkolékamera (E) nem része a készletnek, ezért kiilon kell megrendelni, lasd a vonatkozé
termékleirast.

Specialis szerszamok és szigetel6anyagok

Szurékészlet
Athazé toll
Kopasallé szalag

Fontos szerelési utasitasok

Az elektromos rendszer (A2) részének az 5. ajté elektromos rendszerének atvezetéjén valo
athazasakor kovesse a szerviz szokasos eljarasat, és legyen nagyon évatos, hogy ne sériiljon
meg sem az atvezetd, sem az 5. ajté meglévé elektromos rendszere.

Azokon a pontokon, ahol a kabelkoteg keresztezi a karosszéria éles szélét (élét), javasoljuk,
hogy a rogzités elétt tekerje be a kabelkéteget kopasallé szalaggal.
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Szerelési eljaras

A telepités soran tartsa az akkumulatort lecsatlakoztatva.
Az egyes alkatrészek le- és visszaszerelésekor kdvesse a Skoda MUhelykdnyv utasitasait.

Szerelje le a kdvetkezdket:

- az 5. ajté fogantyuja

- az 5. ajto felsd és alsoé burkolata

- az 5. ajté zaranak reteszboritasa

- a D-oszlop jobb oldali burkolata (a Combira érvényes)
- a C-oszlop jobb oldali burkolata

- csomagtér burkolat jobb oldali

- hatso és elsé ajtod kiliszobpanel, jobb oldali

- utas oldali tarolérekesz

- az A-oszlop alsé burkolata, bal és jobb oldali

- bal és jobb oldali miszerfal burkolat

- MIB informaciés elektronika vezérléegység

- vezetdi tarolérekesz

- a mUszerfal vezetdi burkolata

- térd légzsak (ha az auté felszereltségéhez tartozik)

Lazitsa meg:

- a mennyezet hatsoé részét
- a biztositékpanelt

-3,4-

- A mosécsé (B1, B2) (a tovabbiakban: csé), a parkolokamera kabelkdtege (A2) és az elektromos
kabelkdteg (A1) elhelyezkedési rajza az autéban - a csévet és az dsszes vezetéket a megfeleld
abrék alapjan vezesse és csatlakoztassa.

-5-

A kamera fogantyUba torténé szerelési eljarasa

- Helyezze a kameréat a fogantyuba, igyelve a megfelel tajolasra (1. 1épés).
- Nyomja le a kamerat, amig a foganty(n Iévé kapocs kattan (2. 1épés).

- Nyomja meg a kamera szélét a sorkapocson kiviil (3. 1épés).

-6-

- Szerelje le az 5. ajtonyité fogantyut, és valassza szét a sorkapcsokat.

- Csatlakoztassa a parkoldkameraval ellatott fogantyut (D+E) (a tovabbiakban: fogantyd) a
meglévs elektromos rendszer sorkapcsahoz, az A2 kabelkoteg sorkapcsahoz és a B1 (Limo
PV3) mosdcs6héz. A Combi PV5 esetében a B2 mosdcsd csak a 12. pontban lesz csatlakoztatva.

- Allitsa be a fogantyut, és szerelje be az 5. ajté nyilasaba.

-7-

AV1-V3 mosécsé végének beszerelési rajza, bekdtés a B1 - Octavia Limo (PV3) modellbe.
- A vég helyes beszerelésének vizualizacidja.

- A csatlakozas a 9. pontban torténik.

mert ez szivargashoz vezethet.

A vég (V) helytelen felszerelése szivargast okozhat. Sziikséges az uj véget (V) pon-
tosan ugy Osszeszerelni és felhelyezni, ahogy a metszeti részleten lathaté - 7. abra
(V3 elem a 3. horonyban, V2 témités a 2. horonyban, V1 megfeleléen benyomva).

@ Figyelmeztetés. Ugyeljen ra, hogy a csécsatlakozas ne legyen hajlitasnak kitéve,
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-8,9,10 -

A csé csatlakoztatasa (B1) - Limo (PV3)
8

- A csovet (B1) kopasall6 szalaggal tekerje be.

- Végja el a fennmaradé mosécsovet a képen lathato részlet szerint.
9

- Mindkét végére helyezze fel a végdarabot (V) az abra szerint - 7. abra.

- A csovet kopasallé szalaggal tekerje be.
10

- A csé mindkét végét elosztéval (L) kdsse &ssze, majd csatlakoztassa a csdvet (B1).

- A karosszéria éles éleit ragassza le, és az elosztot (L) erésitse meg alulrél éntapadd
habszalagokkal (U) az abra szerint:

- Az elosztot (L) és a csdvet gondosan rendezze el, majd régzitse szoritdszalagokkal (J) a meglévé
elektromos kabelkoteghez.

-1-

Séma - A csé (B2) vezetése - Combi (PV5)

- A csovet (B2) vezesse végig és csatlakoztassa a megfelel6 abrak szerint, majd ezutan régzitse
egyltt szoritészalagokkal (J) a jarm{ meglévé elektromos kabelkétegéhez, 10 - 15 cm
tavolsagra egymastol.

-12,13,14 -

A mosdcséd csatlakoztatasa (B2) - Combi (PV5)
12

- Csatlakoztassa a kényokét (W) a cs6hdz (B2), majd a fogantyihoz (D+E).
13

- A csovet (B2) vezesse a 5. ajto jobb oldalan a 3. féklampaig, a mosocsé meglévé csatlakozasaig.
14

- A meglévé csovet valassza szét, szerelje le a konyokot, majd mindkét csovet csatlakoztassa az
elosztohoz (L) és a (B2) csé6hdz.

- A csovet (B2) erésitse meg alulrél és ragassza le dntapad6 habszalagokkal (U), lasd az abrat.

-15 -

Séma - Kabelkéteg (A2) athuzasa - Limo (PV3)

- A koteget (A2) vezesse végig és csatlakoztassa a 16. és 17. bra szerint, majd ezutan régzitse
egyltt szoritészalagokkal (J) a jarmé meglévé elektromos kabelkotegéhez.

-16,17 -

Kabelkoteg (A2) vezetése az 5. ajtéban - Limo (PV3)

- A kabelkoteget (A2) vezesse a kilincstél jobbra (16. abra), majd az 5. ajté jobb oldalan tovabb
(17. abra), végul huzza 4t az 5. ajtéd elektromos kéteg atvezetjén a tets és a C-oszlop kdzotti
térbe (17. abra, részlet).

- Az 5. ajté elektromos koteg atvezetdjénél a kabelkoteg be- és kilépési pontjain a kdteget
tekerje korbe megfelel6 kopasallé szalaggal. A kabelkoteget tekerje korbe kopasallé szalaggal
a karosszéria éles élei kdzelében, sziikség esetén erésitse meg alulrdl dntapad6 szalaggal (U).

- A kabelkoteget az abrak szerint rogzitse a jarmd meglévé elektromos kéabelkétegéhez
szoritészalagokkal (J). Azokon a helyeken, ahol a jarmii elektromos kabelkdtege nincs jelen (a
felszereltségtdl fliggéen), itkdzészalagokat (M, S, T) kell hasznalni.

Figyelmeztetés. A kdteget a legnagyobb évatossaggal huzza at, hogy ne sériiljon
meg, illetve ne sériiljenek meg a kapcsok és az 5. ajté elektromos berendezésének
atvezetései.
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-18 -

Séma - Kabelkéteg (A2) athuzasa - Combi (PV5)

- A kéteget (A2) vezesse végig és csatlakoztassa a 19. és 20. abra szerint, majd ezutan régzitse
egyltt szoritészalagokkal (J) a jarm( meglévé elektromos kabelkétegéhez.

-19, 20 -

Kabelkéteg (A2) vezetése az 5. ajtéban - Combi (PV5)

- A kabelkoteget (A2) vezesse a kilincstdl jobbra (19. abra), majd az 5. ajté jobb oldalan tovabb
(19. abra), végll hlzza at az 5. ajté elektromos koteg atvezetdjén a tetd és a karosszéria
kozotti térbe (20. abra).

- Az 5. ajtd elektromos koteg atvezetéjénél a kabelkoteg be- és kilépési pontjain a koteget
tekerje korbe megfelel6 kopasallé szalaggal. A kabelkoteget tekerje korbe kopasallé szalaggal
a karosszéria éles élei kdzelében is. Az 5. ajtd elektromos kabelkotegének atvezetdjétél a
belsé tér felé vezesse a kdbelkoteget, és kb. 70 cm hosszban tekerje be puha textilszalaggal.

- A lehetd legnagyobb 6vatossaggal hajtsa le a mennyezeti panelt a sziikséges tavolsagra (nem
szabad megsériilnie), hogy a kéteg a mennyezet és a karosszéria kozott atférjen a jobb oldali
D-oszlopig. A kabelkdteget ragassza a karosszériahoz két dntapad6 habszalaggal (U) - 20.
abra.

- A kabelkoteget az abrak szerint rogzitse a jarmi meglévé elektromos kabelkétegéhez
szoritdszalagokkal (J). Azokon a helyeken, ahol a jarm( elektromos kabelkétege nincs jelen (a
felszereltségtdl fliggéen), itkdzdszalagokat (M, S, T) kell hasznalni.

Figyelmeztetés. A koteget a legnagyobb 6vatossaggal huizza at, hogy ne sériiljon
meg, illetve ne sériiljenek meg a kapcsok és az 5. ajtoé elektromos berendezésének
atvezetései.

-21-

Séma - a kabelkoteg (A2) vezetékének bekotése a sorkapocsba (F).

- A kabelkdteg (A2) piros/kék vezetékét kdsse be a sorkapocsba (F) a PIN1 pozicidba.

- A kabelkdteg (A2) kék vezetékét kosse be a sorkapocsba (F) a PIN3 pozicidba.

- A kabelkdteg (A2) z6ld vezetékét kdsse be a sorkapocsba (F) a PIN4 pozicidba.

- A kabelkdteg (A2) barna vezetékét kdsse be a sorkapocsba (F) a PIN5 pozicidba.

- A kabelkdteg (A2) narancssarga/barna vezetékét kosse be a sorkapocsba (F) a PIN7 pozicidba.

- A kabelkdteg (A2) fehér vezetékét kosse be a sorkapocsba (F) a PIN8 pozicidba.

-22,23 -

Kabelkotegek (A1 és A2) vezetése a csomagtartéban - Limo (PV3)

- FIGYELEM! Az Octavia Limo jarmiivek esetében a kabelkotegek (A1) és (A2) sorkapcsainak
tervezett rogzitési helyén (lasd 22. abra) a gyarbdl azonos sorkapcsok vannak mar felszerelve!
Ezeket a sorkapcsokat le kell szerelni, és a barna vezetékeket be kell kotni az (A1) és (A2)
kébelkotegek sorkapcsaiba.

- Kosse Ossze az (A1) és (A2) kabelkotegek sorkapcsait, majd régzitse éket a karosszériaban l1évé
nyilasba a kapcsokkal (K).

- A kédbelkéteg (A1) megfelel6 sorkapcsaba kosse be az ellenallast (N). Az ellenallast (N) helyezze
a habszivacs csillapitasba (G), és régzitse szoritészalagokkal (J).

- A barna vezeték foldelé szemét csatlakoztassa a foldel6 csavarhoz (23. abra, nyil). Hizza meg
az anyakat 8 Nm-es nyomatékkal.

- A kédbelkotegeket vezesse végig a jarmi meglévé elektromos kabelkdtegével parhuzamosan,
és az ellenallassal (N) egyiitt régzitse szoritdszalagokkal (J) agy, hogy ne lazulhassanak ki, ne
sériilhessenek meg, és ne keletkezzen zavaré zaj.

-24 -
Kabelkotegek (A1 és A2) vezetése a csomagtartéban - Combi (PV5)
- Kosse Ossze az (A1) és (A2) kabelkotegek sorkapcsait, majd rogzitse 6ket a karosszériaban 1évé

nyilasba a kapcsokkal (K).
- A kédbelkéteg (A1) megfelel6 sorkapcsaba kosse be az ellenallast (N). Az ellenallast (N) helyezze
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a habszivacs csillapitasba (G), és régzitse szoritészalagokkal (J).

- A barna vezeték foldelé szemét csatlakoztassa a foldelé csavarhoz (24. abra, nyil). Hizza meg
az anyakat 8 Nm-es nyomatékkal.

- Az ellenallast (N) helyezze a karosszéria oldalanak vizszintes merevitéjére, és rogzitse az (A1) és
(A2) kabelkdtegekkel egyiitt a jarm( meglévé elektromos kabelkdtegéhez szoritészalagokkal
(J) ugy, hogy ne lazulhassanak ki, ne sériilhessenek meg, és ne keletkezzen zavaré zaj.

-25-
- A kédbelkéteget (A1) vezesse el a jobb oldalon a csomagtérbél kiindulva, a hatsé kerékdob és az
auté kiiszobe mentén az A-oszlopig.

jarmi meglévé elektromos rendszerének kétegéhez rogzitépantokkal (J) 10-15 cm-

@ Figyelmeztetés. A teljes hosszon gondosan rendezze el a koteget, és rogzitse a
es tavolsagra egymastol.

-26 -
Séma - Kabelkoteg vezetése a miiszerfal alatti térben.

-27,28 -

- A kabelkoteget (A1) vezesse az A-oszlop mentén az utasoldali tarolérekeszhez, majd tovabb a
GATEWAY vezérléegység és a biztositéktabla felé. A koteget Ugy vezesse, hogy ne sériilhessen
meg a miszerfal konzoljanak élei miatt. Sziikség esetén hasznaljon athizoé tollat.

- Csatlakoztassa a kabelkoteg vezetékeit az alabbi bra és leiras szerint.

szine eltérhet az abrakon feltiintetett szinektdl. A vezeték poziciéjanak szama a
csatlakozoé blokkon a meghatarozo.
Az abrakon a vezetékek szinét a német nyelvi roviditések jelolik.

c FIGYELEM! Kivételes esetben a jarmii elektromos csatlakozéja vezetékeinek

-29-
A koteg (A1) csatlakoztatasa a biztositéktablahoz
- A PIN F21A biztositéktablabol érkezé piros/kék vezetéket késse be a sorkapocs (R) PIN 1

- Az (R) és (Q) sorkapcsokat késse 8ssze, és helyezze ket a habszivacs csillapitasba (G).

- Helyezze be a 7,5 A MINI biztositékot (H) az F21 jeli felszerelt helyre.

-30-

A koteg (A1) csatlakoztatasa a Gatewayhez.

- A GW PIN 1-bél vegye ki a narancssarga/barna vezetéket, és késse be a sorkapocs (C) a PIN1
poziciéjaba.

- A kébelkoteg (A1) narancssarga/barna vezetékét kosse be a GW PIN 1 pozicidjaba.

- A kébelkoteg (A1) kék vezetékét kosse be a GW a PIN 2 pozicidjaba.

- A kabelkéteg (A1) sorkapcsat a fehér és zold vezetékkel kdsse be a GW-be az ETH B PIN 3-4
poziciéba.

- A sorkapcsot (C) kdsse 6ssze a kabelkdteg (A1) megfelelé sorkapcsaval. Az dsszekapcsolt
sorkapcsokat helyezze a habszivacs csillapitasba (P).

rogzitse a jarmi meglévé elektromos kabelkétegéhez vagy a modul tartésinéhez
szoritészalagokkal (J), sziikség esetén dntapadé habszalagokkal (U).

A fiitésmodulnal (az utasoldali tarolérekesz mogétt) rogzitse a kabelkéteget ugy,
hogy ne érintkezhessen a fiitésmodul mozgé részével (szelep).

@ Figyelmeztetés. A miszerfal alatti térben a kabelkéteget gondosan rendezze el, és
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A miszerfal alatt rogzitse a vezetékeket Ugy, hogy azok ne tudjanak kioldédni és ne
iitkdzzenek a miiszerfal alatti egyéb alkatrészekkel (térdlégzsak, pedalok, kormanyosziop
stb.). A térdlégzsak, a pedalok és a miiszerfal alatt taladlhaté egyéb alkatrészek miikodését
semmiképpen sem szabad korlatozni. Egyuttal biztositani kell a biztositékpanel kioldasanak
lehetéségét is.

- Ellenérizze az (A1) és (A2) kabelkdtegek, valamint a mosocsdvek teljes vezetését és régzitését.
Ugy kell régziteni mindent, hogy azok ne sériilhessenek meg, és ne keletkezzenek zavaré zajok
vezetés kozben.

- A szerelés befejezése utan szerelje vissza az Osszes leszerelt alkatrészt a M(ihelykonyv szerint.

- Csatlakoztassa Ujra az akkumulatort, és végezze el az akkumulator levalasztasaval és
visszakapcsolasaval kapcsolatos dsszes lépést.

A parkolékamera aktivalasa

zékok terméket telepit, azok csatlakoztatasat és aktivalasat fokozatosan végezze.
Ha az egységeket egyszerre aktivalja, el6fordulhat, hogy az aktivalas nem miikodik
megfeleléen (az aktivalas folyamataban nem részt vevé vezérléegységet nem sza-
bad csatlakoztatni).

ﬁ Figyelem! Az aktivalast végezze el az ETKA rendszer uta-
sitasai szerint.

@ Figyelmeztetés. Ha két vagy tébb, vezériéegységgel felszerelt Skoda Eredeti Tarto-

Figyelem! Gy6z6djon meg réla, hogy az intézkedés kédja helyes, miel6tt megeré-
A siti azt.
A deaktivalas nem lehetséges!

Parkolokamera kalibralasa

Végezze el a parkolékamera alapveté beillitasait a Skoda Mihelykonyv szerint. Probalja ki a
parkolékamera funkciot.
A parkolékamera funkciéjanak leirasa és a rogzitett teriilet megjelenitése az auté hasznalati
utmutatéjaban talalhato.
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Aceste produse accesorii sunt destinate montajului profesional. Skoda Auto recomanda
efectuarea montajului la partenerii contractuali.

Utilizare

Atentie. Imaginile din manual servesc drept informatii generale pentru montaj. in
@ anumite detalii, pozitiile de montaj ale acestui produs pot varia in functie de echiparea
specifica a vehiculului!
n instructiuni este ilustrata si descrisa montarea camerei de parcare pe un autoturism
Skoda Octavia Limo (PV3) cu volan pe partea stanga. Procedura de montare a
camerei de parcare pe autovehiculul Skoda Octavia Combi (PV5) este identics, cu
exceptia diferentelor prezentate in imaginile cu descrierea modelului Octavia Combi
(PV5). Atentie. n zona de trecere a cablajului peste marginile ascutite ale caroseriei,
recomandam infasurarea suplimentara a cablajului cu banda rezistenta la abraziune.

informatiile din fisa tehnica actualizata a produsului respectiv!
intotdeauna trebuie s3 verificati restrictiile actuale in fisa de produs aferenti pentru
camera de parcare respectiva, pe portalul B2B, ETKA sau PLIM.

@ inainte de montajul propriu-zis, verificati intotdeauna si familiarizati-va cu

in fisa produsului se gisesc informatii referitoare la:

- restrictiile pentru anumite autovehicule si echipamente in anumite perioade de timp

- necesitatea de a comanda piese suplimentare in vederea montarii produsului pe autovehicul

- demontarea necesara a unor parti ale autovehiculului pentru motorizari si echipamente specifice

Nerespectarea acestor informatii poate duce la:

- deteriorarea grava a autovehiculului

- imposibilitatea punerii in functiune a produsului

- pierderea garantiei

Pentru consecintele aparute prin neverificarea fisei produsului si nerespectarea instructiu-
nilor cuprinse in aceasta raspunde entitatea care executa montarea produsului respectiv.

Setul contine (Octavia Limo (PV3)) - fig. 1

Denumire piesa Bucati Pozitie
Set complet de cablaj pentru instalatie electrica 1 Al
Cablaj pentru camera de parcare 1 A2
Furtun lichid de spalare 1 B1
Bloc de borne cu blocare 2x PIN 1 C
Maner pentru camera de parcare 1 D
Camera de parcare (nu este inclusa in set) 1 E
Bloc de borne cu blocare 10x PIN 1 F
Material de amortizare din spuma, mare 3 G
Siguranta 7,5A MINI 1 H
Banda de strangere 60 J
Clema de fixare prin apasare 1 K
Racordin formade T 1 L
Banda de strangere cu clema fixare in orificiu 2 M
Rezistor 1 N

105



Material de amortizare din spuma, mic
Bloc de borne 6x PIN

Bloc de borne 6x PIN

Clema de fixare prin apasare

Clema de fixare prin apasare

Banda autoadeziva din spuma

Capat furtun lichid de spalare parbriz
Instructiuni de montaj

S NOONN= 2

[
Q
R
S
T
U
\

(V1/V2/V3)

Camera de parcare (E) nu este inclusa in set si trebuie comandata separat, consultati fisa

corespunzatoare a produsului.

Setul contine (Octavia Combi (PV5)) - fig. 2

Denumire piesa

Set complet de cablaj pentru instalatie electrica

Cablaj pentru camera de parcare
Furtun lichid de spalare

Bloc de borne cu blocare 2x PIN

Méaner pentru camera de parcare
Camera de parcare (nu este inclusa in set)
Bloc de borne cu blocare 10x PIN
Material de amortizare din spuma, mare
Siguranta 7,5A MINI

Banda de strangere

Clema de fixare prin apasare

Racord in forma de T (componenta B2)
Banda de strangere cu clema fixare in orificiu
Rezistor

Material de amortizare din spuma, mic
Bloc de borne 6x PIN

Bloc de borne 6x PIN

Clema de fixare prin apasare

Clema de fixare prin apasare

Banda autoadeziva din spuma

Cot pentru furtun lichid de spalare
Instructiuni de montaj

Buciti

ANONN_ A AN A W= aa

Pozitie
Al
A2
B2
C

D
E
F
G
H
J
K
L
M
N
[
Q
R
S
T
U
\

(V1/V2/V3)

Camera de parcare (E) nu este inclusa in set si trebuie comandata separat, consultati fisa

corespunzatoare a produsului.

Unelte speciale si materiale de izolare

Set de extractoare pini
Instrument de trecere cabluri
Banda rezistenta la abraziune

Instructiuni importante pentru montaj

in cursul trecerii partilor cablajului instalatiei electrice (A2) prin mufa de trecere a instalatiei
electrice a hayonului, procedati potrivit practicilor de service cu cea mai mare atentie ca sa nuil
deteriorati si sa nu deteriorati nici mufele de trecere si instalatia electrica existenta a hayonului.

in locurile de trecere a cablajului instalatiei electrice peste marginile ascutite ale caroseriei
(talpa), recomandam ca, inainte de fixare, sa infasurati suplimentar cablajul cu o banda rezistenta

la abraziune.
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Procedura de montaj

in timpul montajului bateria trebuie s fie deconectata.
Pentru demontarea si montarea la loc a componentelor individuale procedati potrivit instructiunilor
din Manualul de atelier Skoda.

Demontati:

- manerul hayonului

- captuseala superioara si inferioara hayon

- captuseala clapetei de blocare a incuietorii hayonului

- captuseala stalpului D din dreapta (valabil pentru Combi)

- captuseala din dreapta stélpului C

- captuseala din dreapta portbagajului

- panoul din dreapta pragului portierelor din spate si fata

- torpedou pasager

- captuseala stélpului A inferioara, din stanga si din dreapta

- capace laterale bord, stanga si dreapta

- unitatea de comanda a unitatii electronice de informare MIB
- torpedou sofer

- captuseala tabloul de bord la conducatorul auto

- airbag genunchi (daca este prevazut in echiparea autovehiculului)

Deconectati:

- partea din spate a panoului plafonului
- panoul cu sigurante

-3,4-

- Schema de amplasare a furtunului lichidului de spalare (B1, B2) (denumit in continuare furtun), a
cablajului camerei de parcare (A2) si a cablajului instalatiei electrice (A1) in autovehicul - asezati
si conectati furtunul si toti conductorii conform imaginilor corespunzatoare.

-5-

Procedura de montare a camerei pe maner

- Introduceti camera in maner, avand grija sa o orientati corect (pasul 1).

- Apasati camera pana cand auziti un clic al clemei pe maner (pasul 2).

- Apasati pe marginea camerei in afara blocului de borne (pasul 3).

-6-

- Demontati manerul de deschidere al hayonului si deconectati blocul de borne.

- Conectati blocul de borne al instalatiei electrice existente, blocul de borne al cablajului A2
si furtunul lichidului de spalare B1 (Limo PV3) la manerul camerei de parcare (D+E) (denumit
n continuare maner). in cazul modelului Combi PV5, furtunul lichidului de spalare B2 se
conecteaza abia la punctul 12.

- Fixati manerul si montati in orificiul din hayon.

-7-

Schema de asamblare a capatului furtunului lichidului de spalare V1 - V3, conectare la B1 -

Octavia Limo (PV3).

- Imaginea asamblarii corecte a capatului.

- Conectarea se va face la punctul 9.

ar putea aparea scurgeri la imbinare.

n cazul asamblirii incorecte a capatului (v), s-ar putea si apara scurgeri nedorite. Este
necesar sa se asambleze si sé se monteze un nou capit (V) exact asa cum se vede in
detaliul sectiunii - fig. 7 (elementul V3 in a 3-a canelura, garnituraV2 in a 2-a canelura,
V1 bine apasat).

@ Atentie. Aveti grija ca imbinarea furtunurilor sa nu fie solicitata prin indoire, deoarece
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-8,9,10 -

Racordare furtun (B1) - Limo (PV3)
8

- fnfé$urat,i furtunul (B1) cu banda rezistenta la abraziune.

- Taiati furtunul lichidului de spalare conform detaliilor din imagine.
9

- Atasati capacul (V) la ambele capete conform procedurii - fig. 7.

- Infasurati furtunul cu banda rezistenta la abraziune.
10

- Conectati ambele capete ale furtunului cu ajutorul unui racord (L) si conectati furtunul (B1).

- Acoperiti marginile ascutite ale caroseriei si lipiti racordul (L) cu banda adeziva din spuma (U)
conform fig.

- Indreptati cu atentie racordul (L) si furtunul si fixati cu benzi de strangere (J) la cablajul instalatiei
electrice existente.

-1-

Schema - Amplasarea furtunului (B2) - Combi (PV5).

- Asezati furtunul (B2) si conectati conform imaginilor corespunzatoare si abia apoi fixati cu
benzi de strangere (J) la instalatia electrica existenta a autovehiculului, la o distanta de 10 - 15
cm ntre acestea.

-12,13,14 -

Conectare furtun lichid de spalare (B2) - Combi (PV5)
12

- Conectati cotul (W) la furtunul (B2) si apoi la méner (D+E).
13

- Asezati furtunul (B2) pe partea dreapta a hayonului pana la al treilea stop de frana, la racordul
furtunului lichidului de spalare existent.
14

- Deconectati furtunurile existente, demontati cotul si conectati ambele furtunuri la racordul (L)
al furtunului (B2).

- Lipiti furtunul (B2) si acoperiti cu benzi autoadezive din spuma (U), vezi fig.

-15 -

Schema - trecerea cablajului (A2) - Limo (PV3)

- Asezati si conectati cablajul (A2) conform imaginilor 16, 17 si abia apoi fixati cu benzi de
strangere (J) la instalatia electrica existenta a autovehiculului.

-16,17 -

Amplasarea cablajului (A2) in hayon - Limo (PV3)

- Asezati cablajul (A2) de la méaner spre dreapta (fig. 16), apoi pe partea dreapta a hayonului (fig.
17) si, in final, treceti prin mufa de trecere a instalatiei electrice a hayonului in spatiul dintre
tavan si stalpul C al caroseriei (fig. 17, detaliu).

- La locul de intrare si iesire a cablajului in/din mufa de trecere a instalatiei electrice a hayonului,
infasurati cablajul cu o bandi adecvata rezistenta la abraziune. infasurati cablajul cu banda
rezistenta la abraziune si in apropierea marginilor ascutite ale caroseriei. Daca e cazul, lipiti
banda adeziva (U).

- Fixati cablajul conform imaginilor la instalatia electrica existenta a autovehiculului cu benzi de
strangere (J). Tn locurile in care nu exist3 instalatie electrica a autovehiculului (in functie de
echipamentul autovehiculului), este necesar sa se utilizeze benzi de fixare (M, S, T).

Atentie. Asezati cablajul cu cea mai mare atentie, pentru a evita deteriorarea
acestuia sau, eventual, a blocurilor de borne si a mufei de trecere a instalatiei
electrice a hayonului.
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-18 -

Schema - trecerea cablajului (A2) - Combi (PV5)

- Asezati si conectati cablajul (A2) conform imaginilor 19, 20 si abia apoi fixati cu benzi de
strangere (J) la instalatia electrica existenta a autovehiculului.

-19, 20 -

Amplasarea cablajului (A2) in hayon - Combi (PV5)

- Asezati cablajul (A2) de la maner spre dreapta (fig. 19), apoi pe partea dreapta a hayonului (fig.
19) si, in final, treceti prin mufa de trecere a instalatiei electrice a hayonului in spatiul dintre
tavan si caroserie (fig. 20).

- Lalocul de intrare si iesire a cablajului in/din mufa de trecere a instalatiei electrice a hayonului,
infasurati cablajul cu o banda adecvata rezistenta la abraziune. Infasuratl cu banda rezistenta
la abraziune si in apropierea marginilor ascutite ale caroseriei. Infasuratl cablajul la o lungime
de aprOX|mat|v 70 cm cu banda textila moale incepand de la mufa de trecere a instalatiei
electrice a hayonului spre interior.

- Desfaceti cu cea mai mare atentie panoul plafonului doar pe distanta strict necesara (fara a-|
deteriora), astfel incat sa fie posibila trecerea cablajului intre plafon si caroseria vehiculului
pana la montantul D din dreapta. Lipiti cablajul de caroserie cu doua benzi autoadezive din
spuma (U) - fig. 20.

- Fixati cablajul conform imaginilor la instalatia electrica existenta a autovehiculului cu benzi de
strangere (J). n locurile in care nu exista mstalatle electrica a autovehiculului (in functie de
echipamentul autovehiculului), este necesar sa se utilizeze benzi de fixare (M, S, T).

acestuia sau, eventual, a blocurilor de borne si a mufei de trecere a instalatiei

@ Atentie. Asezati cablajul cu cea mai mare atentie, pentru a evita deteriorarea
electrice a hayonului.

-21-

Schema - conectarea conductorilor cablajului (A2) la blocul de borne (F).

- Conectati conductorul rosu/albastru al cablajului (A2) la blocul de borne (F) in pozitia PIN1.

- Conectati conductorul albastru al cablajului (A2) la blocul de borne (F) in pozitia PIN3.

- Conectati conductorul verde al cablajului (A2) la blocul de borne (F) in pozitia PIN4.

- Conectati conductorul maro al cablajului (A2) la blocul de borne (F) in pozitia PIN5.

- Conectati conductorul portocaliu/maro al cablajului (A2) la blocul de borne (F) in pozitia PIN7.

- Conectati conductorul alb al cablajului (A2) la blocul de borne (F) in pozitia PIN8.

-22,23 -

Amplasarea cablajelor (A1si A2) in portbagaj - Limo (PV3)

- ATENTIE! in locul prevazut pentru fixarea blocurilor de borne ale cablajelor (A1) si (A2), vezi
fig. 22, pe autovehiculele Octavia Limo sunt montate din fabrica blocuri de borne identice!
Aceste blocuri de borne trebuie demontate, iar conductorii maro trebuie conectati la blocurile
de borne ale cablajelor (A1) si (A2).

- Conectati blocurile de borne ale cablajelor (A1) si (A2) si fixati in orificiul din caroserie cu
ajutorul clemei (K).

- Conectati rezistorul (N) la blocul de borne corespunzator al cablajului (A1). Asezati rezistorul (N)
n materialul de amortizare din spuma (G) si fixati cu benzi de strangere (J).

- Inelul de impamantare al conductorului maro se conecteaza la surubul de impamantare (fig. 23,
sageata). Strangeti piulitele la un cuplu de strangere de 8 Nm.

- Asezati cablajele de-a lungul instalatiei electrice existente a autovehiculului si fixati impreuna
cu rezistorul cu ajutorul benzilor de stréngere (J), astfel incat sa nu se desfaca sau sa nu se
deterioreze si sa nu produca zgomote deranjante.

-24 -
Amplasarea cablajelor (A1si A2) in portbagaj - Combi (PV5)
- Conectati blocurile de borne ale cablajelor (A1) si (A2) si fixati in orificiul din caroserie cu

ajutorul clemei (K).
- Conectati rezistorul (N) la blocul de borne corespunzator al cablajului (A1). Asezati rezistorul (N)
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n materialul de amortizare din spuma (G) si fixati cu benzi de strangere (J).

- Inelul de impamantare al conductorului maro se conecteaza la surubul de impamantare (fig. 24,
sageata). Strangeti piulitele la un cuplu de strangere de 8 Nm.

- Asezati rezistorul (N) pe ranforsarea orizontala a panoului lateral si fixati impreuna cu cablajele
(A1) si (A2) la instalatia electrica existenta a autovehiculului cu benzi de strangere (J), astfel
incat sa nu se poata desface sau deteriora si sa nu produca zgomote deranjante.

-25-
- Asezati cablajul (A1) pe partea dreapta a portbagajului, de-a lungul arcului rotii din spate
- a si pragului autovehiculului pana la stalpul A.

electrice existente a autovehiculului, cu ajutorul benzilor de strangere (J) la o

@ Atentie. Pe intreaga lungime, indreptati cu grija cablajul si fixati pe cablajul instalatiei
distanta de 10 - 15 cm intre acestea.

-26 -
Schema de amplasare a cablajului in spatiul de sub tabloul de bord.

-27,28 -

- Asezati cablajul (A1) de-a lungul stalpului A pana in spatiul torpedoului la pasager, apoi continuati
spre unitatea de comanda GATEWAY si cutia de sigurante. Asezati cablajul astfel incat sa nu poata
fi deteriorat de muchiile consolei tabloului de bord. Daca este necesar, utilizati un instrument de
extragere.

- Conectati conductorii cablajului conform schemei si descrierii de mai jos.

ATENTIE! in cazuri rare, culorile conductorilor instalatiei electrice ale autovehiculului
A pot diferi de culorile indicate in schite. Numarul pozitiei conductorilor pe bornier
este decisiv.
Culorile conductorilor sunt indicate in diagrame prin abrevieri in limba germana.

-29-

Conectarea cablajului (A1) in panoul de sigurante

- Conectati conductorul rosu/albastru din cutia de sigurante PIN F21A la PIN 1 din blocul de
borne (R).

- Conectati conductorul rosu/albastru al cablajului (A1) la cutia de sigurante in pozitia F21A.

- Conectati conductorul rosu/albastru al cablajului (A1) la PIN 1din blocul de borne (Q).

- Conectati blocurile de borne (R) si (Q) si asezati in materialul de amortizare din spuma (G).

- Introduceti siguranta 7,5A MINI (H) in locul prevéazut F21.

-30-

Conectarea cablajului (A1) in Gateway.

- Scoateti conductorul portocaliu/maro din GW PIN 1 si conectati la blocul de borne (C) in PIN1.

- Scoateti conductorul galben din GW PIN 2 si conectati la blocul de borne (C) in PIN2.

- Conectati conductorul portocaliu/maro al cablajului (A1) la GW in PIN 1.

- Conectati conductorul albastru al cablajului (A1) la GW in PIN 2.

- Conectati blocul de borne al cablajului (A1) cu conductorul alb si verde la GW in pozitia ETH B
PIN 3-4.

- Conectati blocul de borne (C) la blocul de borne corespunzator al cablajului (A1). Amplasati
blocurile de borne interconectate in materialul de amortizare din spuma (P).

Atentie. in spatiul de sub tabloul de bord, aranjati cu grija cablajul si fixati de cablajul
instalatiei electrice existente a autovehiculului sau de suportul modulului cu benzi de
strangere (J) sau, daca este cazul, cu benzi autoadezive din spuma (U).

La modulul de incalzire (in spatele torpedoului la pasager), fixati cablajul astfel incat
sa nu poata intra in contact cu partea mobila a modulului de incilzire (clapeta).
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Sub tabloul de bord fixati conductorii, in asa fel, incat sa se evite slabirea acestora si, prin
aceasta, coliziunea cu celelalte piese amplasate sub tabloul de bord (airbagul pentru genunchi,
pedale, coloana de directie etc.). In niciun caz nu are voie sa fie limitati functionalitatea
airbagului pentru genunchi, a pedalelor si a celorlalte piese amplasate sub tabloul de bord. in
acelasi timp, trebuie sa ramana posibilitatea de a detasa panoul de sigurante.

- Verificati intregul traseu si fixarea cablajelor (A1) si (A2) si a furtunurilor lichidului de spalare. Toate
piesele trebuie fixate astfel incat sa nu poata fi deteriorate si sa nu apara zgomote deranjante in
timpul mersului.

- Dupa finalizarea montajului, montati la loc conform Manualului de service toate piesele demontate.

- Conectati acumulatorul si efectuati toate operatiunile legate de deconectarea si reconectarea
acumulatorului.

Activarea camerei video de parcare

accesorii originale Skoda echipate cu unitate de control, realizati conectarea si ac-
tivarea lor treptat. Daca efectuati activarea unitatilor simultan, este posibil ca acti-
varea sa nu functioneze corect (unitatea de control care nu se afla in procesul de
activare nu trebuie sa fie conectati).

@ Atentie. Daca efectuati instalarea a douad sau mai multe produse din portofoliul de

é Atentie. Se activeaza conform instructiunilor din sistemul
ETKA.

Atentie. Tnainte de confirmarea codului de misuri, asigurati-va de corectitudinea
A acestuia.
Dezactivarea nu este posibila!

Calibrarea camerei de parcare

Efectuati setarea de bazi a camerei video de parcare conform Manualului de service Skoda.
Testati functionarea camerei video de parcare.

Descrierea functiei camerei video de parcare si a afisarii spatiului monitorizat este prezentata
in Manualul de utilizare al autovehiculului.
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EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting
instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to the
individual model measures).

CZ - Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéj$im vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montéazniho navodu do
tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné zmény technickych parametrd se zménami jednotlivych modelovych opatfeni).

DE - Informationen uiber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien__und auBerliches Aussehen beziehen sich auf den Zeit-
raum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behalt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der technischen
Parameter mit Anderungen einzelner Modellma3nahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son vélidas para el periodo en que la
instruccion de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos con
los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur I'aspect concernent la période de mise
sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres techniques avec
des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando l'istruzioni per il mon-
taggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguardanti la
modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden da montageanledningen
givits i uppdrag for tryckning. Producenten férbehaller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sasmmen med andringar
av enskilda modellatgérder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer de
montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische parame-
ters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewnetrznym odnosza sie do okresu zlecania in-
strukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wfacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszczegéinych
modelowych posunig¢).

SK - Informécie o technickych tdajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajsom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania montézneho
navodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

RU - MHdpopMaLmsi O TEXHUYECKUX [aHHbIX, KOHCTPYKLIMM, OCHALLEHWUM, MaTepuanax, rapaHTUM M BHELLHEro BMAA COOTBETCTBYET Mepuody nepenaun
3aKa3a MHCTPYKLMM MO MOHTaXy B nevatb. [pousBoamTesib ocTaBSIeT 3a COGOM MPaBO BHECEHMSI U3MEHEHMI (B TOM YMCTIE MBMEHEHMI TEXHUYECKMUX
MapamMeTpOB C U3MEHEHUSIMM OTAEbHbIX MOAEbHBIX Mep).

HU - A miiszaki adatokra, a konstrukciora, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkoz6 adatok a jelen anyag nyomdaba kertilé-
sének idején érvényben lévé allapotot tikrézik. A gyarté fenntartja magéanak a valtoztatasok jogat (azokat a miiszaki valtoztatasokat is beleértve,
amelyek a modellmédositasok miatt kdvetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiunilor
de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbari (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbérile masurilor pentru
diferitele modele).
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